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Rediidx Nani Bacuaa Lucas
Xcuent Jesucrist

Xhicuent bacuaa Lucas rediidxre _
1 Xhidajl bejn abacuaa lo guijtz Xcuent guiraa

redzuun ni gujc nez loonu te cudxnejzreni redzu-
unga 2 si'‘cpac ni bidad rediidxga loonu. Rebejn
nani bahuiloj guiraa recosre cheni guslojlireni,
ndjza reni gucndj basule' xtidx Dios najc renani
basule' rediidxga loonu. 3 Luxh sa'csi abilg,
abahuilod, abenduxha Xhigab xcuent guiragajc
ni gusajc che gusoblojlini, ni'c runa xhigab laaca
gucuaa rediidxre, xnejz-xnejzni lo guejblu, Dad
Tedfilo, 4te gacbesa'c guejblu ni najc didxlii xcuent
guiraa rediidx ni abisieed guejblu.

Te xangl Dios gunii xho gaal Juan ni rutiobnis

5 Cheni gujc Herodes reii xten regién Judea,
guyu' te bixhojz ni laa Zacarias, ni nadxaag lo
rexpejn Abias. Chdadlni laa Elisabe't, ni najcza
te xagdoo bixhoz Aardn. 6 Guiro'preni najcreni
nadolajz nez loj Dios, rusoobreni xtidx Dios nédjza
xleii Dios, ni'c digacdi gucuaquij bejnreni xcuent
nicla tej dojl. 7 Luxh ruti xi'nreni, sa'csi chadlni
digacdi chu xinni. Luxh guiro'preni anajcreni
bengool.

8 Te dxej, lal ni cayujn Zacarias dzuun nen
guidoro si'c bixhojz nez loj Dios, 9 dxejc con daad
bibee chuni'c jiu' nen yudxan xten guidoro te
guze'creni yaal si'cni najc costumbr xten rebix-
hojzga. Dxejc si'c gulereni Zacarias gunni. 10 Lal
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ni caguze'cni guxhyaal, suga' guiraa rebejn lo
xle' guidoro, cabedx-canabreni lo Dios. 11 Dxejcti
baluiloj te xangl Dios lo Zacarias, suliini ladbee
lo dxan cadro cayejc guxhyaal. 12 Che bahuii
Zacarias lo xangl Dios, di jien xhi gunni, lacti
bidxebduxhni. 13 Sas xangl Dios réjp lojni:

—Na'c guidxejblu, Zacarii, sa'csi Dios abiejn di-
ajgni xtiidxlu, luxh su' te xi'n chadlu, Elisabe't;
cudlajluni Juan. 14 Sibalazduxhlu, siroob lastoolu;
xhidajl bejn sibalajz sa'csi gaalni, 15 sa'csi benro
gac xi'nlu nez loj Dios. Dini ya bin, nicla max-
caal. Sibdjz Sprit Dxan xten Dios nen lastooni
cheni gaallini. 16 Sujnni gusiechlajz xhidajl rex-
pejn Israel, guibireni lo Gueb Dios. 17 Juanre
sinijdni loj Dad, sujni lagajc xhigab, sajpni la-
gajc yalrnibee ni gojp profe't Elias, te che jiejn
diajgreni xtiidxni susiechlajz redad, susidjlzareni
diidx con rexi'nreni. Sigajcza rebejn ni di gusoob
xtidx Dios sisieedreni gusoobreni xtidx Dios, te
si'c jiddsucheeni lastoo rebejn te chalilajzreni xtidx
Dad ni jidad.

18 Gunabdiidx Zacarii loj anglga, rdjpni:

—¢Xho mood gacbed guliilu? Sa'csi anacé
bengol, sigajcza chala.

19 Dxejcti rdjp anglga lojni:

—Nara nacid Gabriel, rund dzuun lo Dios.
Laani baxhalni nara te guininé4 luj, jiddnad didx-
hueenre lojlu. 20 Luxh naj, sa'csi dilajzlu nilii
xtidx4, sia'nlu gop, digacdiru guiniilu, cheni gaalli
xi'nlu sinisaclu. Rextidxa sisiojb che guidzujn
dxej che rigjl gacni.
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21 Lalni cayajc dee, cadxeloj rebejn ni suga' nez
ro' yudxan cabdjzreni guirii Zacarii sa'csi caya-
claani nen yudxan. 22 Che birii Zacarii, di niajcdiru
niniini loj rebejn; dxejc gucbeereni yu' xhi cosro
bahuiini nen yudxan xten guidoo. Dxejc con seen
gunindjni rebejnga, sa'csi xheti xse'ni te niniini.

23 Che gulujx bejnni dzuun nen guidoro, gubi'ni
rolijzni. 24 Che gudejd redxej dxejcti bazen nuu
Elisabe't, chdalni, bz, gaii baii diruni nirii rolijzni.
Bejnni xhigab, rdjpni: 25 “Si'c bejn Dad Dios nara
naj, gucndjni nard te diru bejn cudlaz nara sa'csi
ruti xi'na.”

Bidddeed te xangl Dios diidx lo Marii gaal Jesus

26 Che gudejd xho'p béii, baxhal Dios xanglni
Gabriel lo te guedx Galilee ni laa Nazare't, 27 te
chahuiini te dxapxteeb nilaa Marii. Agojt xtiidxni
te guchnaani te dade' ni laa José. Dade're najc
xagdoo toreii David. 28 Biu' anglre cadro sobga'
dxape'ga, rdjpni lojni:

—Xchan, dxa'p ni sanélajz Dios, ni agule Dios loj
guiraa regunaa. Dios gacndjlu. Abenle' Dioslu loj
guiraa regunaa.

29 Luxh che bahuiini lo xangl Dios bidxelojni lo
rextiidxni, rujnni xhigab: “¢Xhicuent caniini si'c
loa?” 30 Dxejc rajp xangl Dios lojni:

—Na'c guidxejblu, Marii; agule Dios Iuj.
31 Bacuadiajg diidx. Suulu béz, su' te xi'nlu. Che
gaalni guirilajni Jesus. 32 Laani sajcni te bejn
ni sacduxh. Sirilajzani Xi'n Gueb Dios ni yu'
xhaguibaro. Gueb Dios sujn gacni reii sigajc ni
gujc toxtadgoldooni David, 33 te tejpas guinibeeni
loj rexi'n Israel, luxh dipac xcélrnibeeni nitloj.
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34Dxejc gunabdiidx Marii lo xangl Dios, réjpni:

—¢Xho mood gac dee? Ni dxapxteeb nari, gajd
nard gumbead niguii.

35Badzu' xangl Dios diidxre lojni, rijpni:

—Sprit Dxan xten Dios siddd lojlu, xcdlrnibee
Gueb Dios ni yu' xhaguibaa suhuajcwni luj si'c te
za. Ni'cni bz ni gaal sajcni te bendxan, sibdlaj
bejnni Xi'n Dios. 36 Né&jza sa'lu Elisabe't su' te
xinni luxh anajcni te bengool; ni'‘cni gunaa nani
najreni digacdi chu xi'nni agujc xho'p béii nuuni
béz. 37 Xheti te cos ni naganduxhtej nez loj Dios
—rajp Xangl Dios.

38 Dxejcti rdjp Marii:

—Naré naca xmos Xtadnu Dios; mbaj, sugunné;j
Dios nar4 si'ctisni gunii gueblu loa.

Dxejcti biunejz angl xten Dios lojni, sa'tini.

Bihuii Marii lo Elisabe't

39 Nen redxejga, basquejn Marii sdéni lo te gue-
jdx ni tre' nen redajn xten Judea. 40 Biu'ni rolijz
Zacarii, guniini xtidxbee loj Elisabe't.

41 Che biejn diajg Elisabe't guniini, biniib xi'nni
Xque'ni, gudxaj Sprit Dxan xten Dios lastoo Elis-
abe't. 42 Dxejc dipduxh guniini réjpni:

—Abenle'ru Gueb Dios luj loj guiraa regunaa.
Abenle'zani xinlu. 43 ;Chu nara te siddhuii Xnan
Xtioozd nard? 44 Biejntis diagad xtiidxlu, bibalaz-
gajc xi'nd, biniibni xque'd. 45 Sibaa lajzlu, luj ni
huililajz sisiojbpac nani gunii Xtadnu Dios.

46 Dxejc rajp Marii:

Xaima rlid'p xpala'n Xtadnu Dios.

47 Rballazccllq)lihza lastod xcuent Dios ni ruslaa nara
o dojl.
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48 Sa'csi agule Dios nar4,

naca te mos gunaa ni xhet sajcdi,

luxh najli sinii rebejn néjza reni churu chu lo
guedxliuj,

chicbaaniloj guiraa regunaa.

49 Sa'csi Gueb Dios ni rajp guiraa yéalrnibee abejn
xhidajl cosro lo4,

dxanduxh najc lajni.

50 Dini cuédédz gulaslajzni guiraa rebejn ni riu xti-
idxni, reni rajnni.

>1Xhidajl cosnagajn abejnni con lagajc naani,

abatie'chnirenanirustioob lastoorenirlia'plagajc
xpala'nreni.

52 Abasajbni reni rnibee,

per rebennadolajz bejnni gacreni benro.

53Bachajni xque' reni calaan,

badeedni ganax cossa'c,

niluxh badzu'ni rebejn ni yu' xhixtenreni xhet
badeed dini lojreni.

>4 Gucnéajni nacion xten xpejn Israel, ni najc xmos
Dios.

Di lajzni nidl nulaslajznireni

55sa'csi si'c bia'nni diidx con retoxtadgoldoonu,

sinuu gulazlajzni toAbram néjza rexagdooni par
tejpas.

56 Dxejc bia'n Marii rolijz Elisabe't si'cti chon
bdii, dxejc gubisacni rolijzni.

Che gojl Juan ni rutiobnis
57 Che baza' xpéi Elisabe't, dxejc gojl xpazni te
béz niguiini. 58 Dxejc bidzujn rexpisinni néjza
resa'ni biddhuiireni guiro'preni che gucbeereni
lacti hueen gujc Dios con laani. Bibalaznéjrenini.
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59 Che gudejd xhujn dxej, huindreni béze'ga chuni
bee. Rlajz rebejn nirilaj béze'ga si'c laa xtadni,
Zacarii. 80 Niluxh xnanni réjp:

—Na'c, guirilajpacni Juan.

61 —¢Xhicuent? —rdjpreni—. Ruti xfamillu ni laa
si'c.

62 Dxejcti gunabdiidxreni con seen lo xtad
béze'ga te gacbeereni xho rlajzni guirilaj baze'ga.
63 Xtadni gunab te 1a' guijtz, dxejc bacuaani: “La-
jni najc Juan.” Dxejc guiraareni bidxelojreni.
64 Luxh lagajc dxejc gujc gunii Zacarii stehuélt, dx-
ejc guslojni cald'pni xpala'n Dios. 55 Bidxeloduxh
rexpisinreni xhini'c gujc ro'c. Luxh bire'ch diidx
xcuent recosre guideb nen redajn xten Judea.
66 Guiraa reni biejn diajg rediidxga gusloj cayujn-
reni xhigab, dxejc gunabdiidxreni loj sa'reni:

—¢Chuchani'c gac biuxe'ga?

Si'c guniireni sa'csi huenliisi abenle’ Diosni.

Dij ni bil Zacarti
67 Dxejcti biddd Sprit Dxan xten Dios nen lastoo

xtadni Zacarii, gusloj caniini rediidx ni badeed

Dios lojni, rajpni:

68 Guilid'pnu xpala'n Dios, Xtios rexpejn Israel,

sa'csi abiddhuiini loonu, ni najcnu rexpejnni,

te siddguslaani nuurnu nen dojl.

69 Abaxhalniloonu te bejn ni rajp yélrusladuxh bejn
nen dojl.

Najcni te rexagdoo toxmosni David.

70 Lagajc si'cni badeed Dios gunii redade' ni
bacuaa xtiidxni lo guijtz galoo:

71 Suslaani nuurnu loj reni rdxe'ch loonu,

ndjza ladznaa rebejn ni guldlaz nurnu.
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72 Te gulaslajzni retoxtadgoldoonu,

te soob diidx ni bia'nni con rebejnga.

73Scree bianni diidx con toxtadgoldoonu, Abram:

74 Suslaani nuurnu ladznaa rebejn ni rdxe'ch
loonu,

te na'c guidxeebnu chunulojni gusoobnu xtiidxni,

75 con yélnabansa'c néjza yalguxhtis guiraa redxej ni
guibajnnu.

76 Luxh luj, béze', sirilajlu dade' nani rnii xtidx
Gueb Dios ni yu' xhaguibaa,

sa'csi sinijdlu lo Dad te gusucheelu rexnezyula-
jzni,

77te gunlu gacbee rexpejnni xho gac laani lo dojl,

te gac guibicaj xtojlreni.

78 Sa'csi Dios sandlajz bejn,

ndjza rulaslajzni bejn ni'cni xhaguibaali suxhalni
xXi'nni te jiddndni te dxecoob,

79 te gusanijni lo rebejn ni nabajn lo yalxcdjy xten
dojl,

ndjza rebejn ni nabajn lo xpalaa yalguit,

te guluiini xho sanu lo xnez yalrbecdxilajz.

80 Dxejc gunis biuxe'ga, guyuduxh xcériejnni
xXcuent recos xten Dios. Gubajnni nez loj reyubi-
jdz cheni bidzujnli dxej che baluilojni loj rexpejn
Israel, che gusloj cagusule'ni xtidx Dios.

2

Che gojlJests
(Mt. 1:18-25)
1 Nen redxejga, gunibee Augusto César xcaj laj
rebejn guideb guedxliyj lo xquijtzni. 2 Ni'c na-
cobgujcyéalbigabre cheninajc Cirenio gobernadoor
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xten Siria. 3 Guiraa rebejn nanab chédéareni lagajc
lajdxreni te ro'c guigabreni. 4 Ni'cni birii José
guedx Nazare't Galilee, te huijni Judea, lo guedx
Belén, cadro gojl toDavid, sa'csi najc José xagdoo
toDavid. 5 Huindni Marii, nani guchnaani, huijreni
guedx Belén te ro'c guigabreni. Luxh nuu Marii
bdz. 6 Lalsi yu'reni guedx Belén, bidzujn dxej
ni gaal xi'n Marii. 7 Ro'c gojl xi'n galooni, dxejc
batejbnini te xzuudni. Dxejc gudixhnini cadro
rusalreni guijxh rajw reguidxaa sa'csi xhetiru yu'
xcalaareni jianreni.

Rexangl Dios ndjza rebaxtoor

8 Gajxh guejdxga guyu' gaii baxtoor cayajpreni
xhiilreni lo niaa guxhijn. 9 Chela baluiloj te xangl
Dios, luxh bianij guideb gabireni con yélrdimbicha'
xten Dios, dxejc bidxebduxhreni. 10 Sas anglga
rajp lojreni:

—Na'c guidxejbtu, nara siadnad lojtu te didxsa'c
ni suspalajz guiraa ben guedxliuj. 11 Nadxej gojl
nen guejdx xten toDavid, tej ni guslaa bejn nen
dojl,laaninajc Cristninajc Dad. 12Dee najc te seen
lojtu, sidxdltu béze'ga nadejbni nen te xzuudni,
naga'ni cadro rusalreni guijxh rajw reguidxaa.

13 Lagajc dxejc guideb gabi anglga baluiloj na-
clejn xangl Dios, guléd'preni Xpala'n Dios, réjpreni:
14 Colla'p xpala'n Dios ni yu' xhaguibaali.

Suchu yalrbecdxilajz 1o reben guedxliuj ni balazla-
jzni.

15 Che gubi' rexangl Dios xhaguibaa, gusloj re-
baxtoor canii loj sa'reni:

—Colcho' guedx Belén colchohuii ni guzajc ro'c ni
gunii Xtadnu Dios loonu.
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16 Rusquenduxhreni sddreni, dxejc bidxdlreni
Marii ndjza José néjza bdze' ni naga' nen cadro
rusdlreni guijxh rajw reguidxaa. 17 Cheni bahui-
ireni loj rebejnga, bijreni diidx xhi rjp rexangl
Dios lojreni xcuent béze'ga. 18 Niluxh guiraa reni
biejn diajg rediidxre bidxeloduxhreni xtidx re-
baxtoorga. 19 Niluxh Marii gulucheeni guiraa
rediidx ni biejn diajgni nen lastooni, rujntisni
xhigab xcuent rediidxga. 20 Dxejcti rebaxtoorga
gubisacreni cayolreni, cald'pzareni Xpalan Dios
xcuent guiraa rediidx ni biejn diajgreni ndjza ni
bahuiireni sa'csi guiraani gujc si‘cni rajpreni lo-
jreni.

Cheni huindreni Jests chuni bee

21 Che gudejd xhujn dxej, huindreni béze'ga
chunibee, dxejc gulilajrenini Jesus, lagajclaj nirajp
xangl Dios loj Marii guirilajni galooli guuni bézga.

22 Che basa' redxej ni gac naya te nan si'cni
gunibee toMoisés loj xquijtzni, huinéjreni béze'ga
guedx Jerusalén, nen guidoro gunabreni gacnaj
Diosni par tejpas. 23 Bejnreni scree sa'csi caj lo
guijtz xten Dios: “Guiraa rexingangaloo xten bejn
guilia'tu lo sa'reni te gunreni xtzuna”, rajp Dios.
24 Bidzujnreni ro'c ca'reni te gojn si'‘cni rnibee
rexquijtz Dios: “Tio'p gugue' o tio'p palombaz.”

25 Nen redxejga, nen guedx Jerusalén rbéjz
te dade' ni laa Simeon. Najcni te bensacduxh,
randuxhni Dios, cabdjzni jiddd te bejn ni guslaa
rexpejn Israel. Rbéjz Sprit Dxan xten Dios nen
lastoo Simedn. 26 Sprit Dxan abejn gacbeeni
dini guet ansde fiini loj Crist ni guxhal Dios.
27 Dxejcti rajp Sprit Dxan xten Dios lojni chéadni
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guidoro. Lalni yu'ni nen guidoo, bidzujn José

con Marii, biddnéareni bz Jesus, te gunnéjreni Jesus

nani rnibee xtidx Dios gunreni. 28 Dxejc gudaéz

Simeon béze'ga, gusloj cald'pni xpala'n Dios, rajpni:

29 Dad, asajc gusaanlu gueta con yélrbedxilajz,

sa'csi abasooblu nani bia'n diidx gunnéjlu xmoslu.

30 Sa'csi abahuilod nani siddguslaa nuurnu nen
dojl,

31ni abasujlu nez loj guiraa reben guedxliu;j.

32 Laani najc bianij ni susanij loj rebejn ni di gac
xXpejn Israel,

ndjza nani gac xpala'n rexpejnlu guedx Israel, la-
jaxlu.

33Bidxeloj José ndjza xnan Jesus rediidx ni canii
Simedn xcuent béze'ga. 34 Dxejc benle' Simedn
yejcreni, dxejc réjpni lo Marii xnan Jesus:

—Bahuii gan; baze're bidad te loj rexpejn Israel
chu reni sibélaz xtiidxni, te chuza reni sililajz
xtiidxni. Laani gacni te seen nani sibdlaz bejn, 35 te
si'c jienloj xhi xhigab rujn cade tej rexpejn Israel
nen lastooreni. Dxejcti par luj sajcni asdoo chdaz
te spaad lastoolu, sa'csi gac-huinduxh lastoolu.

36 Suga'za te nane' ni laa Ana ro'c, rniini
xtidx Dios xcuent recos ni churu gac. Najcni
xindxa'p Fanuel, ni najc famil xten Aser. Ana-
jeni bengolduxh. Bachnaani che najcni dxaphuin,
luxh gajdztis ijz guldzndjni chdilni che bianni
biuud. 37 Najcni te gunabiuud ni yu' tajbitajp
ijz. Diruni guirii guidoro, ro'ctis yu'ni dxej, yaal
te yu'tisni lo Dios con yélrucua'n ndjza yalrbedx-
rniab lo Dios. 38 Che gubigni lojreni lagajc dxejc,
badeedni xquixtios lo Dios sa'csi abidzujn tej ni
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guslaa rebejn lo dojl. Dxejc gusloj caniini diidx
xcuent béz Jesus loj guiraa renani cabdjz yalruslaa
xten Jerusalén.

Che gubi'reni guedx Nazare't
39 Che gulujx bejn xcuzajnni guiraa recos ni caj
lo xquijtz Dios gunreni, gubisacreni Galilee, lo
guedx Nazare't, lajdxreni. 40 Gunis biuxe'ga, guc
nadaanni, guc nasinruzani sa'csi cayacndj Diosni.

Che biu' Jesus guidoro

41 Casob ijz rij rexcuzajn Jesus guedx Jerusalén
te rindreni te gojn xten lanij pascw. 42 Che
basa' Jesus tzubitio'p ijz, huij guiraareni guedx
Jerusalén si'c najc costumbr gac lanijga. 43 Che
gulujx lanijga, gubisacreni. Bia'n Jesus guedx
Jerusalén, luxh nicla xnanni niclaza José direni
niacbee bia'nni. 44 Bejnreni xhigab pet siddsandjni
rebensa'ni. Si'c guzajreni tebdxej, dxejc gudiil-
renini loj resa'reni, ndjza loj reni rumbeereni,
45 direni nidxdlni. Dxejc gubisacreni guedx
Jerusalén te huitiilrenini ro'c.

46 Chon dxej gudiilrenini dxejc bidxélrenini nen
guidoro, sobga'ni nez galdii rebejn ni najn leii,
cacuadiajgni xtiidxreni, cayujnzani yalgunabdiidx
lojreni. 47 Luxh guiraareni cacuadiajg xtiidxni,
cadxeloduxhreni yélnajn Xtenni, ndjza rediidx ni
cagudzu'ni lojreni. 48 Che bahuii rexcuzajnni lo-
jni, bidxelojreni. Dxejc rdjp xnanni lojni:

—Xi'nd, ¢xhicuent benndjlu nuurnu scree? Nara
ndjza xtadlu cayunduxhnu xhigab caguiilnu luj
nezree, nezre'c.

49 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:
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—¢Xhicuent caguiiltu nard? ¢La ditu gan rigjl
guna xtzun Xtada, a?

S0Luxhlaarenidireniniacbee rediidx ni guniini
lojreni.

51Dxejcti gubindjnireni guedx Nazare't, sanuuni
rusoobni xtiidxreni. Luxh Marii gulucheetisni
guiraarecosre nen lastooni. 52 Duurtis gunis Jesus,
caroobruza xcélnajnni. Sandlajz Diosni, sanélajzza
guiraa rebejnni.

3

Ydlrusule' Juan ni rutiobnis
(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)

I Nen redxej cheni agujc tzuun ijz najc Tiberio
César reii, Poncio Pila't najc gobernadoor xten
Judea; Herodes najc gobernadoor xten Galilee; Fe-
lipe, bejtz Herodes najc gobernadoor xten Iturea
ndjza Traconite; Lisanias najc gobernadoor xten
Abilinia. 2 Lagajc nen redxejga Ands ndjza Caifas
najc rebixhojzro xten guidoro guedx Jerusalén.
Nen redxejga bidad xtidx Dios lo Juan, xi'n Zacarii
cheni rbéjzni nez lo reyubijdz. 3 Ni'c cuanzaj Juan
guideb nez reyuj xten gueu Jordan, ro'c basuleni
xcuent yalrusiechlajz, yalrobnis ni nanab gunreni te
gudzucaj Dios xtojlreni. 4Si'cni caj lo xquijtz Isaias,
dade' ni gunii xtidx Dios, cadro rajpni:

Riejn xse' te ni rbedxa' nez loj reyubijdz:
“Colyunsa'c xnezyuj Dad, colslii rexnezyulajzni.”
5> Guiraa cadro sojb gueed sidxe'ni,

guiraa relom sibicajreni,

guiraa renezyuj ni xhet naliidi, siliireni,

guiraa renezyudxuudx, sacsa'creni.
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6 Dxejcti guiralii bejn suhuii loj nani guxhal Dios.

7 Che bahuii Juan siddd xhidalduxh bejn te
guirobnisreni, rjpnilojreni:

—iLa'tu benguijdx ni najc si'c balnialajz! ¢Chuni'c
balijdxtu guxuntu loj Xcélrdxe'ch Dios ni siddgajxh,
d? 8 Colguchaa xmoodtu te si'c fii bejn guliini
abasiechlajztu. Na'c cuentis rniitu lagajc nen las-
tootu “Abram najc xtadnu”, sa'csi nara rnia lojtu,
sajc xca' Dios reguijre te con laareni guncheeni
bejn gac rexagdoo toAbram. 9 Aguibyajg naga'
cud' xlobaa reyajg; ni'cni guiraa reyajg nani di
ninexhsa'c xcaj lojni, sidinreni te checreni.

10 Dxejcti gunabdiidx rebejn lojni, rdjpreni:

—¢Xhini'c nanab jiennu?

11Dxejc badzu' Juan diidxre rdjpni:

—Ni rajp tio'p xhajbni, sugudeedni tejni lo bejn
ni xhet rajpdi. Sigajcza gun reni rajp xhi gaureni,
quisrenini loj ni xheti xhi gauni.

12 Nédjza gail bejn nani rusquijx xcuent reim-
puest bidzujn lojni te guirobnisreni, dxejc gunab-
diidxreni lo Juan rdjpreni:

—Dad, mastr, ¢xhini'c nanab jiennu?

13R&jp Juan lojreni:

—Na'c gusquijxtu bejn maazdi ni nungdjl qui-
ixreni.

14 Néjza gaii resoldaad gunabdiidx lojni réjpreni:

—¢Nurnu a'? ¢Xhini'c nanab jiennu?

Dxejc réjpni lojreni:

—Na'c guchejbtu bejn; na'c gibtu chale'ctu
xcélquij bejn ni xhet bejndi parsi guniidxreni meel
lojtu; colbalazndj nani rujntu gaan.
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15 Cadxeloj rebejn, cayujnreni xhigabduxh,
naareni, “pet Juan najc Crist ni jidad.” 16 Dxejc
badzu' Juan diidxre, rdjpni loj guiraa rebejn:

—~Guliipac rutiobnisa la'tu con nis, luxh sidad
tej ni sajcru lod, nani nicla gac surlod, cuéa
xcura'chni. Laani sutiobnisni con Sprit Dxan xten
Dios te cuddzni nen lastootu ndjza con guiboo,
sa'csi rajpruni yélrnibee lod. 17 Aca'ni pal te gu-
siani triuu te cudéni triusa'c lo guijxh te cucheeni
triuu nen ngodx xtenni, dxejcti reguixhtriuuga
suze'cnini lo bajl ni rejc par tejpas.

18 Rediidxre ndjza xhidajl yélrulijdx gunii Juan
te basule'ni redidxcoob loj rebejn. 19 Nijza lo
Herodes ni najc gobernadoor basule' Juan di-
idx, gudilndjnini sa'csi xhet laadi cayujnni, sa'csi
rbazndjni Herodias, chaal bejtzni Felipe, ndjza
xcuent sgaii dojl ni bejnni. 20 Di Herodes niu
xtidx Juan, alga bejnni stee dojl, basdlni Juan nen
latzguiib.

Che gurobnis Jesus
(Mt.3:13-17; Mr.1:9-11)

21 Che batiobnis Juan rebejn, néjza Jesus birob-
nis. Cheni cabedx-canabni lo Dios, bixal xh-
aguibaa, 22 dxejc bidjt Sprit Dxan xten Dios si'c
te palom, bidzujnni cadro suga' Jesus. Dxejc xh-
aguibaali biejn xse' te ni rajp:

—Luj, najclu xi'nd ni sandlazd. Rbandélazduxha
luj.

Resa' Jestus
(Mt. 1:1-17)
23 Yu' Jesus galbitzuu ijz che gusloj cayujnni
dzuun ni badeed Dios gunni. Rchalo rebejn najeni
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xi'n José, xi'n Eli. 24 Eli gujc xi'n Matat. Matat gujc
xi'n Levi. Levi gujc xi'n Melqui. Melqui gujc xi'n
Jana. Jana gujc xi'n José. 25José gujc xi'n Matatias.
Matatias gujc Xin Amods. Amads gujc Xi'n Nahum.
Nahum gujc xi'n Esli. Esli gujc xi'n Nagai. 26 Nagai
gujc xi'n Maat. Maat gujc xi'n Matatias. Matatias
gujc xi'n Semei. Semei gujc xi'n José. José gujc
xi'n Juda. 27 Juda gujc xi'n Joana. Joana gujc Xi'n
Resa. Resa gujc xi'n Zorobabel. Zorobabel gujc
xi'n Salatiel. Salatiel gujc xi'n Neri. 28 Neri gujc
xXi'n Melqui. Melqui gujc xi'n Adi. Adi gujc xi'n
Cosam. Cosam gujc xi'n Elmodam. Elmodam gujc
xi'n Er. 29 Er gujc xi'n Josué. Josué gujc xi'n Eliezer.
Eliezer gujc xi'n Jorim. Jorim gujc xi'n Matat.
30 Matat gujc xi'n Levi. Levi gujc xi'n Simeon.
Simeon gujcxi'n Judd. Juda gujcxinJosé. José gujc
xi'n Jondn. Jondn gujc xi'n Eliaquim. 31 Eliaquim
gujc xi'n Melea. Melea gujc xi'n Maindn. Mainan
gujc xi'n Matata. Matata gujc xi'n Natan. 32 Natan
gujc xin David. David gujc xi'n Isai. Isai gujc
xin Obed. Obed gujc xi'n Booz. Booz gujc xi'n
Salmon. Salmon gujc xi'n Naason. 33 Naason gujc
xi'n Aminadab. Aminadab gujc xi'n Aram. Aram
gujc xi'n Esrom. Esrom gujc xi'n Fares. Fares gujc
xi'n Judd. 34Juda gujc xi'n Jacob. Jacob gujc xi'n
Isaac. Isaac gujc xi'n Abraham. Abraham gujc
xi'n Taré. Taré gujc xi'n Nacor. 35 Nacor gujc xi'n
Serug. Serug gujc xi'n Ragau. Ragau gujc xi'n
Peleg. Peleg gujc xi'n Heber. Heber gujc xi'n Sala.
36 Sala gujc xi'n Caindn. Caindn gujc xi'n Arfaxad.
Arfaxad gujc xi'n Sem. Sem gujc Xi'n Noé. Noé
gujc xi'n Lamec. 37 Lamec gujc xi'n Matusalén.
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Matusalén gujc xi'n Enoc. Enoc gujc xi'n Jared.
Jared gujc xi'n Mahalaleel. Mahalaleel gujc xi'n
Caindn. 38 Caindn gujc xi'n Enos. Ends gujc xi'n Set.
Set gujc xi'n Adan. Adan gujc xi'n Dios.

4

Che biricaj bendxab loj Jestis
(Mt.4:1-11; Mr. 1:12-13)

1 Jesus, sa'csi rbdjz Sprit Dxan xten Dios las-
tooni, biunejzni gueu Jordan, dxejc huind Sprit
Dxan xten Diosni lo reyubijdz. 2 Ro'c bia'nni
tiuu gubijdx, tiuu guxhijn. Ro'c bidzujn bendxab
ni rnibee te rlajzni gunni gusoob Jesus xtiidxni.
Luxh calaan Jesus, sa'csi gajdni gau guiraa nen
redxejga. 3 Dxejc rijp bendxab lojni:

—Palga guliilu Xi'n Dioslu, gunibee gac reguijre
yéatxtiil.

4Badzu' Jesus diidx lojni rdjpni:

—Acaj loj reguijtz xcuent Dios: “Xhet ganaxdi
yatxtiil gun sajc guibajn bejn, ndjza guiraa diidx
nani rnii Dios sujn guibajn bejn.”

5 Dxejcti huind bendxab Jesus jiaa yejc te dajn.
Teratbaztis baluilojni guiraa reguedxro ni tre' lo
guedxliuj. 6 Dxejc rijp bendxab lojni:

—Nard sunidxd@ guiraa ydalrnibee ndjza
reyalnasa'c ni yu' loj reguejdxga sa'csi xtend
guiraareni, luxh sajc gudedéni lo chutis ni rlaza.
7 Palga luj suzuxhijblu lod, guilid'plu xpala'na,
guiraani sajc xtenlu.

8 Dxejc Jesus badzu' diidx, rajpni lojni:

—Acaj loj xquijtz Dios: “Dad Xtiostislu ganlu,
luxh lojtisni chulu gunlu dzuun.”
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9 Dxejcti huind bendxabni lo guedx Jerusalén,
huinénini jiaa yejc xques guidoro. Dxejc rajp
bendxab lojni:

—Palga guliilu najclu Xi'n Dios, gutidjs lo yuj
10sa'csi si'c caj loj rexquijtz Dios:

Suxhal Dios rexanglni te ga'preni luj,
11 guiniaazreni luj didi jiajblu lo guij.
12Badzu' Jesus diidx lojni, rdjpni:
—~Cajzalo rexquijtz Dios: “Na'c fallu Dad ni najc

Xtioozlu.”
13 Che baluux bendxab rextiidxni, gubicajni lo

Jesus sa'csi dini niujn gaan nusoob Jesus xtiidxni.
Guléjzni guidzujn stee dxej te gusacsiruni Jesus.

Gusloj Jesus cayujn xtzuunni
(Mt.4:12-17; Mr. 1:14-15)

14 Dxejc gubi' Jesus lo rexyuj Galilee réjpni
yalrnibee Xten Sprit Dxan. Bire'ch diidx xcuentni
guiraa nen reguejdx ni tre' nejzga. 15 Ruluiini nen
reguidobdz luxh guiraa rebejn rlid'p xpalanni.

Jesus guyu' guedx Nazare't
(Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6)

16 Dxejcti huij Jesus guedx Nazare't cadro gu-
laani. Che gojl dxej ni rusilajz rexpejn Israel,
biu'ni nen guidobdz sigajc ni rujnpacni, dxejc
huisuliini te bilni 17 reguijtz xten Dios. Badeedreni
lojni guijtz ni bacuaa Isaias; cheni baxhalni gui-
jtzga, bidxdlni cadro rnii scree:

18 Sprit Dxan xten Dios sugandj nara,

sa'csi agule Dios nara te gusule'a xtidxcoobni lo
rebenproob.

Baxhalni nard te gusiacd lastoo renani di las-
tooreni cuedxi,
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te gusule'a yalruslaa lo rebejn ni yu' lo dojl,

te gusiaca baloj reben lotid'p, te guslad reben ni
cadejd trabajw,

19te gusule'a abiu'ijzsa'c che rulaslajz Dios rebejn.

20 Dxejc basdu Jesus reguijtzga, badeednini
loj bejn ni cayacndj nen guidooga, dxejc gure-
jni. Sa'csi guiraa rebejn ni sobga' nen guidooga
cahuidzu'tzreni lojni, 21 gusloj guniini, réjpni lo-
jreni:

—Lagajc nadxej guzojb rediidx ni caj lo regui-
jtzre nez loj guiraatu.

22 Guiraareni saru guniireni xcuent Jesus, bedx-
eloduxhzareni redidxsaruduxh ni guniini lojreni.
Gunabdiidxreni loj sa'reni, rajpreni:

—¢Laetxi'ndi José dade're, a?

23 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—Siniipactu rediidxre lod: “Doctoor, basiajc
lagajc luj”; siniizatu lod: “Recos ni biejn diajgnu
bejnlu nez guedx Capernaum, lagajc recosga bejn
nez ree cadro najc lajdxlu.”

24 Dxejc huinuu xtiidxni, réjpni lojreni:

—Rnilidpac lojtu, nicla tej redade’ ni rnii xtidx
Dios, di reben lajdxreni jiu xtiidxni. 25 Luxh rnilid
lojtu, che gubajn Elias lo guedxliuj, guyu' xhidajl
gunabiuud guedx Israel che di nisguij niajb chon
ijz garol, dxejc guyu' yalrlianduxh guideb guejdxga.
26 Luxh di Dios nuxhal Elias rolijz nicla tej re-
gunabiuud ni guldjz guedx Israel, alga baxhalnini
lo benzijt, rolijz te gunabiuud ni rbéjz Sarepta,
gajxh guedx Sidon. 27 Sigajcza che gubajn Eliseo
lo guedxliuj, guyu' xhidajl ben racxhuu ni ral
tiejxhreni guedx Israel, luxh dini nusiajc nicla
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tejreni, alga basiajcni dade' ni laa Naaman, ni
sidad te guedxzijt ni laa Siria.

28 Che biejn diajg reni sobga' nen guidoo
rextidx Jesus, bidxechduxhreni, 29 huisuliireni,
gulddrenini nen guejdxga. Dxejc huinérenini yejc
dajn cadro tre' guejdxga cadro yu' te balaro, te
ro'c rlajzreni nustejbrenini. 30 Dxejc Jesus sigaj
gudejdni galaiireni, sd'tini ste'ca lajt.

Guldd Jesus bendxab lastoo te dade'’
(Mr.1:21-28)

31 Dxejc huij Jesus guedx Capernaum, te gue-
jdx xten Galilee. Ro'c gusloj cagusuleni diidx
loj rebejn che gojl dxej ni rusilajz rexpejn Israel.
32 Bidxeloduxhreni xtiidxni sa'csi rusule'ni si'c te
bennajn, si'c te ni rnibee.

33Nen guidooga suga'te dade' nirbajz te bendxab
nen lastooni. Guredxa'ni 34 réjpni:

—ijAii! jBasaan nurnu! ¢Xhicuent riddchu'lu loonu
Jesus ni siddd Nasare't? ¢La sidddlu te gunitlojlu
nuurnu, 4? Nard numbedlu, nand najclu Xin Dxan
Dios.

35 Gudidxa' Jesus lo bendxabga, rdjpni lojni:

—Basdau ro'ly, birii lastoo niguiire.

Dxejcti bendxabre basal niguiiga lo yuj nez loj
guiraareni, dxejc biriini nen lastoo dade'ga, per
xhet bejndini dade'ga. 36 Bidxeloduxh rebejnga,
dxejc gusloj caniireni lo sa'reni, rdjpreni:

—¢Xhi diidx najc redee? Bahuii xho rnibee
dade're rebendxab con yalrnibee, luxh rusoob re-
bendxab xtiidxni, riireni lastoo bejn.

37Dxejc gusdab xtidx Jesus lo guiraa reguejdx ni
tre' guideb gabi guejdxga.
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Rusiajc Jests xnan xueerg Pedr
(Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31)

38 Birii Jesus guidobéz, huijni rolijz Simén. Dx-
ejc naga' xnan sueerg Simon, cayacxhuuni, yu'ni
xliaduxh. Sas gunabduxhreni lojni te gusiajcnini.
39 Gubig Jesusloj nane'ga, gudidxa'ni xliaaga, luxh
lagajc orga biriini xliaa. Dxejc huistiegajcni, gusloj
cayujnni mandaad, cahuiinireni.

Rusiajc Jesus xhidajl ydlracxhuu

(Mt.8:16-17; Mr. 1:32-34)

40 Lal ni cayddz gubijdx, guiraa reni rajp
benracxhuu ni rajc garen garen ydlracxhuu
biddnéreni rebejnga lo Jesus. Dxejc laani
batzuubni naani yejc tejgareni, dxejc biajc
rebenracxhuuga. 4! Loj rebenracxhuuga, yu'reni
birii rebendxab nen lastooreni, rbedxa'reni
rajpreni:

—Luj najclu Xi'n Dios.

Luxh Jesus gudilndjni rebendxab, dini nusaa
niniireni sa'csi laareni najnreni najcni Crist ni
cabdjzreni.

Rusule’ Jesus xtidx Dios
(Mr. 1:35-39)

42 Che bianij, biriini lo guejdx, huijni te lajt
cadro rut rbéjzdi. Niluxh gudiil rebejnni, dx-
ejc bidzujnreni cadro sugamni. Rlajzreni nus-
cudazrenini te di nuiini. 43 Dxejc Jesus réjp lojreni:

—Nanab cha'a chasule'd rextidx xcuent
xcélrnibee Dios xhidajlruza guejdx, ni'cni
baxhalpac Dios nara.

44 Dxejc si'ctis cuanzaj Jesus basule'ni xtidx Dios
nen guiraa reguidobdz nen reguejdx xten Galilee.
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Che gunaazreni xhidajl bijl
(Mt.4:18-22; Mr. 1:16-20)

1 Cheni suga' Jesus ro' nis ni laa Genesare't,
gubig xhidajl bejn lojni te jiejn diajgreni xtidx
Dios. 2 Dxejc bahuii Jesus tio'p barcw ni suga' ro'
nisga, rud yu'di nenreni sa'csi rebejn ni rniaaz béjl
abiriireni nen rebarcw te caguiibreni xquijxhreni
ro' nisga. 3 Dxejc biu' Jesus nen te barcw ni najc
xten Simon, dxejc gunab Jesus chdd barcwga lo nis
te la', te guibicajni ro' yuj. Dxejc gurej Jesus nen
barcwga, ro'cli guslojni caguluiini rebejn. 4 Che
gulujx xtiidxni, rajpniloj Simon:

—Huina barcw cadro jidtru, colcuaa xquijxhtu lo
nis te guiniaaztu béjl.

5 R&jp Simo6n lojni:

—Mastr, guideb ydal biennu dzuun, luxh dinu
niniaaz nicla tej bdjl, niluxh naj agunibeelu
gusdalsacnu guijxh lo nis.

6 Cheni basélreni xquijxhreni lo nis, gunaazreni
xhidalduxh bdjl, dxejc guslojli cardjs xquijxhreni.
7Dxejc bejnreni seen loj resa'reni ni yu' nen stee
barcwga te jiddyacndjreni. Bidzujntireni, bacha-
jreni guiro'p barcw. Gudxaduxh rebarcw, ameer
niddzreni nen nis. 8 Che bahuii Simén Pedr recosre,
bazuxhijbni nez loj Jesus, dxejc rjpni:

—Gubicaj lod Dad, sa'csi nara nacé te bendojl.

9 Si'c gunii Simon sa'csi bidxejb laani ndjza
guiraa rebejn ni yunéjni sa'csi gunaazreni xhidal-
duxh bdjl. 10 Néjza Jacoob néjza Juan, rexi'n Zebe-
deo, ni runndj Simon dzuun, ndjzareni bidxejbreni.
Per Jesus réjp lo Simon:
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—Na'c guidxejblu, najli guisloj cueedxlu bejn
lacuaa ni guiniaazlu béjl.

11 Dxejc, che bidzunndjreni rebarcw ro' nis,
basa'nreni guiraa xhixtenreni, te sanajlreni Jesus.

Basiajc Jesus te bejn ni ral tiejxhni
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)

12 Cheni guyu' Jesus tej reguejdx, bidzujn te bejn
lojni ni rajc lepra te yalguidxduxh ni ral tiejxhni.
Che bahuiini loj Jesus, bazuxhijbni, basajbni lojni
lo yuj, réjpnilojni:

—Dad, palga rlajzlu, sajc gusiajclu nara.

13Dxejc batzuub Jesus naani yejcni rdjpni lojni:

—Rlazé jiajclu. Susiacdlu.

Che guniini rediidxre, biacgajc ben racxhuuga.
14 Dxejcti gunibee Jesus lojni rut lojdi giabni xhi
guzajcni. Réjpnilojni:

—Huijtis lo bixhojz te fiini lojlu, huisa'nza gojn
xcuent ni biajclu si'cni rnibee xleii Moisés, te filoj
rebejn abiajclu.

15 Luxh xpala'n Jesus sanuutis caya'pruni, guixe-
guixee care'ch diidx xcuentni. Rdojpza xhidal-
duxh bejn te gucuadiajgreni xtidx Jesus néjza te
gusiajcni yalracxhuu xtenreni. 16 Yu'za hudlt ri-
unejz Jesus rijni relajt cadro ruti rebejn, te ro'c
rbedx-rniabnilo Xtadni Dios.

Basiajc Jesus te bejn ni digacdi guiniib

(Mt.9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 Te dxej lalni caguluiini rebejn, nejzga
sobga' gaii farisee ndjza gaii bejn ni ruluii
leii garen-garen reguejdx, sidddreni guideb
nez reguejdx xten Galilee, ndjza region Judea,
ndjza guedx Jerusalén. Dxejc huenliisi rluiloj
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sugandj xcélrnibee Dios Jesus te rajc russiajcni
rebenracxhuu. 18 Dxejc bidzujn gaii dade' nuureni
lo te lonbéz te bejn ni di gacdi guiniib, rlajzreni
gusiu'renini nen yu' te quixhrenini nez loj ]esus
19 Niluxh direni nidxdl canejz niu'reni sa'csi
nadaduxh ro'c sa'csi tre' xhidajl rebejn. Dxejc
huépnéjrenini yejc yu'ga, badzucajreni gaii tej,
dxejc basajbreni xloon benracxhuuga yejcli yu'ga
te gujc bidzujnni nez loj Jesus. 20 Che bahuii Jesus
yélrililajz Xtenreni, rdjpni loj benracxhuuga:

—Dade', agubicaj xtojllu.

21 Dxejc rebejn ni ruluii leii néjza refarisee gus-
loj cayujnreni xhigab, naareni: “;Chucha niguiire
ni caniyajni Dios con rextiidxni? Ruti te bejn ni
sajc gudzucaj xtojl rebejn, Diostis rudzucaj dojl.”

22Dxejc gucbee Jesus xhi xhigab cayujnreni, ni'c
rajpni lojreni:

—¢Xhicuent rujntu xhigab si'c nen lastootu?
23 ¢Xhini'c najc guyasiru guiniini: “Agubicaj rex-
tojllu”, o guiniini: “Huistie, guzaj”, 4? 24 Mbaj
naj, suluid nez lojtu Xi'n Dios ni gujc Xi'n Niguii
rajp yélrnibee, yalnadip lo guedxliujre te gudzuca-
jni xtojl rebejn.

Dxejc réjpni lo bejnga ni digacdi guiniib:

—Lojlu rnid, jhuistie, gulas xloonlu, huij rolijzlu!

25Lagajc dxejc nez lojreni huistiegajc bej n ni di-
gacdi guiniib, gulasni xloonni cadro nagani, dxejc
siini rolijzni, cald'pni Xpala'n Dios.

26 Guiraareni rdxeloduxhreni recosga, dxejc
guslojreni cald'preni xpala'n Dios, rdxejblireni
rajpreni:

—Abihuiinu cosro, cos ni guidxeloj bejn nadxe;j.
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Rbejdx Jesus Levi
(Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17)

27Che gudejd gulujx recosre, birii Jesus ro'c. Dx-
ejc bahuiini lo te bejn ni rusquijx xcuent impuest,
nanilaa Levi. Sobga'nilo te mex cadro rusquijxni
impuest; ro'c bahuii Jesus lojni. Rajp Jesus lojni:

—Gudanajl nara.

28 Dxejc huisu Levi, basa'nni guiraa recosga,
dxejc sanajlni Jesus.

29 Dxejc bejn Levi te lanij rolijzni par Jesus.
Bidad xhidajl bejn ni rusquijx xXcuent impuest
ndjza sgaii bejn; sobgandjnireni lo mex. 30 Dxejcti
refarisee ndjza rebejn ni ruluii leii guslojreni
cayeindjreni rexpejnpac Jesus, rdjpreni:

—¢Xhicuent raundjtu, rédndjtu rebejn ni rusquijx
impuest ndjza rebendojl, 4?

31Dxejc badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:

—Rebejn ni nadaan di guiquiin te doctoor,
ganaxtis rebejn nani racxhuu rquiinreni te doc-
toor. 32 Dina niddtedxd rebensa'c, nard biddtedxa
rebendojl te gusiechlajzreni.

Gunabdiidxreni loj Jesus xcuent ydlrucua'n
(Mt.9:14-17; Mr. 2:18-22)

33 Dxejc gunabdiidx rebejnga loj Jesus, rajpreni:

—c¢Xhicuent lacti rucuan rexpejn Juan néjza
rexpen refarisee, lacti rbedx-rniabreni loj Dios;
niluxh rexpejnpaclu alga rajwreni, ra'reni?

34Badzu' Jesus diidxre lojreni, rdjpni:

—¢La sajc gucua'n rebejn ni yu' lo te sa' lalni
yundjreni bi'n, 4? 35 Niluxh sidzujn dxej cheni
sibicaj bi'n lojreni, dxejc sii sucua'nreni.

36 Guniiza Jesus cuentre lojreni, rdjpni:
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—Rut rucuaadi te remiend ladcoob loj te la-
dyujxh, sa'csi che rxu'n ladcoob rutidjzni ladyujx-
hga, dxejc xhiroobruni guirdjs, luxh diza ladcoob
guchaag lo ladyujxh. 37 Di gacdi gusélni bincoob
nen te guidbiejw sa'csi bincoobga sutidsya'ni guid-
biejwga dxejc sixe' binga, sixijnza guidbiejwga.
38 Ni'cni nanab gusélni bincoob nen guidcoob si'c
sigucheeza guiro'preni. 39 Luxh nicla tej bejn ni
agu' bin ni yu' agujc xchej rlajz ya bincoob, sa'csi
sdjbni: “Bin ni yu' agujc xchej najc huenru.”

6

Rutie' rexpejn Jests triuu dxej nani rusilajzrent
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)

1 Te dxej ni rusilajz rexpejn Israel sasaj Jesus
nijza rexpe]npacm nez loj reyuj cadro naga' triuu.
Dxejc, sa'csi calaanreni gusloj caldadxreni doj lo
triuu te cayajwrenini. 2 Dxejc gunabdiidx gaii
refarisee ni najc benguidoo, rajpreni lojreni:

—¢Xhicuent rujntu dzuun ni di nungéjl guntu
che rajl dxej ni rusilajznu?

3Dxejc rajp Jesus lojreni:

—¢La gajdtu gol loj reguijtz xhi bejn toDavid
cheni calanndjni rebejn nani sanéni, 4? 4 Biu'ni
nen xquidoo Dios, gudajwni yatxtiil nani di
nungdjl gau bejn sa'csi xtebtis rebixhojz rajc
rajwni, luxh badeedni yatxtiilga gudajw resa'ni.

5> Réjpza Jesus lojreni:

—Sigajcza nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, rnibed
dxej ni rusilajztu.

Niguii ni nabijdz naani
(Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6)
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6 Che gojl stee dxej ni rusilajz rexpejn Israel,
biu'ni nen te guidobdz, dxejc guslojni caguluiini
rebejn. Lagajcro'c sobga' te dade' ni nabijdz naani
ladbee. 7 Dxejc remastr xten leii ndjza refarisee
cagula'tzreni te don la susiajcni bejnga dxej ni
rusilajzreni, sa'csi caguiilreni xho gucuaquijreni
Jesus. 8 Niluxh laani najnni xhi xhigab cayujnreni,
dxejc guniini lo dade' ni nabijdz naani, rajpni:

—iHuisulii! {Gudaa nez galaiire!

Dxejc huisulii bejnga, gubigni lojni. 9 Dxejc rajp
Jesus lojreni:

—Rlaza guiniabdidxa lojtu dee: ¢Xhini'c najc
huen gunni che rajl dxej ni rusilajznu? ¢La te
dzunsa'c o la te dzunguijdx? ¢La gacndjnu bejn laa
xcdlnabajnni 0 1a gudzucajnu ydlnabajnni, a7

10 Che gulujx bahuii Jesus loj guiraa rebejn ni
tre' guideb gabini, rdjpni loj bejn ni nabijdz naani:

—iBaslii naalu!

Dxejc bejnni si'c, luxh biacgajc naani. 11 Dxejc
bidxechduxh rebejn ni tre' ro'c, gusloj canabdi-
idxrenilo sa'reni xhi gunndjreni Jesus.

Gule Jestis guitzubitio'p rexpejnpacni
(Mt.10:1-4; Mr. 3:13-19)

12 Nen redxejga, huij Jesus loj te dajn te huin-
indjni Xtadni Dios. Ro'c gudejdni ydal cabedx-
canabni lo Dios. 13 Che bianij lo yuj, gurejdxni
rexpejnni. Ro'c guleni tzubitio'preni te gacreni
xXpejnpacni. Gulélajnireni reapost. 14 Renani gu-
leni najc Simo6n ni gulélajni Pedr; Andrés, bejtz
Simon; Jacoob; Juan; Felipe; Bartolomé; 15 Mateo;
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Tomads; Jacoob xi'n Alfeo; Simo6n ni nagab loj rex-
pen cananista; 16 Judas, bejtz Jacoob; ndjza Judas
Iscariote ni guto' Jesus loj rebixhojz.

Ruluii Jesus xhidajl bejn
(Mt.4:23-25)

17 Che biatndj Jesusreni yejc dajnga, guzudxireni
yejc te danbdz sa'csi suga' xhidajl bejn ro'c.
Sidddreni guiraa nez reguedx Judea, néjza guedx
Jerusalén néjza reguejdx ni tre' gajxh nisdoo Tiro
con Sidon. Rebejnga bidzujnreni te gucuadiajgreni
xtidx Jesus, te gusiajczanireni Xcdalracxhuureni.
18 Guiraa ni rdejdza trabajw yu' bendxab nen
lastooreni ndjza reni'c biajc. 19 Guiraa rebejn
rlajz caan Jesus, sa'csi rusiajcni guiraareni con
Xcalrnibeeni.

Balijdx Jesus rebejn
(Mt.5:1-12)

20 Dxejc bahuii Jesus loj rexpejnpacni rdjpni lo-
jreni:

—~Chicbaatu, bejn nani xheti xhixtentu, sa'csi
xtentu najc cadro rnibee Dios xhaguibaa.

21’Chicbaatu, bejn nani calaan naj, sa'csi suniidx
Dios lojtu nani rniabtu.

’Chicbaatu, bejn nani roon naj sa'csi susigjl Dios
lajztu dxejcru suxhijztu.

22 ’Chicbaatu, bejn nani rdxechlajz bejn lo-
jtu, rbédreni la'tu te laad, rniyajreni la'tu, luxh
rbélazreni lajtu si'c te cos guijdx sa'csi rililajztu
xtidx Xi'n Dios ni gujc Niguii. 23 Colguibalajz nen
redxejga, na'c gac-huin lastootu sa'csi sunidxduxh
Dios xhi xtentu xhaguibaa. Sigajcza basacsiretox-
tadgoldooreni rebejn nani gunii xtidx Dios galoo.
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24 Probe'zatu, la'tu benrajp, sa'csi agojptu
XCalnasa'ctu, Xcdlrbalajztu lo guedxliujre.

25 "Probe'tu nani rajp guiraloj xhixtentu naj,
sa'csi sidejdtu yalrliaan.

’Proobzatu ni ruxhijztu naj, sa'csi sonduxhtu
sidejdtu yalhuinduxh, yélnalas.

26 "Probe'tu palga rlid'p rebejn xpala'ntu naj,
sa'csi si'c bejn retoxtadgoldooreni rebejn ni gunii
didx-xhii lacuaa niniireni xtiidxpac Dios.

Chandlajzni rebejn nani rdxe’ch lojni
(Mt.5:38-48;7:12)

27 Rajpzani:

—La'tu ni cacuadiajgtu rextidxa rnid diidxre
lojtu: colchandlajz rebejn ni rdxe'ch lojtu, colyujn
dzunsa'c loj rebejn ni rdxechlajz lojtu. 28 Benle'
yejc rebejn ni rgube la'tu. Gunab lo Dios xcuent
rebejn nircuaquijla'tu. 29Palga yu' churlajz quiin
te laad lojlu, badeedza stelaad quiinni. Palga
yu' chu gudzucaj xhablojiaalu, badeedza ndj xca-
mangwlu xca'ni. 30 Xhitis ni guiniabreni lojluy,
badeedni; ni gudzucaj te xhi xtenlu lojlu, na'c
guiniabsacluni lojni. 31 Sigajc ni rlajzlu gunnéj
bejn la'ty, si'cza la'tu colyenndj bejn.

32°Palga la'tu sanélajztistu rebejn nani sandlajz
la'tu, xlia'sini, sa'csi sigajcza rujn rebendojl.
33 Palga guntu hueen lojtis rebejn ni rujn hueen
lojtu, xhet laadi cayujntu, sa'csi sigajcza rujn
rebejn ni nabajn nen dojl. 34 Palga gudedlaatu
lojtis reni rujntu xhigab gunidxsacni lojtu,
¢xhi cos hueen rchalotu rujntu? Ni rebendojl
rudedlaazareni loj rebejn ni najnreni siguixsac ni
nasdabreni. 35 La'tu, nanab chanélajztu rebejn ni
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rdxe'ch lojtu, guntu hueen lojreni, gudedlaatu
loj rebejn, na'c gunlojtu xcasactu recos ni
rudedlaatu, te si'c guroob gac nani guzalajz
Dios lojtu; te si'c gactu xi'n Gueb Dios ni nabajn
xhaguibaa. Sa'csi si'cza najc Dios huenduxh loj
reni di gudeed xquixtios lojni, néjza loj rebendojl.
36 Colgulaslajz resa'tu si'c rulaslajz Xtadnu Dios
guiraa rebejn.

Colgulaslajz sa'tu
(Mt. 7:1-5)

37 Réjpzani:

—Na'c guntu yalguxhtis nani rujn bejn, naatu
xhet laadi rujnni; te na'cza gun Dios yalguxhtis
rextojltu. Na'c gucuaquijtu bejn te sigajcza di Dios
gucuaquij la'tu. Colgusidjl-lajz dojl ni rujn sa'tu,
te si'cza gusidjl-lajz Dios rextojltu. 38 Colgudeed loj
bejn ni rquiinreni te si'cza guzalajz Dios ni rqui-
intu. Suniidxreni xca'tu te mediid guidxadoo, si-
betijp niyu'nenni, cupe'tlini gusélreni nen xpolstu.
Dios suniidx lojtu lagajc con mediid ni rudeedtu
loj rebejn.

39 Guniiza Jesus stee cuent rdjpni:

—c¢Lasajc guluii te ben lotid'p nez yuj lo stee ben
lotid'p, 47 ¢La di guiro'preni guitejb nen te gueed,
d? 40 Te bejn ni casieed di gacdi guisieedruni 1oj
ni najn xmastrni. Te bejn, che agulujx bisieedni,
sajcni si'cni najc mastr Xtenni.

41;Xhicuent cahuiilu guixhe' ni yu' baloj bejt-
zlu, luxh dilu fii yagro ni yu' balojlu? 42 O, ¢xho
mood gablu lo bejtzlu: “Guidon cuad guixhe'ni yu'
balojlu”; luxh dilu gacbee yu' te yagro balojlu, a?
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iBenguijdx! Guldxgaa yagro niyu' balojlu, dxejc sajc
fisa'clu te cudalu guixhbaz ni yu' baloj bejtzlu.

Ninexhsa'c nircaj loj te yajg sujn gumbeeni yajg
(Mt. 7:17-20; 12:34-35)

43 Réjpzani:

—Xheti te yagsa'c ni rudeed ninejxh ni xhet
sajcdi, xhetiza te yajg ni xhet sajcdi ni rudeed
ninexhsa'c. 44 Sa'csi tebgaj reyajg rusenlojni xhi
yajgni xcuent ninejxh ni rcaj lojni. Di bejn gutie'
iigw lo reyaguejch, diza bejn gutiu' uub lo te
yag balagrejn. 45 Rebensa'c rnii didxsa'c, sa'csi
xhigabsa'c yu' nen lastooni. Niluxh rebenguijdx
rnii ganax didxguijdx sa'csi xhigabguijdx yu' nen
lastooni, sa'csi ro'ni rnii nani yu' nen lastooni.

Tio'p bejn ni benchee tio'p yu'
(Mt. 7:24-27)

46 R4jpzani:

—¢Xhicuent rniitu loa: “Dad, Dad,” luxh ditu
gun nani rnia guntu? 47 Guinid lojtu chuni'c najc
si'c bejn ni ridad lod, rucuadiajgni xtidxd luxh
rusoobni xtidxa. 48 Najcni si'c te bejn ni benchee
rolijzni, ganid gud&éannijidt, dxejcti bejnni cimient
yejc te guilaj. Cheni bidjt nisro ro' gueuu, bidijn
nisro cud' yu'ga, luxh nicla nusniibnini, sa'csi
yu'ga sobgadzu'tz yejc te guilaj. 49 Niluxh reni
rcuadiajg xtidxd, dxejc direni guzoob xtidx4, na-
jereni si'c te bejn ni be]n xyu'ni loj yujxh, dini
niujn cimient xten yu'ga. Dxejcni blaJt nisro, bidi-
jnni cud' yu'ga, dxejc 1i gurebd'n yu'ga, gunitloj-
tini.



San Lucas 7:1 XXXi San Lucas 7:9

7

Basiajc Jesus xmos te ben roman ni rnibee
(Mt. 8:5-13)

1 Che gulujx gunii Jesus loj rebejn, huijni te
guejdx ni laa Capernaum. 2Ro'c yu' te ben roman
ni rnibee, yu' te mos lojni, luxh sanalazduxhni
mosga. Cayacxhuduxh mosga, ameerli guetni.
3 Che biejn diajg capitan cagusa'treni Jesus, bax-
halgajcni gaii bengool 1o rexpejn Israel te chagajn-
reni Jesus jidadni te gusiajcni xmos dade'ga. 4 Che
gubigreni loj Jesus, gusloj gunabduxhreni lojni,
rdjprenilojni:

—Dade're najcbensa'c, nungijl gacnéjluni> sa'csi
sandlajzni lajdx rexpejn Israel, luxh lagajc laani
gunibee guc-chee xquidobéznu.

6 Dxejcti huind Jesusreni. Cheni
sidddzungajxhreni royu', baxhal capitanga gaii
xXamiigwni, gibreni loj Jesus:

—Si'c naj capitan: “Di rlazd gutald xtzuunlu.
¢Chu nara te jiu'lu rolizd? Xhet sacddi. 7 Ni'c
dina niapéa baloor te lagajc nara niddgana guejblu,
sa'csi rajplu yalribeduxh niluxh nara rut nacadi.
Ni'cni gunibeetis jiajc xmosd, luxh laani siacga-
jeni. 8Sa'csinard nacd xmos rebejn ni rnibee, luxh
rnibedza loj resoldaad. Che gapa lo tejni: Hujj rec,
rijni; che gapa loj steeni: Gudaa ree, ridadni; che
gapda loj xmosa: Bejn dee, rungajcnini.”

9Che biejn diajg Jesus rediidxre, bidxeloduxhni,
gubiréni loj rebejn ni siddnajlni, rajpni lojreni:

—Rnilidpac lojtu, nicla lo rexpejn Israel gajdna
guidxald te bejn ni rililajzduxh si'c ni rililajz
capitanre.
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10 Che gubi' rebejn ni huij loj Jesus rolijz capitan,
bahuiireni abiajc xmosni.

Baspansac Jesus xi'n te gunabiuud

11 Nen redxejga, huij Jesus te guejdx ni laa Nain.
Huindéni rexpejnpacni ndjza xhidajl bejn ni sana-
jlni. 12 Che bidzujnni gajxh ro' guejdxga, bahuiini
sacua'tzreni te bengut, te bi'n ni najc xtebtis xi'n
te gunabiuud. Xhidalduxh bejn sacua'tzni. 13 Che
bahuiiJesusloj gunabiuudga, biani nane'ga, rajpni
lojni:

—iNa'c roonlu!

14 Dxejc gubig Jesus lo rebejn ni sand bengutga,
dxejc guzudxi reni nuu bengutga. Dxejc rajp Jesus
loj bengutga:

—iBi'n!, nara rnia lojlu; jHuistie!

15 Dxejc huistie bengutga, sobga'ni guslojni cani-
ini. Dxejc badeed Jesusni lo xnanni. 16 Che bahui-
ireni xhini'c gujc, bidxejbreni, bidxeloduxhreni,
guslojreni cald'preni xpala'n Dios, rajpreni:

—Te niguisacduxh ni rnii xtidx Dios abidzujn
nez loonu.

Caniizareni:

—Lagajc Guejb Dios abiddhuii rexpejnni.

17 Dxejc bire'ch diidx xcuent Jesus guideb nez
reguedx Judea ndjza guiraa reguejdx nitre' nejzga.

Xpejn Juan ni rutiobnis huinabdiidx loj Jesus
(Mt. 11:2-19)

18 Rexpejnpac Juan ni rutiobnis bij rediidxga
lojni che yu'ni latzguiib. 19 Dxejc baxhalni gaiireni
lo Jesus te sanabdiidxreni: “;La guliipac najclu
Cristnijidad o sibdjznu chu stee bejn, 4?” 20 Dxejcti
gubig rexpejn Juan loj Jesus, rdjpreni:
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—Juan nirutiobnis baxhal nuurnu te guiniabdi-
idxnu lojlu: “¢La luj najc Crist ni jidad o la sibdjznu
chu stee bejn?”

21 Lagajc dxejc che bidzujnreni, basiajc Jesus
xhidajl bejn ni rajc garen-garen yalguijdx, ni yu'za
rebendxab lastooreni, basiajczani baloj ni di fii.
22 Dxejcti badzu' Jesus diidxre, rdjpni:

—Colchaye'tz1o Juan guiraa ni abahuiitu ndjza ni
abiejn diajgtu. Colye'tz lojni: “Relotid'p ruhuisac;
rebencoj rsiasa'c; reben ni ral guejdx tiejxhni,
abiajc tiejxhni; rediagcua't riensac diajgreni; re-
bengut, agubansacreni; luxh loj rebenproob nani
cabdjz xcalracndj Dios riejn diajgreni rsiule’ xtidx
Dios xcuent xho laa bejn 1o dojl. 23 Chicbaa nani
rumbee nard, nani di cudlaz nara.”

24 Cheni sii rexpejn Juan, gusloj Jesus caniini
xcuent Juan loj rebejn, rajpni:

—¢Chuni'c huihuiitu nez lo reyubijdz? ¢La te
nijt ni rusniib bej, 4? 25 ;Xhini'c huihuiitu?
¢Te bejn ni sucheduxh, 4?7 La'tu najntu rebejn
ni sucheduxh néjza reni nabansa'c, rolijz rereii
yu'reni. 26 ;Chuxhni'c biriitu huihuiitu? ¢Te niguii
ni rnii xtidx Dios, 4?7 O'n, rnilid lojtu, luxh te ni
sacduxhru loj guiraa reniguii ni rnii xtidx Dios.
27 Juan najc niguii ni ruzé't rexquijtz Dios cadro
caj scree:

Nard guxhala te niguii nani guinii xtidxa,

te nidni lojlu, te laani guzucheeni xnezyujlu nez
lojlu.

28 Rnilidpac, loj guiraa rexingaan regunaa, nicla

tejni ga]d guiricaj ni najc te bensacduxhru nez 1oj

Dios si'c najc Juan ni rutiobnis. Niluxh nani guxi-

irusajclo xcalrnibee Dios nijidad, sajcruniloj Juan.
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29 Che biejn diajg rebejn néjza reni rusquijx
impuest rextiidxni xcuent Juan, gucbeereni rujn
Dios yélguxhtissa'c, sa'csi abatiobnis Juanreni.
30 Niluxh refarisee néjza rebejn ni ruluii leii
gulélazreni nani niujn Dios par laareni, sa'csi
direni nicéjb nutiobnis Juanreni. 31 Réjpza Jesus
lojreni:

—c¢Xhocha guinid najc rebejn nani tre' naj?
32 Najcreni si'c rebiuxbdz nani rguijt nez lo
guii cadro rdo’, rbedxa'reni loj sa'reni, rniireni:
“Bielnu te bizej te guya'tu, niluxh ditu nuya'.
Bielzanu te dij ni nabaduxh dxejcti dizatu nioon.”
33 Sa'csi che bidadd Juan, dini niauxha't, dizani
nid' bin, luxh réjptu: “Yu' bendxab lastooni.”
34 Dxejcti bidla nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, raua,
ra'a. Dxejc rajptu: “Bahuilaare, dade're rauxha't,
rd'zani, najcni xamiigw rebendojl néjza rebejn ni
rusquijx reimpuest xten gubier.” 35 Ni'cni xcélnajn
Dios huenliisi rienloj 1oj dzuun ni rujn rebejn ni
najn.

Jestis huij rolijz Simon ni najc farisee

36 Dxejc tej refarisee gunii loj Jesus, réjpni:

—]Jidddlu roliza te guidaunu.

Dxejc huij Jesus rolijzni, ro'c gurejni lo mex.
37 Rbéjz te gunagubejxh lo guejdxga. Che biejn
diajgnisatajw Jesusrolijz fariseega, bidzunnéjni te
bo't guidxa se't nejxh, luxh bo'tga najc si'c onix,
botsa'cni. 38 Che biu' gunaaga, bidzujnni lo ni'
]esus guslojni cayoonni. Con nisbee caguiibni
ni' Jesus, dxejc caguspljdzm ni'ni con Xquldxe]cm
Dxejc bachagro'ni ni'ni bazaazani setnejxhga ni'
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Jestus. 39 Che bahuii farisee ni gurejdx Jesus roli-
jzni, recosre, bejnni xhigab: “Palga gulii najc
niguiire Xin Dios, sacbeeni chu najc najza xho
najc gunaare ni cagajn ni'ni, sacbeezani najcni te
gunadolduxh.” 40 Dxejc gunii Jesus loj fariseega,
rajpni:

—Simon, yu' xhi rlazé guinia lojlu.

Dxejc rajp fariseega lojni:

—Guniini, Dad mastr.

41 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Tio'p bejn nazdab meel lo te bejn ni ruded-
laa meel. Tej reni nazaab si'cti gaiigayuu meel.

Steeni nazaab si'cti tiubitzuu meel. 42 Cheni di
nla]cdl niguijxreni xti'nreni, basial lajzni xti'n

guiro'preni. Naj gunii lod, /chu tejreni sianélajzru
dade'ga, a?

43Badzu' Simon diidxre lojni, rdjpni:

—Rchalod bejn ni naziabru lojni.

Dxejc rajp Jesus:

—Laaca rniilu.

44 Dxejc gubiré Jesus, bahuiini loj gunaaga. Dx-
ejc rajpni loj Simon:

—iBahuii loj gunaare! Che biu'a rolijzlu, dilu
nuniidx nis te nidiib ni'a. Per gunaare gudibndjni
ni'a nisbee ni birii balojni, dxejc baspijdzni ni'a
con xquidxejcni. 45 Dilu nuchagro' nard, luxh
laanichelibiu'dree, gajdni cuddz guchagro'nini'a.
46 Dilu nusadl se't yecé niluxh laani basélni se't ni
rlianexhduxh ni'd. 47 Ni'cni rnid lojlu, dojl xten
gunaare, luxh xhidalduxh najcreni, abadzucaj
Dios redojlga sa'csi huenliisi sandlajzni Dios. Luxh
rebejn ni rudzucaj Dios guxii xtojlreni, guxiiza
sandlajzreni Dios.
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48 Dxejcti rdjpni loj gunaaga:

—Agubicaj rextojllu.

49 Dxejc rebejn ni sobga' lo mex con laani, che
biejn diajgreni rediidxre, gusloj canii lo sa'reni,
rajpreni:

—¢Chuchani'c najc niguiire, ni'cni rudzucajlini
xtojl bejn, a?

50 R&jp Jesus loj gunaaga:

—Agulaalu lo xtojllu sa'csi ahuililajzlu; huij naj,
bascuedxi lajzlu.

8

Regunaa ni gucndj Jestis

1 Dxejcti gusloj huij Jesus guiraa reguejdx néjza
rerench, cagusule'ni xtidx Dios, caguluiini xcuent
xcélrnibee Dios loj rebejn. Sanéni rexpejnpacni
2 néjza gaii gunaa ni abasiajcni, aguldéni re-
bendxab lastooreni, ndjza basiajcni xcalguijdxreni.
Tejni laa Marii ni laaza Magdalen, ni gulda Jesus
gajdz bendxab nen lastooni. 3 Stee gunaa laa Xuan,
ni najc chal Chuza, ni ruhuii xhixten Herodes.
Stee gunaalaa Susan. Guyu'za sgaii gunaa. Guiraa
reni'c rudeed lagajc xhixtenreni te rio' recos ni
rquiinreni.

Xcuent bejn nirbe’c binij
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)

4 Dxejcti bire' xhidajl bejn lojni ni birii xhidajl
reguejdx. Lojreni guniiJesus con te cuent niruluii,
rajpni:

> —Birii te bejn sale'c binij. Cheni cabe'cni binij,
yu' binij ni bitejb cud' nezyuj. Che sadejd rebejn
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baléjreni yejc binijga, bidddza remane’ ni rutajt xh-
aguibaa, gudajwrenini. 6 Yu'za lajt bitejb binijga
nen reguij cadro xheti xhidajl yuj. Che gulejn
binijga, gubidzgajcni sa'csi xheti xcojpro'c. 7Yu'za
lajt bitejbni nez nen reyaguejch. Che gulejnni, di
reyaguejch nusaan niroob gdjlga. 8Yu'zalajt bitejb
binijga lo yusa'c, ro'c gucduxhni. Cheni guroobni,
yu' binijga gujc te gayuu xob loj tejga binij ni gule'c
dade'ga.

Che gulujx guniini scree, dxejc guniini dip
rajpni:

—Palga sajc  gucuadiajgtu  rediidxga,
colcuadiagsa'cni.

Xhicuent gunii Jests recuent
(Mt.13:10-17; Mr. 4:10-12)

9Dxejcti gunabdiidx rexpejnpacnilojni rdjpreni:

—¢Xhi sdloj cuentre?

10 Dxejc rajpni lojreni:

—Lojtu ni najc rexpejna suniidx Dios yélnajn te
gacbeetu reyalxhiga'tz xten xcdlrnibeeni. Loj chutis
stee bejn, siniad recuent lojreni te mase cadxelo-
jreni, direni fisa'c, luxh mase cacuadiajgreni, di-
reni gacbesa'c.

Rusule' Jesus xcuent nirbe'c binij
(Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20)

11 Réjpzani:

—Scree séloj cuentre, rebinij najc si'c xtidx Dios.
12 Binij ni biajb 1o nezyuj najc si'c rebejn ni rucua-
diajg xtidx Dios. Dxejc riddd bendxab, ridddzucajni
rediidxga lastooreni te na'c chalilajzreni xtidx
Dios, te na'cza laareni lo dojl. 13 Binij ni biajb
nen reguij najc si'c rebejn ni rucuadiajg xtidx
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Dios, rbaalajzreni; per sa'csi xheti xlobaareni,
ndlajznu, direni gandzu'tz xtidx Dios, rililajzreni
te bo'c, per che rsacsi rebejnreni, rbalazreni xtidx
Dios. 14 Binij ni biajb nen reyaguejch najc si'c
rebejn ni rucuadiajg xtidx Dios, per lal ni sanu-
ureni xnejzreni, rijianreni lo recos guedxliuj, lo
yalnasa'c ni ruhuiireni, néjza rujnreni si'ctis ni
rlajz tiejxhreni. Reni'c rujn runijtreni xtidx Dios,
ni'cni direni guzoob xtidx Dios, direni chanuu
te gunreni xtzunsa'c Dios. 15 Binij ni riajb lo
reyusa'c najc si'c rebejn nani rucuadiajg xtidx
Dios, ni rililajz diidxga guideb te lastoya ni najc
hueen. Randzu'tzreni xtidx Dios, dxejc rudee-
dreni te ydlnasa'c, nalajznu ruzoobreni xtidx Dios,
rujnreni xtzunsa'c Dios.

Xhet yu'di ni naga'tz par tejpas
(Mr. 4:21-25)

16 Réjpzani:

—Ruti te bejn ni rucuaguij te bajl dxejc rusduni
te caj yejc bajlga, dizani gusujnini dejtz te loon.
Alga rusoobnini nen candilieer loj te mex te
guzanijni guideb nen yu'ga te reni jiu' fiireni lo
bajlga. 17Xhet yu'di ni yuchetzu'tzdini di guidzujn
dxej guiluiini; xhet yu'diza ni naga'tz naj ni di
guidzujn dxej gacbee bejnni.

18°Ni'cni colcuadiagsa'c diidx; sa'csi guiraa rebejn
ni rajp yalracbee, sajprureni yalnajn. Luxh reni di
ninuu nucuadiajg xtidx Dios, lojni sibicaj néj ni
abacuadiajgni, ni rchaloni najnni.

Xnan Jesus con rebejtzni
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35)
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19 Dxejc bidzujn xnan Jesus néjza rebejtzni
cadro suga'ni, niluxh di niajcdi nibigreni lojni
sa'csi tre' xhidalduxh bejn ro'c. 20 Dxejcti huisa'n
te bejn diidx loj Jesus, rdjpni:

—Xnan guejblu ndjza rebejtz guejblu suga' rold’,
luxh rlajzreni fiireni lo guejblu.

21Badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:

—Xnand ndjza rebetzi najc rebejn ni rucuadi-
ajg, ni ruzoobza xtidx Dios.

Basiacdxi Jesus te beduxh
(Mt.8:23-27; Mr. 4:35-41)

22 Te dxej biu' Jesus nijza rexpejnpacni nen te
barcw. Dxejc rajpni lojreni:

—Colcho' stelaad ro' nisre.

Basyu'reni barcw lo nis, sa'tireni. 23 Cheni sade-
jdreni galdii nisga, gudiejs Jesus nen barcw. Dxejc
gubi' te beduxh lo nisga, luxh sa'csi lacti nadip
ro' bejga, gusloj cayu' nis nen barcw, ameerli
jiddz barcwga lo nis. 24 Dxejcti huicudéanreni Jesus,
rdjprenilojni:

—iMastr! jMastr! jCayddznu lo nis!

Che gubajnni, huistieni, dxejc gudidxa'ni lo be-
jga ndjza lo nis ni cayésjiaa. Dxejc guldjz bejga,
guredxiza nisga. 25 Dxejc rdjpni lojreni:

—¢Con xcdlrililajztu, 47

Per laareni bidxejbreni, bidxeloduxhreni, can-
abdiidxrenilo sa'reni:

—¢Chuni'c najc niguiire te rnibeeni bej néjza nis,
luxh rusobdiajg bej ndjza nis xtiidxni?

Te ben Gadara ni guyu' rexsprit bendxab lastooni
(Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20)
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26 Bidzujntirenilo yuj xten Gadara ni tre' stelaad
ro' nis nez loj reyuj xten Galilee. 27 Cheni biéjt
Jesus nen barcw baldjni lo yuj, gubig te bejn ni
sidad guejdxga lojni. Agujc xchej yu' rebendxab
nen lastooni. Dini gacw xhajbni, dizani cudaz nen
yu', alga rbéjzni cadro yu' rebaa. 28 Che bahuiini
loj Jesus bazuxhijbni nez lojni, guredxa'ni rjpni:

—¢Xhicuent riddchu'lu loonu, luj, Jesus Xi'n Gueb
Dios nirbéjzxhaguibaa? Rniabduxha lojlu, na'cru
gusacsilu nuurnu.

29 Guniini rediidxre sa'csi canibee Jesus guirii
rebendxabga nen lastoo bejnre. Agujc xchero ca-
zob rniaaz rebendxabga bejnga ruliib rebejn ni'ni,
naani con cadenguiib te guilibdzu'tzni, te xhet gun-
dini bejn. Niluxh laani rutiugya'ni recaden, dxejc
rebendxabga rindrenini nez lo reyubijdz. 30 Jesus
gunabdiidx lojni, rajpni:

—¢Chu laalu?

Dxejc badzu'ni diidxre loj Jesus réjpni:

—Legion najc laa.

Si'c guniini sa'csi xhidalduxh najc rebendxab
ni yu' nen lastooni. 31 Dxejc gunabduxhreni loj
Jestus na'c guxhalsacnireni cadro biriireni. 32Lagajc
dxejc suga' xhidajl cuch cayajwreni guixa' lagajc
nejzga lo te bala'. Dxejc gunab rebendxabga 10j
Jesus te gusaanni jiu'reni nen recuchga. Che cuéjb
Jesus, 33 birii rebendxabga nen lastoo dade'ga, biu-
gajcreni nen recuchga. Che biu'reni nen recuch,
baxun recuchga bitejbreni ro' te bala', dxejc bia-
jbreni lo nis, ro'cti gujtreni.

34 Baxun reni cayajp recuchga che bahuiireni
xhini'c gujc ro'c, huisamreni diidx lo
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rebenguejdxga néjza lo reben rench. 35 Dxejc
biddhuii rebejn xhini'c gujc ro'c. Che bidzujnreni
cadro suga' Jesus, bahuiireni loj bejn ni birii
bendxab lastooni. Sobga'ni cud' ni' Jesus,
najcwni xhajbni, luxh xhetru rajcdi yejcni; dxejc
bidxebduxh rebejnga. 36 Sas reni bahuiloj xho
gujcni, bijreni diidx xho basiajc Jesus bejn ni
guyu' rebendxabre lastooni. 37 Dxejc guiraa reben
Gadara néjza reguejdx ni tre' nejzga, gunabreni
jlunejz Jesus ro'c sa'csi cadxebduxhreni. Ni'cni
biu' Jesus nen barcw te gubisacni nejz cadro

sidddni. 38 Dade' ni birii rebendxab lastooni
gunabni lo Jesus gusaanni chanajlnini, niluxh

Jesus gunibee jia'nni, rdjpnilojni:

39 —Gubi' rolijzlu te giiilu diidx recosro ni bejn
Dios xcuent luj.

Dxejc sdéni, batie'chni diidx guideb lo guejdxga
xhi benndj Jesusni.

Xindxa'p Jairo ndjza te gunaa ni gudajn xhajb
Jests
(Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43)

40 Che gubi' Jesus stelaad nis, bibalajz rebejn
gubi'ni, sa'csi cabdjzpacreni guibisacni. 41 Dxejc
bidzujn te bejn ni laa Jairo, ni rnibee te guidobéz,
bazuxhijbni nez loj Jesus, gunabni chanénini roli-
jzni 42 sa'csi yu' tejtis xindxa'pni. Yu'ni tzubi-
tio'p ijz, luxh cayacxhuuni, ameerli guetni. Lalsi
sdd Jesus rolijzni, birinajl xhidalduxh bejnni,
catadlirenini.

43 Loj rebejnga nadxaag te gunaa ni agujc
tzubito'p ijz cayacxhuuni, cayajcni yalguidxbaii.
Xlia'si abanijtni guiraa xhixtenni cua' renani rujn
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remeed. 44 Gubig gunaaga dejtz Jesus te gudajnni
ro' xhajbni. Lagajc dxejc biacgajcni.

45 Dxejcti gunabdiidx Jesus réjpni:

—¢Chuni'c najc ni gudajn naré, a?

Guiraa rebejn rajp:

—Dinu gan.

Réjpza Pedr:

—Mastr, ni yu'lu galaii reben xhidajl, luxh
cagutadlireni luj. ¢Xhicuent rniabdiidxlu: “¢Chu
gudajn nara?”

46 Réjppac Jesus lojni:

—Yu' chu gudajn nard, sa'csi gucbed yu' chu
basiajc xcélrnibea.

47 Che gucbee gunaaga anajn Jesus gudajnni
xhajbni, bidxejbni, racsejslini gubigni loj Jesus,
bazuxhijbni lojni. nez loj guiraa rebejn rajpni
xhicuent gudajnni xhajbni ndjza xho biacgajcni.

48 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Huij. Gulecdxilajzlu, xinda'pd. Abiajclu sa'csi
huililajzlu.

49 Lalni canii Jesus si'c bidzujn te bejn ni siaad
rolijz Jairo, ni rnibee te guidobdz. Réjpni loj Jairo:

—Agujt xindxa'plu. Na'cru gutajllu xtzuun Dad
Mastr.

50Che biejn diajg Jesus rediidxga, rdjpniloj Jairo:

—Na'c guidxejblu. Huililajztis te jiac xindxa'plu.

51 Che bidzujnreni rolijzni, xtebtis Pedr, Ja-
coob, Juan ndjza xcuzajn dxape'ga biundjni nen
yu'ga. Peta rebejn ni siddnajlni bia'nreni rold'.
52 Cayonduxh guiraa rebejn ni sobga' nen yu'.
Dxejc Jesus rajp lojreni:

—Na'croontu, gajd dxape're guet, nagayejstisni.
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53 Alga baxhizndjrenini, sa'csi anajnreni agujt
dxape'ga. >4 Dxejcti gunaaz Jesus naa dxape'ga, dip
guniini, rajpni lojni:

—iDxape', huistie!

55 Dxejc gubansac dxape'ga, huistiegajcni. Dxejc
gunibee Jesus gudeedreni xhi gauni.

56 Bidxeloduxh rexcuzajnni. Per gunibee Jesus
na'c guireni diidx xhini'c gujc ro'c.

9

Ruxhal Jestis guitzubitio'p rexpejnpacni
(Mt.10:5-15; Mr. 6:7-13)

1 Batie' Jesus guitzubitio'p rexpejnpacni te
badeedni yélrnibee lojreni te cuddreni rebendxab
lastoo rebejn, néjza te gusiajcreni rebenracxhuu.
2 Baxhalnireni te gusulereni diidx =xcuent
xXcdlrnibee Dios néjza te gusiajcreni rebenracxhuu.
3Dxejc rdjpni lojreni:

—Xhet chandditu lo nejz, nicla baston, nicla
bols, nicla yatxtiil, nicla meel; na'cza chandtu tio'p
xhajbtu; tejtisni chanadtu. 4 Chutis rolijz bejn
cadro guidzujntu, ro'c coljia'n cheni guiriilitu lo
guejdxga. > Palga direni gusaan jiu'tu rolijzreni,
che jiunejztu lo guejdxga, colcuijb guxhuj ni'tu si'c
te seen direni nililajz xtiidxtu.

6 Dxejc biriireni sdareni garen-garen regue-
jdx, cagusule'reni xtidx Dios, cagusiajczareni re-
benracxhuu cadrotis rdzujnreni.

Xho gujt Juan ni rutiobnis
(Mt. 14:1-12; Mr. 6:14-29)
7 Che biejn diajg Herodes ni rnibee guiraa ni
cayujn Jesus, guyu'ni yérsia', dini gan xho gunni
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xhigab, sa'csi yu' reni canii laa Juan ni agubansac
lo rebengut. 8 Sgaiireni canii abaluiloj Elias.
Yu'zareni canii pet laa stee niguii ni gunii xtidx
Dios galoo ni agubansac. 9Per rdjp Herodes:
—Lagajc nara gunibea biru' yejc Juan ni rutiob-
nis, ¢chuchani'c najc niguiire ni riejn diaga xhidajl

didxro xcuentni?
Dxejc rlajzpac Herodes fii lojni.

Bayaan Jesus gaii mil bejn
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)

10 Che gubi' rexpejnpacni, bijreni diidx loj Jesus
xhini'c bejnreni. Sas huind Jesusreni te lajt
cadro ruti bejn, gajxh te guejdx ni laa Betsaida.
11 Che gucbee rebejn caro sddreni, huinajlrenini
bidxdlrenini. Che sidédreni lojni huichaglojnireni,
sas gusloj cagusule'ni lojreni xcuent xcdlrnibee
Dios. Basiajczani rebejn ni cayacxhuu.

12 Che gusloj cayaaz gubijdx, gubig rexpejnpacni
loj Jesus, rdjpreni lojni:

—Gojs loj rebejnre, agojljiireni te chatiilreni xhi
gaureni, ndjza cadro tedreni guxhijn lo rerench,
nen reguedxbdz, sa'csi ree xhet yu'di.

13 Dxejcti rajp Jesus loj rexpejnpacni:

—iLa'tu colgudeed xhi gaureni!

Dxejc réjpreni lojni:

—Xhet rajpdinu, gaiitis ydtxtiil ndjza tio'p béjl.
Ni'ctis yu' palga dinu chasiiru xhi gau reben
xhidajlre.

14 Luxh najc rebejnga si'cti gaii mil niguii. Dxejc
rajp Jesus loj rexpejnpacni:

—Colyejtz lojreni cuereni xcua-xcuaareni, si'cti
tiuubitzugajreni te cuaa.
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15 Si'c bejnrenini, sas gurej guiraa rebejnga
si'c. 16 Dxejc cua' Jesus gaii yatxtiilga néjza tio'p
bdjlga, guldsnilojni xhaguibaa, badeedni xquixtios
lo Dios xcuent yalrajwga. Che gulujx badeedni
xXquixtios gula'ni reyatxtiilga néjza rebdjlga, dx-
ejc sanuutis badeednini loj rexpejnpacni te gud-
isrenini loj rebejnga. 17 Guiraa reben xhidaalga
gudajw, gudxaj xque'reni. Dxejcti batojpreni ni
bia'n bachajreni tzubitio'p dxijm yétxtilbiujy néjza
balbiujy ni bian.

Gunii Pedr Jesus najc Crist
(Mt.16:13-19; Mr. 8:27-29)

18 Te dxej lalni cabedx-canab Jesus lo Dios,
xtebni néjza rexpejnpacni, gunabdiidxni lojreni,
rajpni:

—¢Chuni'c rnii rebejn naca?

19 Dxejc rdjpreni lojni:

—Yu'reni rnii najclu Juan ni rutiobnis;
yu'zareni rnil najclu Elias; sgaiireni rnii najclu
stee niguii ni gunii xtidx Dios galoo ni agubansac.

20 Dxejc gunabdiidxni lojreni, rjpni:

—¢La'tu a? ¢Chuni'c rniitu naca?

Dxejc rajp Pedr lojni:

—Luj najclu Crist Xi'n Dios ni cabdaznu.

Jesus rnixgaa xho guetni
(Mt. 16:20-28; Mr. 8:30-9:1)
21Dxejc gunibee Jesus lojreni, rdjpni:
—Na'c gibtu si'c lo rebejn.
22 Réjpzani lojreni:
—Nanab ted Xi'n Niguii trabajwduxh; rebengool
Xxten guidoo, néjza rebixhojz, ndjza rebejn ni ruluii
xleii Moisés sibdlazreni nard, naareni dina gaca
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Crist ni cabddznu. Sugu'treni nara Xi'n Dios ni gujc
Niguii, niluxh sibansacé ni riojn dxej.

23 Dxejc rajpni loj guiraareni:

—Palga chu tejtu rlajz guirinajl nard, nanab
jidllajzni xhixtenni, te guixe-guixee guntisni nani
gudeda gunni. 24 Sa'csi nani rlajz guiniazdzu'tzni
Xcdlnabajnni, sunijtni ydlnabajn lo Dios; luxh nani
runijt xcélnabajnni xcuent xtidx4, sica'ni yélnabajn
par tejpas. 25 Sa'csi ¢xhi gaan gun te bejn palga
xca'ni guideb guedxliuj, luxh gunijtni Xxcdlnabajnni
lo Dios? 26 Niluxh nani guituinj naré néjza xtidxa,
sigajcza nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, situindédzani
cheni jiala si'c reii guideb yéalrdimbicha' xten Xtada
nijza rexanglni. 27 Guliipac rnid lojtu, yu' gaii reni
suga'ree, nidiguet, suhuixgaarenixcalrnibee Dios.

Bachaa xho rluiloj Jesus
(Mt.17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Gudejdti xhujn dxej gunii Jesus diidxre,
dxejcru huind Jesus Pedr ndjza Jacoob ndjza
Juan, huijreni jiaa yejc te dajn te guredx-gunabni
loj Dios. 29 Lalni cabedx-canab Jesus lo Dios,
bidxaa xho ruluii lojni; dxejc xhajbni gujc
nolbdj, rdimbicha'lini. 30 Biricajza tio'p dade'
canindjrenini. Redade'ga najc toMoisés ndjza Elias.
31 Rdimbicha'za redade'ga. Canindjreni Jesus
xcuent xho guetni guedx Jerusalén. 32 Luxh Pedr
ndjza resa'ni guyuduxh bacal lojreni; che bire'ch
bacal lojreni bahuiireni lo yalrdimbicha' Xten Jesus
néjza loj guiro'p redade' ni canindjni. 33 Cheni
agojl jiunejz redade'ga loj Jesus, rajp Pedr loj Jesus:
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—Dad, Mastr, huenduxh suga'nu ree. Basaan
jilencheenu chon yue', tejni par luj, tejni par
Moisés, steeni par Elias.

Luxh di Pedr gaan xhini'c caniini. 34 Lalni cani-
ini si'c, bire' te za gusloj caydajt yejcreni, dxejc
bidxejbreni che biu'reni nen zaga. 35 Dxejcti biejn
diajgreni nen zaga te xse' te ni gunii, rajpni:

—Dee najc Xi'né ni sandlazd, colcuadiajg Xtiidxni.

36 Che gulujx guniini rediidxga, bahuiireni sug-
axteb Jesus. Dxejc nidutis ro'reni nen redxejga, rut
lojdi bijreni diidx xcuent ni bahuiireni ro'c.

Basiajc Jesus te biuux ni guyu' bendxab lastooni
(Mt.17:14-21; Mr. 9:14-29)

37 Barayadl cheni bidjtreni yejc dajnga, xhidal-
duxh bejn cabdjz Jesus. 38 Dxejcti te dade' ni
nadxaag rebejnga guredxa'ni, rajpni loj Jesus:

—Mastr, balaslajz nard, gudahuii xi'nd, sa'csi
xtebtisni najcni xingand. 39 Luxh bendxab rni-
aazni, sas ruscuedxa'nini, rajcni si'c yalguidxbej,
rbdéni bitzun ro'ni, rusacsiduxhnini, luxh dini
gusaanni. 40 Agunabd loj rexpejnpaclu nibééreni
bendxabga, luxh di niajcdini.

41 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rdjpni:

—iBejn ni di chalilajz, benguijdx! sGucli
chunddtu, gucli guna huant la'tu? jGudana xi'nlu
ree!

42 Dxejc che cabig biuuxga lojni, basdlta'
bendxabga biuuxga lo yuj, sas gusloj cayajcni si'c
yalguidxbeduxh. Dxejc gudidxa' Jesus loj bendxabga,
basiacgajcni biuuxga, dxejc badeednini lo xtadni.
43 Guiraa rebejn bidxeloduxh yélrnibeduxh xten
Dios.
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Rnii Jesus stehudlt xho guetni
(Mt.17:22-23; Mr. 9:30-32)

Lalni cadxeloj rebejn lo recos ni bejn Jesus,
rajpni loj rexpejnpacni:

44—Colcuadiajgsa'c rediidxre, na'cza jidllajztureni,
sa'csi sutedreni narda Xi'n Dios ni gujc Niguii
ladznaa rebejn.

45 Niluxh di rexpejnpacni niacbee xhi séloj rex-
tiidxni, sa'csi Dios bacua'tznini lojreni te di ni-
acbeerenini. Bidxejbzareni niniabdiidxreni loj
Jesus xhi séloj rediidxga.

Chuni'c sajcru
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)
46 Guslojza rexpejn Jesus canabdiidx lo sa'reni:
—¢Chuchani'c sajcru loonu?
47Per gucbee Jesus xhi xhigab cayujnreni. Dxejc
cua'ni te biuxbéz, bazujnini cud'ni, 48 rdjpnilojreni:
—Chutis ni xca' te biuxe' sa'csi sanélajzni nara,
narani rca'ni luxh ni rca' nard, rca'ni xtada ni
baxhal nard. Ni najc maazru nadolajz lojtu, ni'c

najc ni sajcru.

Nani di guiniyaj nuurnu, xladnu yu'ni
(Mr. 9:38-40)

49 Dxejc rdjp Juan loj Jesus:

—Mastr, bihuiinu loj te bejn ni rbaa rexpendxab
nen lastoo bejn con xcalrnibee lajlu. Dxejc rie'tznu
lojni na'cru gunni si'c, sa'csi dini sandj nuurnu.

50 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—Na'c gudxojntuni, sa'csi nani di guiniyaj nu-
urnu, xlaadnu yu'ni.

Jesus gudidxa' loj Jacoob ndjza Juan
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51 Che sidddzujn redxej ni chaa Jesus xhaguibaa,
bejnni xhigab chédapacni guedx Jerusalén.
52 Baxhalni gaii bejn gunijd lojni chédreni te
guejdx xten Samaria te satiilreni cadro jianreni
ro'c. 33 Luxh rebejn samaritan di rlajzreni
gudedlaareni te lajt cadro jia'mreni, sa'csi
najnreni chddreni guedx Jerusalén. 54 Che biejn
diajg Jacoob ndj Juan, tio'p Xpejnpacni, si'c, sas
rdjpreni loj Jesus:

—Dad, ¢La rlajzlu guinibeenu jidjt guiboo xh-
aguibaali te guze'cni guiraa rebenguejdxga si'cni
bejn Elias?

55 Dxejc bahuii Jesus lojreni, gudidxa'ni lojreni,
rajpni:

—Ditu gaan chuni'c rnibee lastootu. 56 Sa'csi
nara Xi'n Dios ni gujc Niguii dina nidla te gudzucaa
xcdlnabajn rebejn. Nara bila te gusladreni lo dojl.

Dxejcti huijreni garenca guejdx.

Renirlajz nirinajl Jesus
(Mt. 8:19-22)
57 Lalni sdareni lo nezyuj, bidad te bejn gunii loj
Jesus, rajpni:
—Dad, naré rlazé jiddnala guejblu cadrotis chaa
guejblu.
58 Dxejc badzu' Jesus diidxre lojni, rdjpni:
—ReDbéjz rajp xpiliddreni, remane’ ni rutajt rajp
Xpitidézreni, niluxh nard Xi'n Dios ni gujc Niguii,
dina gapa nicla te lajt cadro guscuga yeca.
59 Dxejcti rdjp Jesus lo stee bejn:
—Gudanajl nara.
Luxh laani rajpni:
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—Dad, basaan suchacua'tzxgad xtada, dxejcru
jiddnald guejblu.

60 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Basaan suchacua'tz rebejn ni najc si'c bengut,
resabengutreni. Per luj, huij, huisule' diidx xcuent
Xcalrnibee Dios.

61 Dxejc rajp steeni lojni:

—Dad, rlazd jiddnaldlu, niluxh basanxgaa
chasadidxa resa'a ni tre' roliza.

62 Dxejc rdjp Jesus lojni:

—Nani ruzuj naani yejc garaad, dxejc rudzuré
lojni ruhuiini nez dejtzni di gacdi gunni dzuun lo
xXcdlrnibee Dios.

10

Ruxhal Jestis regayonbitzuu

1 Che gulujx reni'c, gule Jesus gayonbitzuu bejn,
baxhalnireni tio'pgajreni te basnijdnireni lojni loj
reguejdx cadro nanab tedni. 2 Réjpni lojreni:

—~Guliipacni, cayacduxh cose'ch, niluxh guxii
najc rebejn ni gun dzuun gutiemnini. Ni'cni
colguiniab lo baxhuaan xten cose'ch te guxhalni
xhidajlru bejn ni gun dzuun gutie' xcose'chni.
3 Colchédj la'tu; colhuii xho ruxhald la'tu si'c xiil
galdii recuyo't sa'csi sunnéjreni la'tu si'ctisni rla-
jzreni. 4 Na'c chanitu ngodx, niclaza guijxh,
niclaza xcura'chtu, luxh na'c sudxitu guinindjtu
bejn lo nejz. 5 Cheni jiu'tu rolijz te bejn, ganiddoo
colye'tzz “Sucuedxilajz reni rbéjz ree.” 6 Palga
najcni te bejn ni rdxaglajz yélrbecdxilajz sian
xcdlrbecdxilajztu ro'c, luxh palga dini gac, sibi'
xcalrbecdxilajztu lojtu. 7 Coljia'n lagajc rolijz bejn
cadro guidzujntu. Ro'c coltajw, colyd'za xhitis ni
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guniidxreni, sa'csi nani rujn dzuun, rigjl xca'ni
xcuent dzuunga. Coljia'n tejtis lajt dxejtis ni chutu
lo guejdxga. & Xhitis te guejdx ni jiu'tu, palga
jlureni la'tu, colgajw xhitis ni guniidxreni lojtu.
9 Colgusiajc rebenracxhuuniyu'ro'c, colye'tzlojreni:
“Abidzujngajxh xcélrnibee Dios.” 10 Palga jiu'tu te
guejdx cadro dirlajzreni gucuadiajgreni xtiidxtu,
colrii 1o nezyuj, ro'c colye'tz lojreni: 11 “Guxhuj
xten lajdxtu ni rcaj ni'nu, rudzu'nuni nez lojtu
si'c te seen sa'csi ditu nililajz xtiidxnu. Colgacbee
dee, abidzungajxh xcélrnibee Dios lojtu.” 12 Ni'cni
rnilidpac lojtu, che gac fis xten Dios, nalasru gac
fis xten Dios lo guejdxga loj ni gujc guedx Sodoma
ni guyu' galoo.

Reguejdx ni di niu xtidx Jesucrist
(Mt. 11:20-24)

13 Réjpzani:

—iProbe'tu ben guedx Corazin! iProbe'zatu ben
guedx Betsaida! Paru nuhuii rebenzijt ni gubajn
guedx Tiro néjza Sidon remilaagwr ni bend nez
lojtu, pet gucli nusiechlajzreni, niajcwreni ladna-
gas, nibejzareni lo cobddj si'c te seen abasiechla-
jzreni. 14 Che gun Dios fis rextojl rebejn guedxliuj,
guxiiru gac xfis Dios lo rebenzijt ni gubajn guedx
Tiro ndjza Sidon. Fisroru gun Dios reguedx Corazin
ndjza Betsaida. 15 Luxh luj guedx Capernaum,
rchalolu siéjslu xhaguibaa, alga siajblu gabijlli,
cadro gaclu fisro xten Dios.

16 Rajpzani lo rexpejnpacni:

—Ni riu xtiidxtu, laa xtidxd ni riuni. Nani di
jiu xtiidxtu, laa xtidx4 ni dini jiu. Luxh ni di jiu
xtidx4§, laa xtiidx ni baxhal nara ni dini jiu.
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Rbi' regayonbitzuu

17 Che gubi' regayonbitzuu bejn nani baxhal
Jesus, rbaduxh lajzreni, rdjpreni:

—Dad, néjza rebendxab rusobdiajg xtiidxnu che
rusa'tnu lajlu.

18 R&jp Jesus lojreni:

—O'n. Ni'cni nard bahuid che gunijt xcdlrnibee
bendxab, bitejbni xhaguibaa si'c bianij Xten guzii.
19 Colgacbee. Nard runidxa ydlrnibee lojtu te gulajtu
yejc bal ndjza yejc naxejb; runidxéza yalrnibee te
guntu gaan lo xcélrnibee bendxab. Xhetliidi gun
daan la'tu. 20 Na'c guibalajztistu sa'csi rusobdiajg
rebendxab xtiidxtu; colguibalajzru sa'csi acuaj lajtu
lo xquijtz Dios xhaguibaa.

Bibalajz Jestis
(Mt.11:25-27;13:16-17)

21Lagajc dxejc bibalazndj Jesus Sprit Dxan xten
Dios, dxejc rdjpni lo Dios:

—RIlid'pa xpala'nlu Xtada ni rnibee xhaguibaa
ndjza guedxliuj, sa'csi bacua'tzlu xnezyujlu lo re-
ben nanduxh, per baluiilu xnezyujlu loj rebejn ni
najc nadolajz si'c te biuxbdz. O'n, Xtad4, sa'csi si'c
rlajzlu gunlu.

22°Guiraa recosre abaniidxlu lod Xtada. Dadtis
najn chuni'c najc Xi'nni, rutru najndi chu najcni.

Rutza najndi chuni'c najc Guejblu Xtada, xtebtis
nard ninajc Xi'nlu, con rebejn nirlaza gumbee luj.
23 Dxejc bahuii Jesus loj rexpejnpacni, rdjpni lo-
jtisreni:
—~Chicbaa la'tu ndjza renani ruhuii guiraa nani
cahuilojtu. 24 Sa'csi rnilid lojtu, balti redade' ni gu-
nii xtidx Dios galoo, baltiza rereii rlajz nuhuiireni
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guiraa ni cahuilojtu, niluxh direni nuhuiini. Rla-
jzreni niejn diajgreni rediidxre ni cayejn diajgtu,
luxh di diajgreni niejnni.

Xcuent te benhuen ni sidadd Samaria

25 Dxejc huisulii te mastr xten leii, huininéjni
Jesus, rlajzni nuxhiidni Jesus lo xtiidxni, gunabdi-
idxni lojni:

—Dad, Mastr, ¢xhini'c nanab guna te guibannad
Dios par tejpas?

26 Sas réjp Jesus lojni:

—¢Xhini'c caj lo guijtz xten leii? ¢ Xho rolluni?

27Dxejc badzu'ni diidxre, réjpni:

—~Chanalajzlu Dad, Xtioslu guideb lastoolu,
guideb xaimlu, guideb xtijplu, ndjza guideb
Xcariejnlu. Huindlajzza resa'lu si'ctis ni sandlajzlu
lagajc luj.

28 Dxejc réjp Jesus lojni:

—O'n, laaca rudzu'lu diidx. Palga gunlu si'c,
sajplu yélnabajnre.

29 Per mastr xten leii, rlajzni nidedbiani ni'cni
gunabdiidxni loj Jesus réjpni:

—¢Chuni'c najc resa'a?

30 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Te ben laadxnu birii guedx Jerusalén, sdani
guedx Jerico. Dxejc lo nezyuj biricaj gaii gubaan,
gulajnreni guiraa xhixtenni, néjli xhajbni ni na-
jewni. Sas gudijnrenini, basa'nrenini ro'c, guxii
caydddx nugu'trenini. 31 Gudejd te bixhojz ni sidad
laadxnu, sazaj lagajc nezyujga, cheni bahuiini
lojni, alga gudejdni stee laad, sd'tini. 32 Gudejdza
te levita, bejn ni rujnza dzuun nen guidoo.
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Che bidzujnni cadro naga' bejnga, gudejdni ste-
laad, sd'tini. 33 Dxejcti te ben Samaria, lalni
saani biaj, gudejdni nezyujga, bidzujnni cadro
naga' bejnga. Che bahuiini lojni, balaslajznini.
34 Gubigni loj bejnga, basélni se't ndjza bin loj bejn
ni nadxalguijdx, dxejc batejbnini te la' lajd. Dxejc
bascuijbnini dejtz lagajc xmanni, huindnini cadro
rudedlaareni yu', ro'c cuandjnini. 3> Che bara yaal,
guldani tio'p meel badeedni lo baxhuaan yu'ga.
Dxejc rdjpni: “Cuandlaa bejnre; palga gunijtrulu,
siguixatini lojlu che guibi'a.”

Sa'tini.

36 Dxejc réjp Jesus lo mastr xten leii:

—¢Chu tej 1o guidxon rebejnga najc si'c sa' xten
dade' ni biajb ladznaa gubaan?

37Dxejc réjpni loj Jesus:

—Ni balaslajz bejnga.

Dxejc réjp Jesus lojni:

—Huij te sigajcza chayejnlu.

Bidzujn Jesus rolijz Mart ndjza Marii

38 Lalni huinuu xnezyujni, bidzujnni te guejdx.
Ro'c bidxaagni te gunaa ni laa Mart ni huinénini
rolijzni. 39 Yu' te bdjl Mart ni laa Marii, luxh
laani gurejni cud' ni' Jesus te cacuadiajgni xti-
idxni. 40 Mart cagusquejnni cayujnni xhi gaureni.
Sas gubigni loj Jesus, rajpni lojni:

—¢La dilu jiu rusanxteb bdld nard te xtebd
cayund remandaad? jGojs lojni gacnéjni nard!

41 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Mart, Mart, cayuduxhlu yarsia', riulu xhidajl
cos, 42luxh yu' tejtis ni nanabpac. Agule Marii ni
najc huenru, rut sajcdi gudzucajnini lojni.
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11

Ruluii Jests xho guiniabni lo Dios
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)

1 Te huélt cabedx-canab Jesus loj Xtadni Dios,
suga'ni te lajt. Che gulujx cabedx-canabni, gunii
te Xpejnpacni lojni, rajpni:

—Dad, baluili nurnu xho cuedx-guiniabnu lo
Dios, si'c baluii Juan ni batiobnis rexpejnpacni.

2Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Che cuedx-guiniabtu lo Dios, scree colnii:
Xtadnu ni yu' xhaguibaa,
suché'p xpala'nlu, sujidad xcalrnibeelu.

Sugac si'ctisni rlajzlu gac lo guedxliuj si'cpac ra-
jeni xhaguibaa.

3 Guira dxej baniidx xcu'nnu si'ctis ni rquiinnuni.

4 Basidjl lajzlu redojl xtennu si'cni riajl lajznu re-
dojl ni rujn rebejn loonu.

Na'c gusaanlu jiajbnu lo xcélrnibee bendxab.

Baslaa nuurnu lo dojl.

5 Dxejc réjpza Jesus lojreni:

—Paru tejtu yu' te xamiigwni, luxh guidzujnni
rolijzni garol yaal, gabni: “Xamigwd, banidxlaa
chon yatxtiil, 6 sa'csi bidzujn te xamigwa roliza ni
bazaj biaj, luxh xhet ra'padi te guded& xhi gauni.”
7 Xhixh sinii ni naga' nen xyu'ni, gabni: “Na'c
riddtie'chlu bacal lod. Nidu rolad' luxh rexi'na naga'
cud'a, digacdi chdstied te gunidx4 xhi gunidxa lo-
jlu.” 8 Rnilid lojtu, mase dini chastie te gudeednini
sa'csl najeni xamiigwni, sistieni, sudeedni nani
rquiintisni te na'cru gutie'chni bacalni. ° Sigajcza
rnia lojtu, palga guiniabtu xhi guiniabtu, sica'tuni.
Palga chatiiltu xhi chatiiltu, sidxaltuni. Palga
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chasejztu rold', suxhalreni rold' lojtu. 10 Sa'csi
chutis nirniab, rca'ni nani rniabni; chutis nirguiil
xhi cos, rdxdlnini; nani rusejz rold', suxhalzareni
lojni.

11°Paru tejtu ni najc dad, jidad te xi'ntu guini-
abni te yatxtiil lojtu, ¢la sudeedtu te guij, a? O
palga guiniabni te bdjl, ¢la sudeedtu te bdl, a? 120
palga guiniabni te tzutbejt, ¢la sudeedtu te naxejb,
d? 13 Palga la'tu, ni najc bendojl, rajc rudeedtu
cossa'c loj rexi'ntu, aticaxh Dios ni yu' xhaguibaa
sudeedni Sprit Dxan xtenni loj renani rniabni
lojni.

Rucuaquijreni Jesus, rniirenirajpniydlrnibee xten
bendxab
(Mt. 12:22-30; Mr. 3:19-27)

14 Gulaa Jesus te bendxabgop lastoo te bejn. Che
birii bendxabga lastoo bejnga, guslogajc canii
bejnga, dxejc bidxeloduxh reben xhidaalga.
15 Dxejc yu' reni rajp:

—Niguiire rbda rebendxab con yélrnibee Xten
Beelzebu ni rnibee loj rebendxab.

16 Sgaiireni rlajz guquiilrenini, ni'c canabreni
gunni te seen ni siddd xhaguibaali. 17 Niluxh
laani gucbeeni xhi xhigab cayujnreni dxejc rajpni
lojreni:

—Xhitis gubieer ni rlia’ sa'ni 1o sa'ni, luxh tilndj
te cuaani stee cuaaga, di gaclaa sinijt gubierga
lo guedxliuj. Palga te famil rdilndj lagajc sa'ni,
di gaclaa sinitloj familga. 18 Palga guilid' sa' re-
bendxab, ¢xho mood chanuu xcalrnibeereni? Dee
rnid sa'csi la'tu rniitu nard rbdé rebendxab con
lagajc yalrnibee xten Beelzebu. 19 Palga si'c najcni,
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¢chuni'c rudeed yalrnibee 10j rexpejntu te rbdareni
bendxab? Lagajc laareni ruluii xhet laadi ru-
jntu xhigab. 20 Palga nard rbad rebendxab con
xcdlrnibee Dios, ni'cni ruluiloj abidzujn xcéalrnibee
Dios lojtu.

21’Cheni suga' te bendaan, ca'ni guiib, candjni
rolijzni, rutliidi ruhualdi rexhixtenni. 22 Niluxh
che jiddd stee ni nadipru lo bendaanga, rudx-
agdijlnini, rujnni gaanni, dxejc rudzucajni xqui-
ibni ni badeed yalbendaan lojni, dxejc sajc chanéni
guiraa rexhixtenni. 23 Reni xhet yu'di xladé,
rdxe'chrenilod. Ni di gutopnaj nar, rutie'chni.

24 Réjpzani:

—~Cheni rii te bendxab nen lastoo te bejn, ri-
cansajni nez lo reyubijdz, caguiilni cadro gusi-
lajzni. Che cad rdxéaldini, rujnni xhigab, naani:
“Guibisaca roliza cadro birid.” 25 Cheni guibi'ni,
rdxalni lastoo bejnga si'c te yu' ni entis gulujx
bilioobni, suchesa'cni. 26 Dxejcti rixiini sgajdz
bendxab ni rujnru latsiaj lojni. Dxejc riu'reni nen
lastoo bejnga, dxejc nalasru ria'n bejnga loj ni
gujcni galoo.

Chicbaa renani riu xtidx Dios

27 Lal ni canii Jesus rediidxre, te nane' ni yu' lo
reben xhidaalga dipli guniini, rdjpni:

—iChicbaa nan ni biddnalu guedxliuj! Chicbaaza
nani baslaa luj.

28 Luxh laani réjpni:

—Xhet si'cdi najcni; chicbaaru rebejn ni rucua-
diajg xtidx Dios, ni ruzoobza xtiidxni.

Rebenguijdx rniab te milagwr si'c te seen
(Mt.12:38-42; Mr.8:12)
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29 Sanuutis cadojp rebejn gabi Jesus, dxejc gus-
lojni caniini, rjpni:

—Rebejn ni  yu' naj benguidxduxhreni,
rniabzareni te milaagwr si'c te seen; niluxh
xhetru seendi fiireni, seentis xten Jonas, dade’ ni
gunii xtidx Dios galoo fiireni. 30 Lagajc si'c ni gujc
Jonas te seen loj rebejn guedx Ninive, si'cza nara,
Xi'n Dios ni gujc Niguii, gaca te seen lo rebejn
ni nabajn naj. 3! Cheni guidzujn dxej ni gac fis
sistie te nane' ni gujc rein lo reyuyj ni tre' ladbéajgw,
sucuaquijni rebejn ni tre' guedxliuj naj sa'csi
laani biriini zitduxh te bacuadiajgpacni ydlnajn
xten Salomodn. Ree suga' galdiitu tej ni sacduxhru
lo Salomon, 32luxh ditu chalilajz xtiidxni. Rebejn
ni guldjz guedx Ninive sisiundj rebejn ni nabajn naj
nen redxej ni gac fis. Dxejc sucuaquijreni rebejn
ninabajn naj sa'csilaareni, che huindli Jonas xtidx
Dios lojreni, basiechlajzreni, basa'nreni xtojlreni.
Ni suga' lojtu naj sajcruni lo Jonas, niluxh ditu jiu
xtiidxni.

Nirusanij xcdriejn bejn
(Mt.5:15; 6:22-23)

33 Réjpzani:

—Rut rucuaguijdi te bajl, te gusujnini te lat
xhiga'tz, niclaza nen te caj. Susujni bajlga jiaa te
rajc ruhuisa'c chutis ni riu' nen yu'. 34 Balojlu najc
si'c bajl xten xcériejnlu. Palga ruhuisa'c balojlu,
guideb Xcdriejnlu yu' si'c bianij. Palga rajc balo-
jlu dilu fisa'c, guideb xcériejnlu yu' si'c lo nacijy.
35 Gunatiro te di gac xpianijlu yélnacdjy. 36 Palga
guideb xcériejnlu yu' bianijtis, xheti te lajt nacdjy,
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sajc fisa'clu guira'ti, si'c najc che rusanij te bajlnen
yu'

Rucuaquij Jesus refarisee ndjza rebejn ni najn leii
(Mt.23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)

37 Che gulujx gunii Jesus, biddgajn te farisee
Jesus chéani rolijzni te chatajwni. S&'tireni. Che
biu' Jesus, gurejni lo mex. 38 Bidxeloj fariseega
sa'csi dini niguiib naani si'‘cpac caj lo xleii Moisés
gunreni te gaureni, sa'csi rujnreni xhigab si'c rac-
nayareni lo Dios. 39 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—La'tu ni najc refarisee, rguiibtu nez dejtz te
bas néjza te pla't, niluxh la'tu guidxa lastootu
yélgubaan néjza yallatsiaj. 40 jBen nadduxh! ¢La ditu
gacbee? Nani benchee dejtzni, bencheeza nenni.
41 Colyajc nadolajz, colyacndj rebejn con ni rniitu,
dxejc guiraa recos sajc naya par la'tu.

42’;Probe'zatu, ben farisee! Rudeedtu lo Dios tej
lo tejga tzuu ni rajptu: rudeedtu bedzxtiil néjza
ruud, ndj guiraa recuane' ni rajptu lo le', niluxh
ditu jiu xcdlguxhtis Dios ndjza xcalrindlajz Dios. Dee
nanab guntu ganid, luxh na'cza gusaantu guntu ni
alacayujntu par Dios.

43’iProobza la'tu reben farisee! Rchaglajztu rbe-
jtuloreyagxhil xten rebejn nisajc nenreguidobéz;
rchaglajztu saru rnii rebejn “xchan Dad” lojtu che
rijtu lo guii.

44’iprobe'zatu! La'tu najctu si'c rebaa ni di guzen,
rsiaj rebejn yejc cadro naga'reni luxh direni gan.

45 Dxejcti badzu' tej rebejn ni ruluii leii diidxre
lojni, rajpni:

—Dad mastr, che rniilu rediidxre, rniyajlu nu-
urnu.
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46 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—iProbe'za la'tu rebejn ni ruluii leii! Sa'csi
rnibeetu gun rebejn recos naganduxh ni najc si'c
te cargw naduxh ni di gacdi guu bejn. Luxh la'tu
di rlajztu faltuni nicla con te bicuenabaztu.

47 ’iProobzatu!  Sa'csi runcheetu xpaa redade'
ni gunii xtidx Dios galoo, luxh najctu rexajg
renani bagu't redade'ga. 48 Ni'cni najnpactu
xhi gusajcreni, rchaglajzzatu redzuun ni
bejn retoxtadgoldootu; si'cza gunndjtu nara
sa'csi laareni bagu'treni redade'ga, dxejc la'tu
runcheetu xpaareni.

49 °Ni'cni gunii Dios, sa'csi yuduxh xcélnajnni,
rajpni: “Suxhalé reniguii ni guinii xtidxa néjza rea-
post, luxh sugu'treni gaiireni, susacsizareni sgai-
ireni.” 50 Loj rebejn ni nabajn naj siniab Dios
gudeedreni cuent xcuent xtiejn guiraa redade’
ni gunii xtidx Dios ni bagu'treni cheni guc-
cheeli guedxliuj. 51 Guislojni xtiejn toAbel, néjza
xtiejnli Zacarias ni bagu'treni galéii nez lodxan
nen guidoro. Ni'cni rnié lojtu, siniab Dios cuent
xten xcdlgujt guiraareni loj rebejn ni nabajn naj.

52’iProbe'za la'tu, rebejn ni ruluii leii! Sa'csi rni-
itula'tistu rajptu yélnajn, luxh dirlajztu chalilajztu
xtidx Dios, dizatu gusaan chalilajz rebejn ni rlajz
chalilajz xtidx Dios.

53 Cheni réjp Jesus rediidxre, bidxe'ch rebejn
ni ruluii leii néjza refarisee lojni. Dxejc guslo-
jreni canabdiidxreni xhidalduxh diidx, 54 te cag-
ula'tzreni don la sajc guiga'ni lo xhitis te diidx ni
guiniini.
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12

Jesus ruluii xcuent levaduur

1 Lal ni caniini, bidojp xhidajl mil bejn ro'c,
calaro'li sareni. Dxejc gusloj canixgaa Jesus loj
rexpejnpacni, rajpnilojreni:

—Colnati levaduur xten refarisee, rusgueereni
rniitisreni xhidajl diidx luxh direni gunni. 2 Sa'csi
Xheti xhi nidu lojni ni di guxal lojni luxh xheti xhi
naga'tz ni di jienloj. 3 Ni'cni guiraa ni guniitu lo
nacdjy, sienni lo bianij xten dxej. Luxh ni gunii
xhiga'tztu nen reyu' ni nidudzu'tz, sibedxa'renini
rediidxga yejclireyu'.

Chuni'c nanab guidxejbtu
(Mt. 10:28-31)

4Réjpzani:

—Rnia lojtu, xamigwa, na'c guidxejbtu rebejn
ni sajc ju't tiejxhtu, dxejc xhetru sajcdi gun-
reni. > Guinid lojtu chuni'c nanab guidxejbtu.
Colguidxejb nani che abadzucajni yéalnabajn rajpni
yélrnibee gusdlni la'tu gabijl lo bajl ni cayejc par
tejpas. Ni'csii colguidxejb.

6’Anajntu sajc jio' gaii mane' tio'p melbéaz, luxh
di Diosjidllajz nicla tej remane'ga. 7 Rexquidxejctu
abigab tebgajni. Na'c guidxejbtu; la'tu sajcrutu loj
xhidajl remane'ga.

Reniriembee Jesus nez loj rebejn
(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
8 Réjpzani:
—Rnié lojtu, guiraa rebejn nani rcéjp rililajzni
xtidxa nez loj rebejn, nara Xi'n Dios ni gujc Niguil
sicdpd najcni xpend nez loj rexangl Dios. 2 Luxh
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reni di guicdjp rililajzni xtidxa nez loj rebejn, siga-
jcza sunndéni nez loj rexangl Dios xhaguibaa.

10°Chutis ni guinii te didxnaj xcuenta, susidjllajz
Dios laani. Niluxh chutis ni guiniyaj Sprit Dxan
xten Dios, di Dios gusidjllajz xtojlni.

11°Cheni chanéreni la'tu nez loj reben guidobéz
o nez loj reguxhtis, na'c guntu xhigab xhi gudzu'tu
diidx o xhini'c guiniitu, 12 sa'csi che guidzujn or
ni guiniitu, Sprit Dxan xten Dios suluiini xhini'c
guiniitu.

Reydilnasa'c rusajb bejn nen dojl

13 Te niguii ni nadxaag rebejn xhidaalga réjpni
loj Jesus:

—Dad, Mastr, gojs lo betza guniidxni gala' xhix-
tend ni basa'n toxtadnu loonu.

14Dxejc rdjp Jesus lojni:

—Dade’, ¢chuni'c gule nard guna yalguxhtis o
gacda abogaad lojlu, a?

15 Dxejc rdjpsac Jesus lojreni:

—Colnatiro, colgantzu' te di rlajztistu ga'ptu
yalnasa'ctis sa'csi xcdlnabajn bejn dini gac yalrajptis
xhidajl xhi cos.

16 Dxejcti bij Jesus te cuent, rdjpni lojreni:

—Guyu' te ben rapduxh. Racduxh cose'ch lo
rexcijlni. 17 Dxejcti gusloj bejnni xhigab: “;Xhocha
guna? Dina gapa cadro cuched recose'ch.” 18 Sas
bejnni xhigab: “Anand xhini'c gund. Gudzula
reyu' cadrorguchedrecose'ch, te gustiobareyu'ga,
te ro'c cuched guiraa recose'ch ndjza rexhixtena.”
19 Dxejcti sinid lo lastod: “Lastod, agulucheelu
xhidajl xhi cos, sajlni xhidajl ijz. Basilajz naj, gu-
dajw, gu', bibalajz.” 20 Dxejc rajp Dios lojni: “iBen
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najd! Lagajc guxhijnre siniabd xaimlu. ¢Dxejca'?
¢Chu xca' guiraa recos ni gulucheelu?” 21 Si'c
sisiajc guiraa rebejn ni rguiiltis xXcélnasa'creni lo
guedxliujre, niluxh xhet rajpdireni loj Dios.

Rcandj Dios rexi'nni
(Mt. 6:25-34)

22 Che gojl stera't, rdjp Jesus loj rexpejnpacni:

—Ni'cni rnid lojtu, na'c rujntu xhigab xcuent
xho guibajntu o xhini'c gautu te guibajntu, niclaza
xcuent lajd ni gacwtu. 23 Yalnabajn sajcruni lo
yalrajw; tiejxhni sajcruni lo lajd ni rajcw bejn.
24 iColhuii rebaloo! Direni cue'c binij, dizareni
gutojp cose'ch, dizareni ga'p nicla yu' nicla te
cadro chuchee cose'ch, per rudeed Dios xhi ra-
jwreni. ¢La xXhet sajcdirutu loj rebalooga, a?
25 Luxh ¢Chu tejtu palga runduxhni xhigab sajc
tioobruni sgarol metr? 26 Palga di gacdi guntu
nicla te cosbdz, ¢xhicuent ru'tu ydarsia' xcuent xhi
stee cos?

27 ’icolhuii xho rga' reguino'ch! Direni gun
dzuun, dizareni gun lajd lo dzujb, luxh rnia lojtu,
nicla reii Salomon con guiraa Xcélnasa'cni, dini
nisiuchee si'c rsiuchee reguiiga. 28 Palga rusuchee
Dios recuaan ni rga' lo niaa, ni rial nadxej, luxh
guixee-huijdx, che agubijdzni, rejcni lo daj, ati-
caxh Dios suniidx xhi gacw la'tu, jbejn nani guxii
rililajz! 29 Ni'cni rnid na'c runtejtu xhigab xho
quiiltu xhini'c gautu, xhini'cza yatu, na'c chutistu
yarsia'. 30 Si'ctis rujn rebenguedxliuj guideb xti-
jpreni rguiilreni rexhicosre. Niluxh xtadtu ni
yu' xhaguibaa anajnni xhini'c rquiintu. 31 La'tu
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colquiiltis Xxcdlrnibee Dios, dxejctilaani suniidxzani
guiraa recos ni rquiintu.

Yalnasa'c niyu' xhaguibaa
(Mt. 6:19-21)

32 Réjpzani:

—La'tu ni najc rexild'a, na'c guidxejbtu, sa'csi
rbaali lajz Dios, aguleni la'tu te la'tu guntu
yéalguxhtis 1o xcélrnibeeni. 33 Colguto' xhixtentu,
colgudeedni loj rebejn ni caquinduxhni, te si'c
guntu te bols ni di jiujxh, te chu yélnasa'c nenni
xhaguibaa cadro di gubaan jiu' niclaza xcabdj
rexhicos. 34 Sa'csi cadro rajptu xcélnasa'ctu, ro'cza
yu' lastootu.

Nanab susintu

35 Réjpzani:

—iColsusin! jColhualguij rebajl! 36 Colyujn si'c re-
mos ni cabdjz guibi' xlamreni ni saa te sa’, te cheni
guibi'ni guxhalgajcreni rold'. 37 Chicbaa remos
ni susin che guibi' xlamreni. Rnilidpac lojtu, la-
gajc xlamreni sajcwni xhajbni sibe'cni rexmosni
lo mex, dxejc lagajc laani sudeedni xhi gaureni.
38 Mase guidzujnni garol yaal, mase guidzujnni
cajyru, palga guidxdlni arexmosni susin, jchicbaa
remosga! 39 Colyacbeepac, paru gacbee baxhuaan
xten yu' xhi or guidzujn gubaan rolijzni, dini
gusaan guxhalreni rolijzni te cuanreni xhixtenni.
40 Ndjza la'tu colsusin, sa'csi or ni ditu gun xhigab
jidddni, sidzujn Xi'n Dios ni gujc Niguii.

Te mos guijdx
(Mt. 24:45-51)
41 Dxejc gunabdiidx Pedr lojni, rajpni:
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—Dad, ¢lalootisnu rujylu cuentre o la najcni par
guiraa rebejn?

42 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—¢Chuni'c najc mos hueen, mos nasin, ni ru-
sanndj xlamni guiraa rexmosni te gudeedni xhi
gaureni che gal oor, 4?7 43 Chicbaa mosga palga
laaca cayujnni che guibi' xlamni. 44 Rnilidpac
lojtu, lamga sudeed guiraa rexhixtenni te xcanaj
mosgani. 45 Per palga gun mosga xhigab nen
lastooni: “Saclaa guibi' xlama”, sas guislojni
gusacsini resamosni, gunaa sigajc niguii, dxejc
guisloj gauni, yani, soozni; 46 sibi' xlamni te dxej ni
xhet cabdjzdinini, or ni dini gun xhigab guidzujnni.
Dxejc sii sudeedni te castigwro lojni, sutidjlni te
duu dejtzni dxejc sinibeeni jiini, guidxaagni re-
bejn ni di gusobdiajg diidx.

47°Mosga ni najn xhini'c rlajz xlamni gac, luxh
dini susin, dizani guzoob xtiidxni, sutidlduxhreni
duu dejtzni. 48 Niluxh mos ni di gan xhi rlajz
xlamni gac, ni'c rujnni redzuun ni di xlamni
guidxaglajz gac, guxiiru castiigw gacni. Reni rca’
xhidajl, xhidajlza ridjl gudeedreni; loj reni rca'
yalrnibeduxh, xhiroobza siniabni lojni.

Rlia' Jesus bejn lo sa'ni
(Mt. 10:34-36)

49 Réjpza Jesus:

—Nard bidld te gucuaguia guedxliujre; jmalaii
alagusloj cayejcni! 50 Niluxh nanab tedid te
yalrobnis ni séloj te trabajwduxh, ni'c cayuduxha
yarsia' cheni chale'lini. 51 sLa rujntu xhigab biala
te jlddnad yalrbedxi loj guedxliuj, 4? Rnid lojtu,
dini gac si'c. Alga bidla te guilia'a bejn lo sa'reni.
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52 Sjlia' sa' te famil; loj gaiireni, sidxe'ch chonreni
loj tio'preni, luxh tio'preni sidxe'chza lo chonreni.
53 Silia' sa'reni; sidxe'ch dad lo xingaanni, luxh
Xingaanga sidxe'chza lo xtadni; nane' sidxe'ch
lo xindxa'pni, luxh xindxa'pga sidxe'chzani lo
xnanni; nansuegr sidxe'chni lo xculijzni, luxh
gulijzga sidxe'ch lo xnansuegrni.

Reseen xten retiemp
(Mt.16:1-4; Mr. 8:11-13)
>4 Caniiza Jesus lo reben xhidajlga, rajpni:
—~Cheni rhuiitu réjs reza nez lad jiat, rniitu:
“Siajb nisguij.” Luxh riajbni. 55 Che rbi' bej nez
lad danbagw, rniitu: “Sacnalaa nadxej”, luxh si'c
rajcni. 56 jBejn ni rusguee! La'tu racbeetu xhi
séloj reseen ni rien lo guedxliuj ndjza xhaguibaa,
¢xhicuent ditu gan xhi séloj retiemp ni dxunnu naj,
a?

Basidjl diidx con rebejn ni rdxe'ch lojlu
(Mt. 5:25-26)

57 Réjpzani:

—¢Xhicuent ditu quiil lagajc la'tu xhini'c najc
hueen, xhini'c najc laaca te guntuni? 58 Sa'csi
palga yu' chuni'c chale'c xquejlu lo guxhtis, lalni
sanéni luj ro jusgaad, basidjl diidx con laani lo
nejz, te na'c chandni luj lo reguxhtis, sa'csi dxejc
reguxhtis suteedrenilujlo reguixhajg te gusdureni
luj nen latzguiib. 39 Luxh rnié lojlu, dilu guirii ro'c
hasta gusa'lu quiixlu guiraa lojreni.

13

Colgusiejch lajztu te di guettu
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1Lagajc dxejc, gubig gaii reni huisa'nreni diidx
loj Jesus xcuent gaii ben Galilee ni bagu't Pila't nen
guidoo, bagu'chni xtiejnreni con xtiejn reman ni
siddndreni si'c gojn lo Dios. 2 Sas réjp Jesus lojreni:

—¢Lla  rujntu  xhigab si'c gusajc reben
Galileega sa'csi najcrureni bendojl lo rebejn
lajdxreni? 3 Nard rnid, dini gac si'c. Palga di'tu
gusiechlajz sigajcza sejt guiragajctu. 4O xcuent
guitzunbichon rebejn nani gujt che gubixh te or
ni laa Siloé yejcreni, ¢La rujntu xhigab najcrureni
ben dojl lo rebejn ni rbdjz guedx Jerusalén, a?
5 Nard rnid, dini gac si'c. Palga di'tu gusiechlajz,
sigajcza sejt guiragajctu.

Xcuent te yag iigw

6 Dxejcti gusloj bij Jesus te cuent ni ruluiini
lojreni, rajpni:

—Te dade' gojp te yagiigw ni basujni lo xyujni.
Sas huihuiini don la caj ninejxh lojni. Luxh xhet
ninejxhdi bidxalni. 7 Dxejc rajpni loj bejn ni candj
xyujni, agujc chon ijz siadtild ninejxh lo yajgre,
luxh xhetini. Batin yajgre. jXlia'si sujni lo yuj!
8 Luxh xmosni rdjp lojni: “Dad, basaanni steb
ijz, guslad yuj ni'ni, gusdla abonni. 9 Palga xcaj
ninejxh lojni steb ijz, laaca, palga dini xcaj, dxejc
guitinnuni.”

Rusiajc Jestus te gunaa
10Te dxej nirusilajz rexpejn Israel caguluii Jesus
nen te guidobdz. 11 Ro'c suga' te nane' ni agujc
tzunbichon ijz racxhuuni. Bendxab caguscoodni,
niluxh di gacdi suliini. 12 Che bahuii Jesus lojni,
gurejdxnini, dxejc rdjp Jesus lojni:
—Gunaa, abasaan yalguijdxga luj.
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13 Che basujni naani yejcni, lagajc dxejc gujc
gusulii nane'ga. Dxejc guslojni cald'pni xpala'n
Dios. 14 Luxh dade' ni rnibee guidobéaz bidxe'chni
sa'csi basiajc Jesus nane'ga che najcni dxej ni rusi-
lajzreni, ni'c gusloj caydjpni loj rebejn:

—Xho'p dxej sajc gun bejn dzuun; nen redxejga
sajc jidadtu te jiajctu, per na'c jidadtu dxej ni rusi-
lajz rexpejn Israel.

15Dxejc badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojni:

—iBen rusguee! (La di chutis tejtu guxhec
xconni o xpurni te chanénini yéni nis, mase najcni
dxej ni rusilajz bejn, 4? 16 Luxh nane're najc
te xagdoo toAbram, nani numbee Dios, ni agujc
tzunbichon ijz baliib bendxabni, ¢la digacdi guix-
ecni lo xcdlguijdxni mase najcni dxej ni rusilajz
bejn, a?

17 Che gunii Jesus rediidxre, bianxtujy rebejn ni
rdxe'ch loj Jesus, luxh reben xhidaalga cabalaz-
duxhreni sa'csi cayujn Dios redzunro nez lojreni.

Xcuent bedz muxhtas
(Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32)

18 Ni'cni réjp Jesus lojreni:

—¢Xhocha najc xcdlrnibee Dios? ¢Xhicha cojn
guinid najcnitebloj? 19Najcni si'c te bedz muxhtas
ni rbe'c te bejn lo xyujni. Luxh che guiroobni,
rajcni te yagro. Dxejc riddd remane' ni rutajt
siddyunchee xpitidézni loj rexhajcwni.

Xcuent cojb ni rusaguij
(Mt.13:33)
20 Guniiza Jesus stehudlt te gacbeereni xho
guire'ch rextidx Dios. Rdjpni lojreni:
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—¢Xhicha cojn  gunteblod xcdlrnibee Dios?
21 Najcni si'c levaduur ni rugu'ch te gunaa lo
chon mediid arin, luxh rusaguijni guiraa cojbga.

Dad rold' cadro jiu'ni xhaguibaa
(Mt. 7:13-14,21-23)

22 Huinuu Jesus xnejzni sddni guedx Jerusalén.
Lalni sadejdni reguejdx néjza rerench caguluiini
rebejn. 23 Dxejc gunabdiidx te bejn lojni, rajpni:

—Dad, ¢la guxii najc rebejn ni calaa loj rex-
tojlreni, a?

Dxejc rajpni lojreni:

24 —Daa rold' cadro jiu' bejn xhaguibaa. Ni'cni
coltip lajztu te jiu'tu ro'c, sa'csi xhidajl bejn rlajz
jiu'reni ro'c, niluxh direni gun gaan. 25 Cheni
abasdu baxhuaan xten yu' rold', dxejc la'tu ni
suga' detz yu' guisloj gusejsturold’, guiniitu: “Dad,
baxhal-laa rold", dxejc laani sudzu'ni diidx, sini-
ini: “Dina gana caro siaadtu.” 26 Dxejc guislojtu
guiniitu: “Bidxunnéénu, bidaundénu, bidunndénu
luj, baseedlu nuurnu lo xnezyuunu.” 27 Dxejc
siniini lojtu: “Rnilid lojtu, dipacna gumbea la'tu.
Coljij guiraatu, benlatsiaj.” 28 Dxejcti sonduxhtu,
chubejlilajytu che fiitu abiu' toAbram, con tolsaac,
con toJacoob, ndjza guiraa redade’ ni gunii xtidx
Dios, suga'reni lo xcélrnibee Dios xhaguibaa, luxh
la'tu di gacdi jiu'tu. 29 Dxejga sidzujn xhidajl
benzijt ni sidad ladjiaa, ladjiat, ladbajgw, néjza lad-
bee, te jiu'reni lo xcalrnibee Dios xhaguibaa, ro'c
sibejzareni lo mex. 30 Luxh yu' reni rujntu xhigab
guxii sajcreni naj, sacduxhreni dxejc. Yu'za reni
rchalotu sacduxh naj, xhet sajcdireni dxejc.
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Jests biin xcuent guedx Jerusalén
(Mt.23:37-39)

31 Lagajc dxejga, bidzujn gaii refarisee, rajpreni
lojni:

—Huij, biunejz ree, sa'csi Herodes rlajz ju'tlu.

32Dxejc laani badzu'ni diidxre lojreni, rdjpni:

—Gojz lo bdjzga, ben rusguee: “iBahuii! cabaj
rebendxab lastoo rebejn, cagusiaca rebejn ni racx-
huu nadxej ndjza guixee, luxh huijdxli guluxa
xtzund.” 33 Niluxh mase si'c gacni nanab chanué
xnezyud nadxej ndjza guixee, huijdx, sa'csi di
gacdi guet te dade' ni rnii xtidx Dios ste'ca guejdx,
guejdxtis Jerusalén sajc guetni.

34 ’iprobe'tu, la'tu ben Jerusalén!  Rugu'ttu
redade’ ni riddnii xtidx Dios lojtu, rucuaazatu
guij yejc rebejn ni ruxhal Dios lojtu. Balti hualt
rlazd nuchagd sa'tu si'c ruchagsa' te guidco'c
rexquidbézni lajd xhigani, niluxh ditu nicéjp.
35Bahuii xho bianxteb xquidootu. Ni'cni arnixgaa
lojtu, dirutu fiiloé cheni guidzujnli dxej ni guiniitu
lo&: “Chicbaa ni siddd xcuent Dios.”

14

Rusiajc Jests te bejn ni guidxa guij

1 Che gojl te dxej ni rusilajz rexpejn Israel,
huitajw Jesus rolijz tej ni rnibee loj refarisee.
Cagula'tz gaii refarisee, guidon xhini'c gun Jesus,
2 sa'csi nez loj Jesus suga' te dade' ni guidxa guij
tiejxhni. 3 Dxejc gunabdiidx Jesus lo rebejn ni
ruluii leii néjza lo refarisee, rajpni lojreni:

—_¢Lasajc gusiajcni te benracxhuu dxej nirusilajz
bejn o la di gacdini?
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4 Per laareni dxitis suga'reni, nidutis ro'reni.
Dxejc cua' Jesus benracxhuuga, basiajcnini, gu-
nibeezani biunejzni. 5> Dxejc rdjpniloj refarisee:

—~Chu la'tu ni rajp te bur o te gon, palga jiajbni
nen te bisie, ¢la ditu chaldgajcni mase najcni dxej
nirusilajz bejn, 7

6 Dxejc di niajcni nudzu'reni diidx lojni.

Reni bidon chaa sa’

7 Cheni bahuii Jesis xho rchaglajz rebejn
rbereni latsa'c te cuereni cud' rebejnro, bijni te
cuent ni ruluii lojreni, réjpni:

8 —Cheni guidontu chéétu te sa’, na'c guntu te
cuetu cud' rebenro, te di guidzujn te benroru lo-
jlu, 9 dxejc jidad bejn ni cayujn lanij, naani lo-
jlu: “Badeed cue dade're ro'c.” Dxejc situjylilu
chacuelu ste'calajtlole'li. 19 Maazru hueen, cheni
guidonlu chéélu te sa', huicue lo mex ni zuj lo
le' te che guidzujn bejn ni cayujn lanij, naani
lojlu: “Xamigwaé, gudaa cuelu nen yu' cadro rbej
rebenro.” Si'c sd'p xpalanlu nez loj guiraa re-
bejn ni sobgandjlu lo mex. 11 Sa'csi ni rlajz chad'p
xpala'nni nez loj rebejn, sianxtujyni nez lojreni.
Luxh bejn ni najc nadolajz, sd'p xpala'nni nez loj
guiraa rebejn.

12 R&jpzani loj bejn ni cagudeed xhi gaureni:

——Cheni gunlu te lanij o guteedlu bejn lo
xmexlu, na'c cueedxtislu rexamigwlu con
rebejtzlu, con resa'lu, niclaza rexpisinlu ni najc
ri'cw, sa'csi laareni sigajcza sibejdxreni luj che
gunreni te lanij, luxh si'c agudijxreni ni badeedlu
lojreni. 13 Che gunlu te lanij, alga gurejdx
rebenproob, rebencoj, néjza rebenlotid'p, 14 dxejcti
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sibaa lajzlu sa'csi laareni di gacdi gunidxsacreni
ni badeedlu lojreni; luxh si'c siguixsac Dios
ni bejnlu che gal dxej ni guibansac rebejn loj
rebengut.

Xcuent te laniro

15 Che biejn diajg tej reni sobga' lo mex, rijpniloj
Jesus:

—~Chicbhaa rebejn ni gau yatxtiil cadro rnibee
Dios.

16 Dxejc rajp Jesus lojni:

—Guyu' te dade' ni bejn te laniro rolijzni.
Gunibeeni bidon xhidajl bejn te jiddtaundjrenini.
17 Che bidzujn or ni gaureni, baxhal dade'ga te
xmosni chatejdxnirebejn ni abidon, rijpnilojreni:
“Colchdj, asuchee lo mex.” 18 Dxejc guiragajcreni
gusloj cayédjb di gacdi chéddreni. Tejni rajp: “En-
tis gusia te la' yuj, luxh naj nanab chahuid xho
najcni. Goslaa di gacdi jidla.” 19 Steeni réjp:
“Gusia gail nejs gon, luxh nanab chahuid xho
rujnreni dzuun. Goslaa di gacdi jidla.” 20 Steeni
rajp: “Entis bachnad ni'cni di gacdi jidla.” 21 Che
gubi' mosga, badeedni diidx lo xlamni xhi rajp
rebejnga lojni. Dxejc bidxechduxh lamga, rijpnilo
xmosni: “Basquejn huij ladnezyuj néjza ladnezyuj
daa, gudana rebenproob, rebencoj, rebenlotid'p, re-
bennatiujnc.” 22 Si'c bejn mosga. Che gubi'ni réjpni
lo xlamni: “Dad, abend si'c ni gunibeelu, luxh
lajtru yagxhiil.” 23 Dxejc rajp lamga lo xmosni:
“Huij lo renezyuj ni sii loj reguedxzijt, gudandj
rebejn ni guidxaaglu nejzga, te cha bejn roliza.
24 Rnilia lojtu, nicla tej reni bidon ganid di gau
xXhuej nani bena.”
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Ninanab gunni te chanajlni Crist

25 Lal sasaj Jesus lo nejz, xhidalduxh bejn sana-
jlni. Dxejc gubiréni, gusloj cayéjpni lojreni:

26 —Palga yu' chu tej ni jidad loé, ni di cudlaz
xtadni, xnanni, chaalni, rexi'nni, rebejtzni, néjza
rebisiajnni, négajcza Xcélnabajnni, di gacdi gacni
te rexpend. 27 Palga yu' chutis tej ni di rlajz
tedni trabajw te jiddnajlni nard, di gacdi gacni te
rexpendpac. 28 Chu tejtu ni rlajz gun te yuro,
ni di gunxgaa xhigab lacti meel chani yu'ga, te
guidon la sajc guluuxnini. 29 Didi cheni abejnni
recimient, di gacdi guluuxnini, dxejc guiraa reni
fii lojni suxhizndjrenini, 30 sdjpreni: “iBahuilaare!
Bejnre gusloj bencheeni te yu' per di niajcdi nulu-
uxnini.” 31 ;Chu te reii ni gun xhigab chachagdijlni
stee reii, ni di gunxgaa xhigab don laa sajc gunni
gaan con tzuu mil soldaad loj stee reii ni sidad con
gajl mil soldaad, 4? 32 Palga di gacdi gucuanéjnini,
che gacbeeni zijtli sidad stee reiiga, suxhalni te
xpejnni chanab yélrbedxi lojni. 33 Ni'cni palga
chutis tejtu di gusaan rexhixtenni te jiddnajlni
nard, di gacdi gacni te rexpendpac.

Che diru sejd gac nadzujy
(Mt.5:13; Mr. 9:50)

34 Réjpzani:

—Huen najc sejd. Per cheni diruni gac nadzujy,
¢xho gacru gac nadzujyni? 35 Xhetru sajcdini,
nicla te chaéni loj yuj, niclaza te chaéani lo abon.
Gusaltis bejn sejdga. Renirlajz gucuadiajg xtidx4,
sucuadiagsa'creni.
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15

Xcuent xiil ni gunijt
(Mt. 18:10-14)

1 Guiraa reni rusquijx impuest néjza rebendojl
cabigreni loj Jesus, te cuadiajgreni rextiidxni.
2 Refarisee néjza rebejn ni ruluii leii gusloj
camojmreni, rdjpreni:

—Bejnre rusaan rbig rebendojl lojni, luxh
raunajzanireni.

3 Dxejcti bij Jesus cuent ni ruluiire lojreni, rijpni:

4—Chutejtu ni rajp tegayuu xiil, palga chanijtni
tejni, ¢la dini gusaan stapbitzuubigaa rexiilni lo
niaa te chatiilni xile' ni gunijt, hasta guidxallinini,
a? > Luxh che guidxélnini sibaduxh lajzni, dxejc
sutzuubnini ro xhajcwni. ¢ Che guidzujnni roli-
jzni sutojpnirexamiigwni ndjza rexpisinni te gabni
lojreni: “Colguibalazndj nard sa'csi abidxala xile'
ni gunijt.” 7 Rnid lojtu, sigajcza su'ru yalrbalajz
xhaguibaa xcuent tejtis bejn ni guibig lo Dios
ni gusiechlajz xtojlni quela xcuent tapbitzubigaa
bejn ni di guiquiin gusiechlazreni xtojlreni.

Xcuent meel ni gunijt

8 Réjpzani:

—Sigajcza te gunaa ni rajp tzuu meel, palga
chasdlni tejni, ¢la dini gusanij te bajl te gu-
loobni nen yu' hasta guidxélnini, 4? 9 Luxh
che guidxdlnini, sutojpni rexamiigwni ndjza rex-
pisinni, sdjpni lojreni: “Colguibalazndj nard sa'csi
abidxald meel ni gunijt.” 10 Rniéza lojtu, sigajcza
sibalajz rexangl Dios xhaguibaa xcuent te bendojl
ni rusiechlajzni.
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Te bejn ni baxun te xi'nni

11 Dxejc bijza Jesus cuentre lojreni:

—Guyu' te dade' ni yu' tio'p xingaanni. 12 Dxejc
Xinni ni najc huinruga, rajpni lo xtadni: “Dad,
baniidx yalnasa'c nani nungéijl xca'a.” Sas badeed
xtadni xerensni. 13 Di niaclaa, balsi dxej gudejd,
chela bato' xinhuinni guiraa xhixtenni, dxejc
sdéni, bidzujnni te guedxzijt. Ro'c banijtni guiraa
xmeelni lo recosguijdx. 14 Che abanijtni guiraa
xhixtenni, biddd te gubinduxh guedxzijtga cadro
yu'ni. Sas guslojzani calaanni. 15 Dxejc huitiilni
dzuun lo te benguejdxga. Baxhal bejngani te huiga-
jpni cuchlo xyuj dade'ga. 16 Luxh calanduxhni be-
jnni xhigab malaii sajc gauni recuaan ni najc si'c
lia ni cayajw recuch, niluxh rut badeeddi xhi nia-
jwni. 17Lal ni cadejdni trabajwga, bianij xcdriejnni
bejnni xhigab, naani: “Balti rexmos xtada rausa'c,
ria'nru xhi gaureni. Luxh nard ree calanduxha,
ameerli guetd. 18 Guibi'dlis ladx4, rolijz xtada,
gdpa lojni, Dad, banita lo Dios néjza lojlu. 19 Diru
nungdajl guirilad xi'nlu. Cua' nara si'c te xmoslu.”
20 Dxejc gunazgajcni nejz te gubi'ni rolijz xtadni.

’Cheni zijtru sidadni, bahuii xtadni lojni. Dx-
ejc balaslajznini, ruxunlini, huichaglojnini, sas
gudéadznini, bachagro'ni lojni. 21 Dxejc rajp xi'nni
lojni: “Dad, abanitd lo Dios néjza lojlu. Diru
nungdjl guirilad xi'nlu.” 22 Per réjp xtadni loj
rexmosni: “Coltand te ladsa'c, colshuajcwnini Xi'na,
colgusdl te niil bicuenaani, Xcajza te gura'ch ni'ni.
23 Coltana te biser ni guro' colgu'tni. jColsquejn te
guidauunuy, jiennu te lanij! 24 Sa'csi xi'ndre abena
xhigab gujtni, luxh naj si'cni agubansacni, gunijtni
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niluxh naj abidxjlni.” Dxejc guslojreni bejnrenite
lanij.

25 ’Lal ni cayajc dee, xingangalooni cayujn
dzuun lo niaa. Che gubini, sidddzungajxhni
rolijzni, che biejn diajgni cayel rolijzni,
caguya'zareni. 26 Dxejcti gurejdxni te mos,
gunabdiidxni lojni xhi cayajc royu'. 27 Dxejc
rdjp mosga lojni:  “Gubisac bejtzlu, luxh
xtadlu gunibee gujt te biser guro' te gac lanij
sa'csi nadaanni gubimni.” 28 Dxejc bidxe'ch
xingangalooni. Naadtini jiu'ni rolijzni. Che
gucbee xtadni naadtini jiu'ni, bihuii xtadnini
te gunabni jiu'gani. 29 Dxejc rdjpni lo xtadni:
“iBahuilaare! Agujc xchej cayuné dzuun lojlu, luxh
rusobdiagd guiraa xtiidxlu, per nicla tej hualt
gajdlu guniidx nicla te dxibe' 1o te guna te lanij
con rexamigwa. 30 Luxh naj ni abidzujn xi'nlure,
ni banijt xmeellu con regunadxab, xhoxh bagu'tlu
te biser guro' te cayujnlu xlanijni.” 31 Dxejc rajp
Xtadnilojni: “Xi'nd, sugagajclu lod, luxh guiraa ni
rapa najc xtenlu. 32 Niluxh naj ridjlpac jiennu lanij,
guibalaaznu, sa'csi bejtzlu ni bena xhigab aguijt,
agubi'ni naj, najcni si'cni gubansacni; gunijtni, naj
abidxdjlni.”

16

Xcuent te ni rnibee loj remos
1 Dxejc cayujyza Jesus stee cuent loj
rexpejnpacni, rajpni:
—Guyu' te benrajp ni guyu' lojni te ni rnibee
loj rexmosni. Dxejc bidad reni badeedreni diidx
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lojni, rajpreni: “Bejn ni rnibee loj rexmoslu xhet-
laadi cayujnni cagunijtni rexhixtenlu.” 2 Dxejcti
gurejdx xlamnini, rijpnilojni: “¢Xhi dee niriejn di-
agéa caniireni xcuentlu, 4? Naj guniidxlu lod cuent
xte xtzuunlu, sa'csi dirulu chanuu guinibeelu lo
rexmosa.” 3 Dxejc bejnga bejn xhigab: “¢Xhichani'c
guna naj ni gudzucaj xlamd dzuun lod? Dina
ga'pa yalrstijp te gund dzuun lo niaa, luxh situjya
chanaba gojn. 4 Anand xhini'c guna te che diruna
ga'pa dzuun, sibejdx rexamigwa nara rolijzreni.”
> Dxejcti gurejdxni tebgajreni rebejn ni nazaab
lo xlamni, dxejc rdjpni loj ni bidzunxgaa: “¢Lac
nazaablu lo xlamd?” 6 Dxejc rdjpni: “Nazéaba si'c
te gayuu baril se't.” Dxejc rdjpni lojni: “Basquejn,
cua' guijtzre, bacuaa tiubitzuutis baril nazaablu
lojni.” 7 Dxejc gunabdiidxni loj steeni, réjpni:
“¢Luj @'? ¢lac nazddblu lo xlam&?” Dxejc réjpni
lojni: “Te gayuu dximro triuu.” Dxejc rdjpzani:
“Aree xquijtzlu; bacuaa tajtis dximro.” 8 Bidxeloj
xlamni, guld'pni xpala'n benguijdxga ni gunibee
sa'csi bisinni bejnni recosga. Dxejc rdjpza Jesus,
rebejn ni di gumbee xtidx Dios nadxallajzrureni lo
rextzuunreni con sa'reni loj rebejn ni arumbee
xtidx Dios.

9°Rnid lojtu, colquiil rexamiigwtu con reyélnasa'c
ni rajptu loj guedxliujre, te che abaraj xhixtentu,
sica' Diostu xhaguibaa cadro yu' rolijztu par tej-
pas.

10°Renani runsa'c dzuun lo te dzunbéz, sajcza
gunsa'cni dzuun lo te dzunro, luxh reni di
gacdi gunsa'c dzuun lo te dzunbéz, di gacdiza
gunsa'creni dzuun lo te dzunro. 11 Ni'cni palga
xhetlaadi cuarélndjtu reydlnasa'c xten guedxliuj,
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ixho guniidx Dios reyélnasa'c xtenni lojtu! 12 Palga
xXhetlaadi cuardlndjtu xhixten bejn, ¢chu guniidx
lojtu ni gac xtenpactu, a?

13 °Nicla tej mos di gacdi gunni dzuun lo tio'p
lam, sa'csi sidxe'chni lo tejni, steeni sinélajzni o su-
sobdiajgpacni xtidx tejni, sibdlazni steeni. Di gacdi
gun bejn xtzun Dios lal ni sandlajztisni Xcdlnasa'cni.

14 Mbaj naj, refarisee, sa'csi rchaglazduxhreni
meel, cacuadiagdzu'tzreni xtiidxni, dxejc cagux-
hisndjreni Jesus. 15 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—La'tu najctu bejn ni ruhuii rebejn lojtu,
naareni bensacduxhtu, niluxh acanajn Dios xhi
xhigab rujntu nen lastootu. Sa'csi guiraa ni
rchalojtu najc ydlnasacduxh, guiraa ni'c rbixhlajz
Diosni.

Xleii Moisés con xcdlrnibee Dios

16 R&jpzani:

—Dxejli ni bidad Juan ni rutiobnis, guyu' xleii
Moisés, ndjza xtidx redade' ni gunii xtidx Dios.
Cheni biddd Juan gusloj rsule' didxsa'c xcuent
xcélrnibee Dios, ni'cni xhidajl bejn cagusutijp la-
jzni te jiu'reni loj yélrnibeega.

17°Per guyasiru nitloj xhaguibaa néjza guedxliuj
quela di jialoj guiralii rediidx ni bacuaa Moisés;
nicla tej diidxga di nitloj.

Ruluii Jesus xcuent ruro'n sa' bejn
(Mt.19:1-12; Mr. 10:1-12)
18 Réjpzani:
—Palga guro'n te bejn chéalni, dxejc guchnaani
stee gunaa, rujnni dojl, luxh nani ruchnaa te gu-
naa ni abaro'n chaalnini, niguiiga rujnzani dojl.

Te benrajp ndjza Lazaro
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19 Réjpzani:

—Guyu' te benrajp ni rchaglajz rajewni ganax
reladsacduxh, luxh guixe-guixee rujnni laniro.
20 Guyu'za te benproob ni laa Lazaro ni rniab gojn,
ricueni ro x1@' benrajpga, yu' guejdx ni rgaadz
tiejxhni. 21 Rlajzni maldii xho gunni gauni nani
rtejb loj xmex benrajpga, luxh direni gusaan. Dx-
ejc rebd'cw sidad rilejp loj reguejdx ni rgaadz ni
guidxa tiejxhni. 22 Guyu'ti te dxej gujt benproobga,
biddlas rexangl Dios xaimni, huindrenini cadro yu'
Abram xhaguibaa. Dxejcti néjza benrajpga gujt,
huicua'tztirenini. 23 Che yu'ni gabijl cadro rij
guiraa rebendojl, ro'c cadejdni trabajwduxh. Dx-
ejcti guldsni lojni, bahuiini zitduxh cadro sugandj
Abram Ldzaro. 24 Dxejcti guredxaduxh benrajpga,
rdjpni lo Abram: “jXtadd Abram! Balazlajz nar4,
baxhal Lazaro guhuajdxni yejc bicuenaani nis te
gusidlyujniludx4, sa'csiree cadeda trabajwduxh lo
guiboo.” 25 Luxh réjp Abram lojni: “Xi'nd, basaa
lajzlu che gubajnlu lo guedxliuj gojplu guira'ti
xhixtenlu, luxh sigajcza Lazaro gudejdni trabajw-
duxh. Per naj ree casilajzni, naj luj cadejdlu traba-
jwduxh. 26 Luxh di gacdijidad Lazaroro'c, sa'csiyu'
te baladuxh nirlia’ sa'nu, te mase rlajz bejn guirii
ree te tedreni lojlu ro'c, di gacdini. Di gacdiza
ted reni yu' ro'c te jidadreni loonu.” 27 Dxejcti
rdjp benrajpga lojni: “Rniabduxhé lojlu, xtada,
baxhallaa Lazaro chadéni rolijz xtadé, 28 sa'csi ro'c
yu' gaii betza, te chalijdxni laareni, te gusiechla-
jzreni, te di néjza laareni jidddreni ree cadro rdejd
bejn trabajwduxh.” 29 Dxejc rdjp Abram lojni:
“Arajpreni guijtz cadro caj xleii Moisés néjza xtidx
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redade’ ni gunii xtidx Dios, sugusobdiajgreniredi-
idxga.” 30 Luxh benrajpga badzu' diidxre, réjpni
lojni: “Gulii dad Abram, per palga chés te bejn
loj rebengut, chanii lojreni, dxejc sii pet susiech-
lajzreni.” 31 Dxejc rajp Abram lojni: “Palga direni
gusobdiajg xtidx toMoisés ndjza xtidx redade’ ni
gunii xtidx Dios, dizareni chalilajz xtidx te bejn ni
guibansac loj rebengut.”

17
Riesgw jiajbni lo dojl
(Mt. 18:6-7,21-22; Mr. 9:42)

1Ré&jp Jesus loj rexpejnpacni:

—Sidddpac recos ni gun jiajb bejn lo dojl
Proobza bejn ni rujn riajb bejn lo dojl. 2 Maaz
guliibni te guij Xten molin guejnni, gusal bejnni
lo nisdoo cadro jidtro quela gunni jiajb rexi'né ni
ahuililajz xtidxa. 3 jColsusin!

’Palga gun bejtzlu dojl lojlu, balijdxni. Palga
gusiechlajzni, basidjl diidx con laani. 4 Masque
gajdz hudlt nen teb dxej gunni dojl lojlu, palga
jiddniini lojlu gajdz hualt, naani: “Xhet laadi ben4,
basidjl lajzlu”, basidjl 1ajz con laani.

Bastioob xcalrililaaznu

5 Gunii rexpejnpacnilo Jesus, rajpreni:

—Dad, baniidxru yélrililajz loonu.

6 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Palga rajptu yalrililajz, mase najcni si'cti te
bedzbdz xten muxhtas, sajc gabtu lo yagro rec:
“Biliddxa' ro'c, guzuj galaii nisdoo”, susobdiajg ya-
jgga xtiidxtu.

Niridjl gun te mos
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7Réjpzani:

—¢Chu tejtu ni rajp te mos ni riga'n o ni rigajp
rexquidxaani ni gabni lojni che guibini lo niaa:
“Biu'ga, gurej lo mex te gaulu”? & Dini gib si'c.
Niluxh sdjpni lojni: “Bachaa xhajblu. Bejn xhi
gaud, gudanani lod. Che luux gaud, ya'a, dxejc
sajc gauzalu, yazalu” 9 Dini gudeed xquixtios
lo mosga sa'csi rujnni recos ni gunibeeni sa'csi
si'c ridjl gunni. 10 Sigajcza la'tu, che luux guntu
guiraa redzuun ni gunid guntu, ridjl guiniitu lo
Dios: “Najcnu mos ni xhet sajcdi, naniridjl jiennu,
ni'ctis biennu.”

Basiajc Jesus tzuu bejn ni ral tiejxhreni

11 Lal ni sasaj Jesus nez guedx Jerusalén, gude-
jdniloj region Samaria néjza region Galilee. 12 Che
biu'ni tej reguejdxga, huichagloj Jesus tzuu bejn
ni rajc te yalguijdx ni ral tiejxhreni, niluxh zijtru
guzujreni. 13 Dxejc rbedxa'reni rjpreni:

—]Jesus, Dad, Mastr, balaslajz nuurnu.

14 Che bahuii Jesus lojreni, rajpni lojreni:

—Colchaj, te fii rebixhojz abiajctu.

Lal ni sdéreni, bia tiejxhreni. 15 Dxejc tejreni,
che bahuiini abiajcni, gubiguxunni, cabedxa'ni
cald'pni xpala'n Dios. 16 Bazuxhijbni nez loj Jesus,
basajbni lojni lo yuj cagudeedni xquixtios loj
Jesus. Luxh bejnre najc te benzijt, te ben Samaria.
17Dxejcti rajp Jesus lojni:

—¢La et tzuudi najc reni biajc, 4?7 ;Con sgaareni?
18 sLa rutru gubi'di loa te guilid'preni xpala'n Dios,
xtebtis benzijtre, 4?7

19 Dxejc rajp Jesus loj bejnre:

—iHuisulii, huij! Abiajclu sa'csi huililajzlu.
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Xho guidzujn xcdlrnibee Dios
(Mt. 24:23-28, 36-41)
20 Dxejc, sa'csi agunabdiidx refarisee loj Jesus
guc guidzujn xcalrnibee Dios, badzumi diidxre,
rajpni lojreni:

—Di xcélrnibee Dios guidzujn con seen ni sajc
fiitu. 21 Diza bejn naa: “Bahuii, aniree”, o “Anirec”,
sa'csi abidzujn xcélrnibee Dios lojtu.

22Dxejc rajp Jesus lo rexpejnpacni:

—Sidzujn dxej rlajzgatu fiitu te dxej sa' ni chu
che jiddsac Xi'n Dios ni gujc Niguii, luxh ditu fiini.
23 Luxh siniireni lojtu: “Aniree”, o “Anirec”, per
na'c chditu, na'cza chanajltu reni rihuii. 24 Sa'csi
sigajc ni rien che rdinya' te laad xhaguibaa hasta
stelaad xhaguibaa, si'cza gac che jidla nard, Xi'n
Dios ni gujc Niguii, che gal dxej guibi'd. 25 Luxh
ganiddoo sideda trabajwduxh, sa'csi sibdlaz re-
ben guedxliuj ni tre' naj nard. 26 Si'cni gujc
nen redxej cheni gubajn toNoé, si'cza gac nen
redxej che jidla nara, Xi'n Dios ni gujc Niguii.
27Nenredxejnigubajn toNoé gudajwreni, gu'reni,
bachnaareni, badeedzareni xindxa'preni guchnaa
bejn, bidzujnli dxej cheni biu' toNoé nen barcwro
ni bencheeni. Dxejc biddd nisguiduxh, gujt guiraa
reben dojl, guzéébreni lo nis. 28 Slga]cza gujc nen
redxej ni gubajn toLo't: gudajwreni, gu'reni, gusi-
ireni, bato'reni, gule'creni binij, bencheezareni
rolijzreni. 29 Niluxh cheni birii Lo't lo guedx
Sodoma, biajb guiboo xhaguibaali, néjza te dij ni
rudxuii, gunitlojti guiraa rebejn dojl, huejcreni.
30 Sigajcza gac nen redxej cheni jidla nard, Xi'n
Dios ni gujc Niguii.
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31 ’Dxejga, palga yu' chu nid'p yejc yu', diru
nen yu'; palga yu' chu suga' nezjiit, di galdiruni
guibi'ni rolijzni. 32 Colgusnaj lajztu xhi gujc chéaal
toLo't. 33 Ni rlajz ga'p xcélnabajnni lo guedxliujre,
sunijtnini, nani gunijt xcalnabajnni lo guedxliujre
xcuent rextidxd, Xxcdlnabajnni rajpni xhaguibaa.

34’Rnid lojtu, guxhijnganijidléa lo tio'p reni naga'
lo te da', chda tejni, steeni jia'n. 35 Lo tio'p gunaa ni
cayo't, chda tejni, steenijia'n. 36 Lo tio'p bejn ni yu'
lo niaa, chaa tejni, steeni jia'n.

37Che biejn diajgreni rediidxre, gunabdiidxreni
lojni, rajpreni:

—Dad, ¢caro gac recosre?

Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—~Cadro naga' te mangut, ro'c rdojp regolbetz.

18

Xcuent te gunabiuud con te juejz

1Bijza Jesus te cuent ni ruluii lojreni, te guisiee-
dreni xho riajl cuedx-guiniabreni lo Dios lacuaa
gac-huin lajzreni, 2 réjpni lojreni:

—Te guejdx guyu' te juejz ni di chalilajz
xtidx Dios, dizani jiu rebejn. 3 Lagajc guejdxga
guyu' te gunabiuud. Guixe-guixee rijni lo
juejz, rniabni lojni gunni yélguxhtis lo bejn ni
rdxe'ch lojni. 4 Balti dxej naadti juejzga gun
yalguxhtisga. Dxejcti bejnni xhigab, naani: “Mase
dina guidxeba Dios, dizana jiud rebejn, > sa'csi
gunabiuudre sanuutisni sidddni lod, abasiedliini
narda, gundlis ydlguxhtis Xten gunaaga, te di
chanuutis riddgusieedni nara.”
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6 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Riejn diajgtu xtidx juezguijdxga, 7 Naj ¢xho
di Dios, ni najc hueen, gucuadiajg xtidx rexi'nni
ni rbedx-rniab lojni dxej-y4al? Di gaclaa gunni
yalguxhtis Xcuent reni aguleni. & Ni'cni rnié lojtu,
sungajcni yalguxhtis par laareni. Luxh che guibi’
Xi'n Dios ni gujc Niguii, ¢la sidxalni bejn ni rililajz
xtiidxnilo guedxliuj?

Xcuent te farisee con te ni rusquijx impuest

9Bij Jesus stee cuent ni ruluii loj rebejn ni rluiisi
najc bensa'c, ni rchalo xhet sajcdi resabejnreni.
Réjpni:

10 —Tio'p dade' huij guidoo te huinabreni lo
Dios. Tej ni najc farisee, steega najc te dade' ni
rusquijx impuest. 11 Sulii fariseega lal ni canabni
lo Dios, rajpni: “Dad, Dios, runidxa xquixtios lojlu
sa'csi dina gaca si'c najc rebejn ni najc gubaan, ni
najc ben nadiplajz, ni najc bendojl, dizana gaca
si'c najc bejnre ni rusquijx impuest. 12 Rucua'na
tio'p hudlt nen te xmaan, luxh rudeda te tzuu lo
te beex loj guiraa ni runa gaan.” 13 Niluxh bejn ni
rusquijx impuest, zijtru suga'ni, dini guilids lojni
xhaguibaa. Catidlnaatisni lastooni, caniini lo Dios,
rajpni: “Dad, Dios, jbalaslajz nard, nacéa te bendojl!”
14 Rnilidpac lojtu, ni rusquijx impuest rbaali la-
jzni gubini rolijzni sa'csi badzucaj Dios rextojlni,
niluxh di Dios nudzucaj rextojl ben farisee. Sa'csi
guiraa rebejn ni rlajz guilid'p lagajc xpala'nni,
susanxtiujy Diosreni, dxejc reni di rlajz guilid'p
lagajc xpala'nreni, silid'p Dios xpala'nreni.

Benle' Jesus yejc rebiuxbdiz
(Mt.19:13-15; Mr. 10:13-16)
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15 Yu'reni siddnd rexpiuxbézreni loj Jesus te
guzu]m naani yejcreni. Che bahuii rexpejnpacm
si'c, gusloj cadildiidxreni con rebejn te na'c
jiddndreni rebiuxe'. 16 Dxejc gurejdx Jesusreni,
rdjpni lojreni:

—Colgusaan jiddd rebiuxe' lod, na'c gudxojn-
tureni, sa'csi xcalrnibee Dios najc xten reni najc
nadolajz si'c rebiuxbédze're. 17 Rnilidpac lojtu,
chutis ni rlajz jiu' lo xcdlrnibee Dios nanab gusob-
diajgreni xtidx Dios si'c rusobdiajg rebiuxe’ xtidx
xtadreni. Palga dini gun si'c, dini jiu' lo xcdlrnibee
Dios.

Te bi'n ni rajp xhidajl xhixtenni
(Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31)

18 Te bi'n ni rnibee gunabdiidx loj Jesus, rajpni:

—Dad, mastrsa'c, ¢xhini'c nanab guni te xca'a
yélnabajn par tejpas?

19Dxejc rajp Jesus lojni:

—¢Xhicuent rniilu nara: “Mastrsa'c”? Rutru
najcdi bensa'c, xtebtis Dios. 20 Anajnlu xho
najc remandamient ni caj lo xleii Moisés: “Na'c
guesndjlu gunaa ni di gac chaallu; na'c ju'tlu bejn;
na'c cuanlu, na'c guiniilu didx-xhii xcuent bejn;
bazoob xtidx xtadlu, xnanlu, bahuiizareni.”

21Dxejc rajp bi'nga lojni:

—Guiraa remandamientre rusobé cheni gucéli
biuux.

22 Che biejn diajg Jesus xtiidxni, rdjpni lojni:

—Tejtis caydddx gunlu. Bato' guiraa rexhix-
tenlu, gudisniloj rebejn ni xhet rajpdi dxejc sajplu
xcdlnasa'clu xhaguibaa. Dxejc gudanajl nara.

23 Che biejn diajg bi'nga rediidxre, guc-
huinduxh lajzni, sa'csi najcni te bejn ni rapduxh.
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24 Dxejc rdxelojtis Jesus lojni, guc-huinza lajzni
rajpni:

—Naganduxh jiu' rebenrajp lo xcdlrnibee Dios.
25 Guyasiru ted te cameii ni' te guux lo ni jiu'
rebenrajp 1o xcdlrnibee Dios.

26 Reni biejn diajgni rediidxre, réjpreni:

—¢Chuxhni'c sajc laa 1o dojl, palga si'c najcni?

27Dxejc réjp Jesus lojreni:

—~Guira'tinidigacdi gunrebejn, guyasirajcrujn
Diosni.

28 Dxejc rajp Pedr lojni:

—Dad, nuurnu abasa'nnu guiraa rexhixtennu
te siopnalnu luj.

29Dxejc badzu' Jesus diidxre lojni, rdjpni:

—Rnilidpac lojtu, chutis ni gusaan rolijzni néjza
rexcuzajnni, rebejtzni, chdalni, xi'mni xXcuent
xcdlrnibee Dios, 30sica'ni xhiroobrulo guedxliujre,
luxh sica'ni ydlnabajn par tejpas.

Rusule' Jesus stehudlt xho guetni
(Mt.20:17-19; Mr. 10:32-34)

31 Gurejdx Jesus rexpejnpacni te laad, te rdjpni
lojreni:

—Naj chonnu guedx Jerusalén cadro nanab
soob rediidx nani bacuaa dade' ni gunii xtidx
Dios galooli xcuent Xi'n Dios ni gujc Niguii.
32 Sutedrenini ladznaa rebenzijt, suxhiznéjrenini,
susacsirenini, sutiobxhejnlireni lojni, 33 luxh che
luux quiinrenini, dxejc sugu'trenini, luxh ni riojn
dxej sibansacni loj rebengut.

34 Dxejc laareni direni niacbee rediidxre,
dizareni gan xhini'c caniini, sa'csi najcreni diidx
ni di gacdi gacbeereni.
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Rusiajc Jestis te ben lotid'p
(Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52)

35 Cheni sadzujn Jesus te guejdx ni laa Jer-
ico, sobga' te ben lotid'p ro' nezyuj, canabni
gojn. 36 Che biejn diajgni cadejd xhidajl bejn lo
nezyujga, gunabdiidx ben lotid'pga xhini'c cayajc.
37Dxejc rajpreni:

—]Jesus ni siddd Nazare't cadejdni nezga.

38 Dxejc guredxa'ni rajpni:

—iJesus, Xi'n toDavid, balaslajz nara!

39Rebejn ninijdlojreni gudilndjreni benlotid'pga
te jidu ro'ni, niluxh laani dipru guredxa'ni, rdjpni:

—iXi'n toDavid, balaslajz nara!

40 Dxejc guzudxi Jesus ro'c, gunibeeni jiddndreni
bejngalojni. Che bidzujnnilojni, gunabdiidx Jesus
lojni, rajpni:

41 —;Xhini'c rlajzlu gunnai luj?

Badzu' ben lotid'pga diidxre, radjpni:

—Dad, rlaza jien loa.

42 Dxejc réjp Jesus lojni:

—iSujien balojlu! Abiajclu sa'csi huililajzlu.

43 Lagajc dxej, biengajc lojni, cald'pni xpala'n
Dios, huinajlni Jesus. Luxh guiraa rebejn ni bahuii
xhi guzajcni, guld'pzareni Xpala'n Dios.

19

Huij Jesusrolijz te bejn ni laa Zaqueo
1 Dxejc biu' Jesus guedx Jericd, sadejdzani gue-
jdxga. 2 Ro'c rbéjz te benrapduxh, ni laa Zaqueo,
ni rnibee lo reni rusquijx xcuent impuest. 3 Rlajz
Zaqueo fiini loj Jesus te gumbeenini, per digacdi
fiini lojni sa'csi najcni te benxhate', luxh xhidajl
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bejn siddsaj guideb gabi Jesus. 4 Ni'c baxunni gu-
nijdni lojreni, hud'pni lo te yajgro ni suga' gajxh
nez cadro ted Jesus te si'c sajc fiini loj Jesus. 5 Che
gudejd Jesus nejzga, guldsni lojni jiaa, bahuiini
cadro sobga' bejnre. Dxejc rajpnilojni:

—Zaqueo, basquejn bidjt ro'c, lagajc nadxej
rlazé chajiana rolijzlu.

6 Dxejcti bidtguxun Zaqueo lo yajgga, rbalaz-
duxhni huinéni Jesus rolijzni. 7 Che bahuii guiraa
rebejn xhi gujc, gusloj camojmreni, direni jiulajz,
rajpreni:

—TJesus sajia'n rolijz te bendojl.

8 Dxejcti huisulii Zaqueo, rdjpni loj Jesus:

—Bahuilaare, Dad, gala' xhixtend gudeda loj
rebenproob; luxh palga yu' chu loj cua'a xhixtenni
con yalrusguee, sudzu'a lojni tajp hudlt si'cti ni
cua'a.

9R&jp Jesus lojni:

—Lagajc nadxej gubicaj xtojllu ndjza xtojl reni
rbéjz rolijzlu, sa'csi guliipac najclu te xagdoo
toAbram. 10 Pues Xi'n Dios ni gujc Niguii biddetiil
rebendojl te guslaani rebejnga ni gunijt nen dojl.

Xcuent tzuu meel

11 Lal ni cagucuadiajgreni xtidx Jesus, bijzani
te cuent ni ruluii, sa'csi asidddzujngajxhreni guedx
Jerusalén, luxh laareni rujnreni xhigab sisloj
guinibee Jesus si'ctisni guidzujnni guejdxga.
12Dxejc rajpni lojreni:

—Guyu' te bejn, benrajpni, huijni te guejdx zijtro
te gacni reii, dxejc guibisacni. 13 Che gajdni guirii,
gurejdxni tzuu xmosni, te badeedni lo tebgajreni
te melpla't ni sacduxh, rdjpni lojreni: “Colyujn
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dzuun con meelre che guibisacéli.” Sa'tini. 14 Per
reben lajdxni dipacreni guichaglajz bejnga, ni'c
baxhalreni gaii bejn te saye'tzreni: “Di rlajzdinu
gacni xreiinu.” 15 Luxh empac gujeni reii, dx-
ejc gubisacni lajdxni. Che bidzujnni gurejdxni
rexmosni ni badeedni meel cua'reni, te gacbeeni
lac bejn tejgareni gaan. 16 Ni bidzujn ganid
rajpni lojni: “Dad, xmeellu bejn gaan stzuu meel.”
17 Dxejc rdjp reii lojni: “Hueenca, luj najclu te
mossa'c, sa'csi laaca bejnlu dzuun lo te dzunbéz,
naj sunidxa guinibeelu loj tzuu guejdx.” 18 Bidzujn
stee mos lojni, rdjpni: “Dad, xmeellu bejn gaan gaii
meel.” 19 Dxejcti rdjpni lojni: “Luj guinibeelu loj
gaii guejdx.” 20 Bidzujnti stee mos lojni, rdjpni:
“Dad, aree xmeellu, guluchedzu'tzani nen te baii
21 sa'csi bidxebd guejblu, sa'csi najc guejblu te
ben nadiplajz, rutojp guejblu cadro di guejblu
nuzuj, luxh rlids guejblu cose'ch cadro di guejblu
nibe'c.” 22 Dxejcti réjp reii lojni: “jMosguijdx! lagajc
ro'lu birii diidx ni gunélu yalguxhtis. Palga najnlu
nacd te ben nadiplajz, najnlu rutopd cadro dina
nusud, najnlu rlidsa cose'ch cadro dina nibe'c4,
23 ;xhicuent dilu nisa'n xmeld nen te bancw te che
nibi'd nica'a xmeld négajc Xi'n meelga?” 24 Dxejc
rajpni loj reni suga' ro'c: “Colgudzucaj meelga lojni,
colgudeedni loj ni rajp tzuu meel.” 25 Laareni
rajpreni: “Dad, per laani arajpni tzuu meel.”
26 Dxejc badzu' reii diidxre lojreni, rajpni: “Ni'cni
rnid, reni rajp, sicarureni, niluxh reni di ga'p
lojreni sibicaj guiraa recosbéz ni rajpreni. 27 Luxh
xcuent reni rdxe'ch lod, ni di rlajz niaca reii lo-
jreni, coltandreni ree, colgugu'treni nez loa.”
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Che biu' Jesus guedx Jerusalén
(Mt.21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19)

28 Che gulujx guniini guiraa rediidxre, huinuuni
xnejzni, sddni nez lo guejdx Jerusalén. 29 Che
asadzungajxhni reguejdx ni laa Betfagé néjza Be-
tania, gajxh lo dajn ni laa Oliib, baxhalni tio'p
rexpejnpacni, 30 rdjpni lojreni:

—Colchdj lo guejdxe' ni suga' lad rec. Che
guidzujntu, guidxaltu caduu te bur huin ni gajd
bejn cuib. Colguxhecni, coltandni ree. 31 Palga yu'
chu guiniabdiidx lojtu: “¢Xhicuent caguxhectuni?”
colye'tz lojni: “Dad caquiinnini.”

32 S4'ti rexpejnpacni nani baxhalni, bidxalreni
manga sigajctisni rdjp Jesus. 33 Cheni caguxhe-
creni bure'ga, rexpaxhuaan bure'ga rdjp lojreni:

—¢Xhicuent caguxhectu bure'ga, 4?

34Dxejc badzu'reni diidxre, rdjpreni:

—Sa'csi caquiin Dadni.

35 Sas huindreni bure'ga loj Jesus, gudixhreni
xhajbreni dejtzni, te gubijb Jestsni. 36 Guideb
cadro gudejd Jesus gudixhreni xhajbrenilo nezyuj
cadro tedni. 37 Cheni ameer guidzujnni bajaad
xten dan Oliib, gusloj cabaa lajz guiraa rebejn,
rbedxa'lireni cald'preni Xpala'n Dios sa'csi bahui-
ireni guiraa remilagwr ni bejnni. 38 Rijpreni:
Chicbaa reii ni_siddd xcuent Xtadnu Dios te

guinibeeniloonu.
Sucuedxilajz guiraa reni yu' guibaa, chd'p xpalan
Dios xhaguibaali.

39 Dxejc gaii refarisee ni suga' galaii rebejn,

rdjpreni loj Jesus:
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—Mastr, gudidxa'lo rebejn ni siddnajllu te na'cru
guiniireni si'c.
40 Dxejc Jesus rajp lojreni:

—Rnili§ lojtu, palga redee gusdu ro'reni,
sibedxa' reguijre.

41 Che bidzujnni gajxh, che bahuiini guedx
Jerusalén, biin Jesus xcuent guejdxga, 42 rajpni:

—iMaldii gacbeelu, masque nen redxejre,
xhini'c sajc guniidx ydlrbedxilajz lojlu! Per naj
naga'tzni, luxh digacdi fiilulojni. 43Sidzujn dxejga
lojlu, cheni jiddd reni rdxe'ch lojlu sujnreni si'c te
guralyuj guideb gabilu, nez lojlu sigajc nez dejtzlu
sisiujreni. 44 Susdlta'reni 1uj lo yujli. Sugu'treni
rebejn ni rbdjz ro'c, luxh nicla gusaanreni cuib
te guij yejc sa'ni sa'csi dilu niembee dxej ni bidad
Dios biddhuiilu.

Rusia Jesus nen guidoro
(Mt.21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)

45 Dxejcti biu' Jesus nen guidoro, guslojni
cabdéni rebejn ni caguto' néjza reni casii. 46 Dxejc
rdjpni lojreni:

—Lojrexquijtz Dios caj rediidxre: “Rolizd sajcte
yu' cadro jiddnabtu lo Dios”, niluxh la'tu abejntuni
si'c te bilida xte gubaan.

47 Guixe-guixee caguluii Jesus nen guidoro, luxh
reni rnibee loj rebixhojz néjza rebejn ni ruluii leii,
ndjza rebengool xXte guejdxga caguiilreni mood te
ju'trenini, 48 lJuxh direni nidx&jl xho niujnrenini
sa'csi guiraa rebejn cacuadiagdzu'tzreni xtiidxni.



San Lucas 20:1 xcii San Lucas 20:9

20

Xcdlrnibee Jesus
(Mt.21:23-27; Mr. 11:27-33)

1 Te dxej suga' Jesus nen guidoro, caguluiini
rebejn, cagusule'zani diidx xcuent xho guibicaj
xtojlreni, che bidzujn reni rnibee loj rebixhojz
néjza rebejn ni ruluii leii néjza rebengool, 2 rdjpreni
lojni:

—¢Xhi yalrnibee rujnlu recosre? ¢Chu baniidx
yalrnibeega lojlu?

3 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Nard sigajcza gund te yalgunabdiidx lojtu,
colgudzu' diidxre lod, 4 ¢chuni'c baxhal Juan te
gutiobnisni rebejn? ;La Dios o la rebejn, a?

5> Niluxh laareni guslojreni canabdiidx lo
sa'reni, rajpreni:

—¢Xhichani'c jie'tznu? Palga jie'tznu Dios bax-
halni, dxejc naaniloonu: “;Xhixhcuent ditu ninilajz
xtiidxni?” 6 Palga jie'tznu: “Rebejn baxhalni”,
guiraa rebejn sucuaa guij yejcnu, ju'tlireni nu-
urnu sa'csi laareni rujnpacreni xhigab gunii Juan
xtidx Dios.

7Dxejc badzu'reni diidxre, rijpreni:

—Dinu guidon chuni'c baxhal Juan te
biddtiobnisni.

8 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Dizana guinié xhi yalrnibee rapa te runa re-
cosre.

Xcuent remosguijdx
(Mt.21:33-44; Mr. 12:1-11)
9Dxejc gusloj canii Jesusloj rebejn, bijni cuentre
lojreni, rajpni:



San Lucas 20:10 xciii San Lucas 20:17

—Guyu' te bejn bazuj yaguub lo xyujni. Dxejc
badedlaanini lo gaii bejn chdareni meed, sa'tnini
zijt, gucladuxhni ro'c. 10 Che bidzujn dxej ni
guidojp cose'ch, baxhalni te xmosni sanab cose'ch
ni rigjl xcani. Per laareni gudijnreni mosga,
xhetliidi badeedreni chanéanilo xpaxhuaan yujga.
11 Dxejcti baxhalni stee mos lojreni. Dxejc sigajcza
gudilndjrenini, gudijnrenini, luxh xhetza badeed-
direni lojni, ganaxni gubi'ni lo xlamni. 12 Dxejcti
baxhalni ni riojn mos lojreni, per sigajcza gudin-
duxhrenini, barilaagwrenini.

13 'Dxejc bejn baxhuaanga xhigab, naani:
“¢Xhichani'c gund? Suxhald xXind ni sandlazd;
che fiireni lojni, pet siureni xtiidxni.” 14 Dxejc
che bahuii reni gon-meed lo Xxi'nni, dxejc
rajpreni lo sa'reni: “Laa deeni gac xtenni reyujre.
Do'o guigu'tnuni te nuurnu xca'nu yujre gacni
xtennu.” 15 Dxejcti barilaagwrenini lo yujga, sas
bagu'trenini.

Dxejc gunabdiidx Jesus lojreni, rdjpni:

—¢Xhichani'c gunndj xpaxhuaan yujga reben
guijdxre, 4? 16 Sidzujnni, sugu'tni guiraa reni
cayujn dzun-meed lo yujga, dxejc sudeedni yujga
lo garenca bejn.

Che biejn diajgreni rediidxre, rdjpreni:

—iNa'c gusaan Dios gacni si'c!

17Bahuii Jesus lojreni, dxejc rajpni:

—¢Xhixhni'c caj lo guijtz ni bacuaa redade' ni
gunii xtidx Dios galoo? Ro'c cajni:

Guij nani guldcaj renani runchee yu',
ni'c agujc guisa'c ni guzuj galoo.
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18 Chutis ni jiajb yejc guijga, sianduxhni, per nani
jiajb guijga yejcni siujypacni, li ddj gacni.

Xcuent reimpuest

(Mt. 21:45-46; 22:15-22; Mr. 12:12-17)

19 Reni rnibee loj rebixhojz, ndjza reni ruluii
leii rlajzreni guiniaazreni Jesus lagajc orga, sa'csi
gucbeereni lojreni gunii Jesus cuentre, luxh xhet
bejndireni sa'csi rdxejbreni rebejn. 20 Dxejc cag-
ula'tztisrenini, baxhalreni gaii bejn te gunsireni
si'c ninajcreni bendxan, te gucuadiajgreni xtiidxni
don gaxdjssi guiga'ni lo te diidx te guteedrenini
lo yéalguxhtis, yalrnibee xte gubernadoor. 21 Dxejc
gunabdiidxreni lojni, rdjpreni:

—Dad, Mastr, nadonnu laaca rnii guejblu, laaca
ruluii guejblu, luxh di guejblu fixgaa la yu'
chu najc bejn, ruluisa'c guejblu xnez lo Dios.
22 Gunilaa loonu, ¢lalaaca guidiixnu reimpuest 10j
xcubieer César o la xhet laadini, a4?

23 Sas  gucbegajc Jesus  cayujnsireni
yalgunabdiidxga, dxejc rajpni lojreni:

—¢Xhicuent runndjtu nard scree? 24 Baluii lod te
xmeeltu. ¢Chuchayejccajlojni, chuchalaj cajlojni?

Dxejc réjpreni:

—Xten César.

25 Dxejc rédjpni lojreni:

—~Coldeed lo César nani najc xten César; coldeedza
lo Dios nani najc xten Dios.

26 Luxh direni niujn gaan niga'ni loj nicla te
diidx ni guniini nez loj rebejn. Rdxelojtisreni lo
rextiidxni, biduti ro'reni, guzudxireni.

Rniabdiidxreni xcuent ydlrbansac lo rebengut
(Mt.22:23-33; Mr. 12:18-27)
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27 Dxejc huij gaii resaduceos huihuiireni 1oj
Jesus. Di resaduceos chalilajz rbansac bejn lo re-
bengut. Ni'cni gunabdiidxreni loj Jesus, 28 rdjpreni:

—Dad, Mastr, basan Moisés guijtz loonu, lo-
jga caj: “Palga guet te bejn, gusaanni chaélni
ruti xinni, nanabpac xca' bejtzni gunaaga te chu
xi'nmni con laani xcuent tobejtzni.” 29 Guyu'
gajdz niguii, bejtz najcreni. Sas cua' niguiga-
looga chadlni. Che gujtni ruti xi'nni. 30 Dxejcti
cua' ni rojpga gunaaga. Che gujtni, rutiza xi'nni.
31 Sigajcza guzajc ni riojnga. Si'cza guldsndj gu-
naaga guigajdzreni. Guiraareni gujt, nicla tejreni
di xi'nreni niu'. 32 Dxejcti ndj gunaaga gujt.
33 Guigajdzreni guldsndjreni gunaare, ni'cni, che
guibansacreni lo rebengut, ¢chu chdal gacni, 47

34Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Lo guedxliujre ruchnaa rebejn, rudeedzareni
xindxa'preni ruchnaa. 33 Niluxh rebejn ni agule
Dios te chéddreni xhaguibaa, néjza te guibansacreni
loj rebengut, di reni'c guchnaa, dizareni gudeed
xindxa'preni guchnaa, 36 sa'csi diru gac guetreni,
anajcreni si'c najc rexangl Dios. Laareni najc xi'n
Dios sa'csi abaspansac Diosreni. 37 Moisésli basule'
xcuent nirbansac rebenloj rebengut che bacuaani
diidx xcuent yajg ni gurebajl. Ro'c gurejdxni Dios
rajpni: “Xtios Abram, Xtios Isaac, ndjza Xtios Ja-
coob”, ni'cni nabajnpacreni lo Dios. 38 Sa'csi di Dios
gac Xtios rebengut; najcni Xtios rebejn ni nabajn
par tejpas, sa'csi par laani guiraa rebejn nabajn.

39 Dxejc gaii reni ruluii leii badzu'reni diidxre,
rdjpreni lojni:

—Mastr, laaca guniilu.



San Lucas 20:40 Xcvi San Lucas 21:2

40 Sa'csi dirureni niajx niniabdiidxrureni lojni.

Chu xi'n najc Crist
(Mt.22:41-46; Mr. 12:35-37)

41 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—¢Xho mood rniireni Crist najc xi'n toDavid,
d? 42 Ni lagajc toDavid bacuaa lo reguijtz ni laa
reSalmo:

Dad Dios rijp lo Xtada:

43 “Gurejxladbed cheni guidzujnli dxej ni gudzuga
guiraa ni rdxe'ch lojlu te gacbeereni luj
rnibeelu guira'ti.”

44 ;Xho mood gacni xi'nni palga rnii toDavid lojni

“Dad”?

Rucuaquij Jesus reni ruluii leii
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)

45 Guiraa rebejn cagucuadiajg che rijp Jesus loj
rexpejnpacni:

46 —Colyajp cuidaad reni ruluii leii, sa'csi
rdxaglajzreni rajcwreni lajd siool, rlajzreni saru
guinii guiraa rebejn “xchan” lojreni, rlajzreni
jlu bejnreni nez loguii, rlajzreni cuereni lo
reyagxhilsa'c nen reguidobéz, néjza cadro rajc
lanij. 47 Rudzucajzareni rexhixten regunabiuud,
dxejc rolreni rele' siolduxh che rniabreni lo Dios
te fii rebejn, te naa bejn najcreni bendxan, luxh
lojreni suxhal Dios te castigwroru.

21

Gojn xten te gunabiuud
(Mr. 12:41-44)
1 Nen guidoro bahuii Jesus cagusal rebenrajp
gojn nen te guijn cadro rdojp gojn. 2Bahuiizani lo
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te gunabiuud, lacti proobni. Basalni Xxcojnni nen
guijnga, tio'ptis melbaz basdlni. 3 Dxejc rajp Jesus:

—Rnilidpac lojtu, gunabiuud proobga basalruni
loj guiraa reni casdl gojn, 4 sa'csi guiraa redec
ni cagusal xcojnni casélreni tudxe'nsi xmeelreni,
niluxh gunaare loj xcélproobni, basdlni guiragajc ni
rajpni te jio' xhi gauni.

Rajp Jesus sibijl guidoro
(Mt.24:1-2; Mr. 13:1-2)

5Yu'reni cayujy diidx xcuent guidoro, rdjpreni:

—Lacti sacruduxh rienni sa'csi guisa'c nac-
cheeni, suchendjzani xhidajl recossa'c ni badeed
bejn si'c gojn.

Dxejc gunii Jesus lojreni, rajpni:

6 —Sidzujn dxej sibijl guiralii ni cahuiitu, nicla
tej guij di jia'n yejc sa'ni, guiragajcni sibijl.

Reseen ni chu che nitloj guedxliuj
(Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23)

7Dxejc gunabdiidx rexpejnpacni lojni, rajpreni:

—Dad, Mastr, ¢guc gacni? ¢Xhi seen chu che gac
recosga?

8 Rijp Jesus lojreni:

—iColsusin te na'c gusgueereni la'tu! Sa'csi
xhidajl reni jidad sinii: “Nard naca Crist”, o
“Asiddgajxh redxej che jidadni”, per na'c chalilajztu
xtiidxreni, na'cza chanajltureni. 2 Luxh che jiejn
diajgtu cayajc guer cadilndj sa' bejn, na'c guidxe-
jbtu, sa'csi ganid recosga gac, luxh gad galdi nitloj
guedxliuj.

10 Dxejc sanuu caydjpni lojreni:

—S4js te nacion, sucuandj stee nacion, njza te
ladx bejn sucuandj stee lajdx bejn. 11 Sajcza xuro,
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su' gubijn, su'za yalguijdx nez ree nez rec. Luxh
xhaguibaali sien guiraloj ni ruchejb néjza seenro.

12 ’Luxh ganid gac recosre, siniaazreni la'tu,
sirinajlreni la'tu, suteedreni la'tu trabajw. Su-
teedreni la'tu lo reben guidobéz, susilzareni la'tu
nen latzguiib, sindzareni la'tu nez loj reii néjza
gubernadoor sa'csi rindlajztu xtidxd. 13 Luxh
guiraa dee sajctu te gac gusule'tu xtidxa lojreni.
14 Na'c gunxgaatu xhigab nen lastootu xhini'c
guiniitu lojreni, 15 sa'csi nard sunidxa diidx guini-
itu, sunidxdza yalnajn lojtu te digac gudzu'reni
diidx lojtu niclaza gacdi guiniyajreni xtiidxtu.
16 Najza rexcuzajntu sibire lojtu, suto'reni la'tu,
sigajcza rebejtztu, resa'tu, rexamiigwtu, luxh
yu'tusugu'treni. 17 Guiraa rebejn guedxliuj sibélaz
la'tu sa'csi rindlajztu xtidxd. 18 Niluxh ni'cla tej
xquidxejctu di nitloj. 19 Luxh palga sutijptis lajztu,
sajptu yalnabajn par tejpas.

20 ’Che fiitu tre' xhidajl soldaad guideb gabi
guedx Jerusalén colyacbee abidzujn dxej ni
guibijlni. 21 Dxejc reni yu' guedx Judea, nanab
guxunreni chacuatzlojreni nen redajn; reni yu'
guedx Jerusalén, nanab jiunejzreni ro'c; reni
suga' lo niaa, na'c guibi'reni lo guejdxga, 22 sa'csi
nen redxejga sujn Dios fis lo guejdxga te soob
rediidx ni caj lo reguijtz xten Dios. 23 Probe'za
regunaa ni nuu béz nen redxejga, ndjza regunaa
ni ca' bz, sa'csi su' yalhuinduxh lo guedxliuj, néjza
fis ni gun Dios loj rebejnga. 24 Yu'reni guet lo guer,
yu'zareni chaa pres, sijreni balti guedxzijt. Dxejc
rebenzijt sinibee guedx Jerusalén che guiza'li
redxej ni gusaan Dios guinibee rebejn ni di gac
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xpejn Israel.

Chenijiadad Xi'n Niguii
(Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37)

25 Réjpzani:

—Dxejc su' seen lo gubijdx néjza lo baii, néjza
loj rebajle’ ni yu' xhaguibaa. Luxh lo renacion
guedxliuj su' rebejn yarsia', di jien xhi gunreni,
sidxebduxhreni sa'csi siejn diajgreni chubeduxh
lo nisdoo, sdsduxh nis ni réjs lo nisdoo. 26 Sitiol
rebejn xcuent yalrdxebduxh che gunreni xhigab
xhicharuni'c gac lo guedxliuj, sa'csi ndj guideb
guibaa sinibsejs. 27 Dxejcti suhuiireni lo Xi'n Dios
ni gujc Niguii, sidddni lo te za guideb xcélrnibeeni,
néjza yalrdimbichaduxh. 28 Che guisloj gac recosre,
colsutijp lajztu, colguilids yejctu, colguibalajz sa'csi
asadzujn dxej gusilajztu.

29 Guniizani stee cuent lojreni, réjpni:

—iColhuii lo yagiigw ndjza lo guiraa reyajg!
30 Che fiitu acabédani be'n, colyacbee lagajc la'tu,
abidzungajxh bdii nisguij. 31 Sigajcza che fi-
itu agusloj cayajc recosre, colyacbee asidddzujn
Xcalrnibee Dios.

32 'Rnilidpac lojtu, guiraa recosre sajc ansde
guet rebejn ni yu' naj. 33 Guibaa néjza guedxliuj
sinitloj, rextidxda dini nitloj.

34%icolsusin lagajcla'tu! Na'c gusaantu chalajztu
yalrausa'c, yalrd', yalga'ptu xhixtentu, dxejc ditu
gacbee che bidzujn dxejga. 35 Sa'csi si'c sidzujn
dxejga loj guiraa reben guedxliuj. 36 Colsusin,
colbejdx, colguiniabtis 1o Dios, te gac laatu lo guira'ti
ni gac, gacza suutu nez loj Xi'n Dios ni gujc Niguii.
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37Rdxee ruluii Jesus nen guidoro dxejc guxhijn
sajia'nni yejc dan Oliib. 38 Rsilru ristie rebejn
te rdzujnreni lo Jesds nen guidoro casob rsil, te
gucuadiajgreni rextiidxni.

22

Ria'nreni diidx xho guiniaazreni Jesus
(Mt.26:1-5, 14-16; Mr14:1-2, 10-11; Jn
11:45-53)

1Sidddzungajxh dxe lanij che rajwreni yatxtiil ni
di saguij, laaza lanijga pascw. 2 Dxejc reni rnibee
loj rebixhojz néjza rebejn ni ruluii leii caguiilreni
xho gunreni te ju'treni Jesus, sa'csi rdxejbreni
rebenguejdx.

3 Dxejc biu' bendxab lastoo Judas ni laaza Is-
cariote, ni najc tej retzubitio'p xpejnpacni. 4 Dee
hUIIllnaJrll dade' ni rnibee loj rebixhojz néjza loj
reni rnibee rexcuxhtis guidoo. Guninéj Judasreni
xho gunni te guteedni Jesus ladznaareni. > Dxejc
bibalajzreni, bianreni diidx gudeedreni meel lo-
jni. 6 Cudjbti Judas, dxejcni guslojni caguiilni xho
gunni guteedni Jesus ladznaareni che rut bejndi
suga'.

Xchej xten Dad Jestus
(Mt.26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-30; 1Co.
11:23-26)

7 Bidzujn dxe lanij che rajwreni yéatxtiil ni di
sdguij, che rugu'tzareni te xiil si'c ni caj lo xleii
toMoisés. 8 Dxejc baxhal Jesus Pedr néjza Juan,
rdjpni lojreni:

—Colchayejn xchej xten pascw te guidaununi.

9Dxejc laareni gunabdiidxreni lojni, rajpreni:
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—¢Caro rlajzlu choyennuni?

10R&jp Jesus lojreni:

—~Chenli jiu'tu lo guejdx, sidxaagtu te dade' ni
nuu te re' nis. Colchanajlni, coljiu' rolijz bejn cadro
jiu'ni laani. 11 Dxejc colye'tz 1o bejn ni najc rolijzni
ro'c: “Si'c naj Dad Mastr: ¢Con yu' cadro sajc
gauxchendd rexpend najpascw?” 12Dxejc guluiini
lojtu te yu' ni sojb jiaa yejc stee yu'. Asuchexgaa
yu'ga. Ro'c colyejn xhi guidaunu.

13 Sé'tireni. Si'ctis ni réjp Jesus lojreni, si'cpac
bidxdlreni. Dxejc bejnreni xchej xte lanij pascw
gaureni.

14 Che bidzujn or, gurendj Jesus rexpejnpacni lo
mex. 15 Dxejc rdjpni lojreni:

—Guyuduxhd gaan gaunddpactu xchej xten
pascw ansde teda trabajwduxh. 16 Sa'csirniélojtu,
diruna gauna la'tu pascw cheni guidzujnli dxej ni
gacni lo xcélrnibee Dios.

17 Dxejc cua'ni te co'p, badeedni xquixtios lo
Dios, rajpni:

—Colyéa' dee, colgudeedni lo sa'tu. 18 Sa'csi rnia
lojtu, diruna ya'a nis ni rii yejc uub stehudlt cheni
guidzujnli xcdlrnibee Dios.

19 Dxejcti cua'ni yéatxtiil, badeedni xquixtios 1oj
Dios, gula'nini, gudisnini lojreni, rdjpni:

—Dee najc si'c tiexhd ni gudedd ju'treni
xcuenttu. Colyejn screeza te guinalajztu nara.

20 Si'cza benndjni co'p che gulujx gudajwreni,
rajpni lojreni:

—Ni yu' nen co'p najc si'c xtiend ni guixe' che
ju'treni nard xcuenttu te si'c jiu' didxcoob ni jia'n
Dios con rebejn ni aguleni.
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21°Per bahuilaare, bejn ni guto' nara sobgandj
nara lo mexre. 22 Guliipacni, Xi'n Dios ni gujc
Niguii sinuu tedni loj nezyuj ni abaluii Dios lojni.
Luxh proobza bejn ni guto' nara.

23 Dxejc gusloj canabdiidxreni lo sa'reni,
¢chuchani'c gunni?

Cayejyreni chuni'c najc benroru

24 Sas gusloj cayejyreni, don chuni'c guibee gac
benro lojreni.

25 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Rereii ni rnibee lajdx bejn ni digac xpejn Is-
rael, rnibeereni lojreni astoo xXtenpacreni najc
reguejdxga. Luxh rebenguejdxga rnii lacti hueen
najc rereiiga. 26 Per la'tu na'c gactu si'c. Nani
najc bengoolru lojtu, ni'c rigjl gacni si'c najc ni
huinru lojtu. Luxh nani rnibee rijl gacnisi'c mos.
27 ;Chuni'c sajcrulo bejn? ;La bejn nirbejlo mex te
gauni o la ni ruteed xhi gaureni lo mex? ;La xhet
sajcdiru bejn ni sojb lo mex, 4? Niluxh nara yu'a
lojtu si'c ni ruteed xhi gauni.

28’La'tu najctu ni gusundj nara guideb ni gud-
eda retrabajw ni gudeda. 29 Ni'cni nard runidxa
yélrnibee lojtu sigajc ni baniidx xtad yélrnibee 104,
30te gautu, yatulo xmexa xhaguibaa, te cuezatulo
yagxhil cadro guntu yalguxhtis loj rexpejn guitzu-
bitio'p rexagdoo Israel.

Rdpxgaa Jesus di Pedr guicdjp numbeeni
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38)
31Ré&jp Jesus loj Simon:
—Simon, Simon, agunab bendxab ni laa Satands
luj te gusniibni luj si'c rusniib bejn xob te jiani.
32 Nard agunaba lo Dios xcuentlu te na'c jidadx
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xcélrililajzlu. Luxh luj che gusiejch lajzlu, guibi'lu,
bastioob lastoo resa'lu.

33R&jp Simon lojni:

—Dad, narad sirinaldlu; mase gusdureni luj
latzguiib, ndjza nard sidunddlu; mase ju'treni
luj, ndjza nara setnadlu.

34 Dxejcti rdjp Jesus loj Simon:

—Pedr, rnia lojlu, nicla gajd guidgaii cuedxa'
nadxej niluxh luj alardjplu chonli hudlt, dipaclu
gumbee nara.

Nanab soob rediidx ni bacuaareni xcuent Jestis
35Dxejc gunabdiidx Jesus lojreni rdjpni:

—Che ganaxtu baxhald la'tu, xhet bolsdi sanétu,
nicla carteerdi, niclaza stee gura'chdi, ¢la yu' xhi
biquiintu, xhi bidadx lojtu, a?

Dxejc réjpreni:

—Xheti.

36 Dxejc réjpni lojreni:

—Luxh naj rnia lojtu, ni rajp bols, suchanénini;
sigajcza carteer. Luxh ni di ga'p espaad, guto'ni
xchamarni te siini tejni. 37 Sa'csi rnié lojtu, sisiojb
rediidx ni caj lo requijtz Dios xcuent, cadro caj:
“Bigabndjnireben latsiaj.” Guiraa ni cajlo reguijtz
xten Dios xcuentd nanab soobpacni.

38 Dxejc réjpreni lojni:

—Dad, aree tio'p espaad.

Dxejc réjpni lojreni:

—Sajl reni'c.

Rbedx-rniab Jesus loj Dios
(Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42)
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39 Dxejcti birii Jesus, si'cni rujnpacni, sddni nez
dajn nilaa Oliib. Dxejc sanajl rexpejnpacni. 40 Che
bidzujnreni ro'c, rdjpni lojreni:

—~Colcuejdx, colnab 1o Dios te na'c jiajbtu lo dojl.

41 Dxejc gubicaj Jesus lojreni, huijni te lajt zite'
cadro suga'reni, si'cti cadro rdzujn te guij che
rucuaanini. Ro'c bazuxhijbni, gurejdx-gunabni lo
Dios, 42 réjpni:

—Xtada, palga rlajzlu, baslaa nara loj trabajw-
duxhre. Niluxh na'c gacni si'c ni rlazd naré. Bejn
si'cni rlajzlu gunlu.

43 Dxejc biricaj te xangl Dios lojni te badeedni
yalrutiplajzni. 44 Lalni cadejdni trabajwduxh,
cayac-huinduxh lajzni, cabedx-canabrunilo Dios.
Guzunislini gusloj catejb lo yuj biniduxh si'c rejn
lojni.

45 Cheni huisuni, gulujx gurejdx-gunabni
lo Dios, huijni cadro suga' rexpejnpacni. Ro'c
bidxdlnireni nagayejs guiraareni sa'csi cayac-huin
lajzreni. 46 Dxejc réjpni lojreni:

—¢Xhicuent nagayejstu? iColchastie! jColnab lo
Dios te na'c jiajbtu lo dojl!

Che gunaazreni Jestis
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)
47Lal ni canii Jesus lojreni, bidzujn xhidajl bejn.
Tej rexpejnpacni ni laa Judas, nijdni nez loj re-
bejnga. Dxejcti gubigni loj Jesus, te bachagro'ni loj
Jesus. 48 Dxejc réjp Jesus lojni:
—TJudas, ¢la con te yalruchagro' ruteedlu Xi'n Dios
ni gujc Niguii ladznaa rebejnre, 47
49 Che bahuii reni sugandj Jesus xhini'c cayajc
ro'c, gunabdiidxreni loj Jesus, rdjpreni:
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—Dad, ¢la sixa'tnu yejcreni con spaad, &7

50 Sas tej rexpejn Jesus gudilndj te mos xten
ni rnibee loj rebixhojz, batiu'ni diajgni ladbee.
51Dxejc réjp Jesus lojreni:

—iAgujc! jColgusaanreni!

Dxejc gudajn Jesus diajg mosga, basiajcnini.
52Gunigajc Jesus loj reni rnibee loj rebixhojz néjza
reni najc guixhajg xten guidoo néjza rebengool,
guiraa reni siddxiinini, rdjpni:

—¢La siddndtu spaad néjza garo't, astoocanu
siddxiitu te gubaan, 4? 53 Cheni suga'a lojtu guixe-
guixee nen guidoo, ditu nuhual naré. Per dee najc
xortu, luxh arnibee ydlnacdjy la'tu.

Di Pedr guicdjp numbeeni Jesus
(Mt.26:57-58, 69-75; Mr.14:53-54, 66-72; ]n.
18:12-18, 25-27)
>4 Dxejcti gunaazreni Jesds huindrenini rolijz
bixhojz ni rnibee lo guiraa rebixhojz. Siddndjl Pe-
drni zit-zijt. 55 Che bidzujnreni gule'creni guiboo
galaii lole' xten bixhojzga, gurejreni guideb gabi,
te bidxa' lajzreni. N&j Pedr nadxaag lojreni gurej
ro'c. 56 Dxejc te gunaa ni rujn dzuun ro'c, che
bahuiini sobga' Pedr ro'c, rdxelojtisni lojni, rajpni:
—N&j niguiire guyundj Jesus.
57Dxejc basuni' Pedr rjpni:
—Nan, dina gumbeani.
58 Che gojl stera't, che bahuii stee bejn lojni,
rajpnilojni:
—N4j luj najclu te rexpejnni.
Per Pedr rdjp lojni:
—Gurnidlojlu, Dad, dina gaca xpejnni.
59 Che gudejd si'cti teb or, rdjp stee bejn lojni:
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—~Guliipacni, ndj bejnre guyundjni, sa'csi laani
najczani te ben Galilee.

60 Dxejc réjp Pedr lojni:

—Gurnidlojlu Dad, dipacna gana xhini'c caniilu
loé.

Lalni canii Pedr rediidxre, guredxa' te guidgaii,
61 luxh gubiréza Jesus, bahuidzu'tzni lo Pedr, dx-
ejc banalajz Pedr nani gunii Jesus lojni, réjpni:
“Che gajd guidgaii cuedxa’, abazuni'lu chon hualt,
rajplu dilu gumbee najra.” 62 Dxejcti guc-huin lajz
Pedr, biriini ro'c, ronduxhni.

Rniyajreni Jesus
(Mt. 26:67-68; Mr. 14:65)

63 Rebejn ni candj Jesus, gusloj cagux-
hisndjrenini, caguijnzarenini. 64 Dxejc basdureni
lojni, gudajpreni lojni, réjpreni lojni:

—iGunii chuni'c gudijnlu!

65  Luxh guiraloj cayajbreni lojni,
caniyaduxhrenini.

Bidzunndijreni Jesus nez loj rebixhojz
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24)

66 Che bara ydaal, bidojp rebengool ni rnibee,
ndjza reni rnibee loj rebixhojz, néjza rebejn ni
ruluii leii, huinéreni Jesus te suuni nez lojreni nen
yu' cadro rujnreni yilguxhtis. Dxejcti rdjprenilojni:

67 —Palga luj najclu Crist, bicéjpni loonu.

Dxejc badzu' Jesus diidxre lojreni, rdjpni:

—Palga guicdpéni, ditu chalilajz. 68 Luxh palga
guna te yadlgunabdiidx lojtu Xcuent Crist, ditu
gudzu' diidxga lod. 69 Per najli sibej Xi'n Dios ni
gujc Niguii xladbee Gueb Dios ni yu' xhaguibaa.

70 Dxejc gunabdiidx guiraareni lojni, rdjpreni:
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—Mbaj pues, ¢laluj najclu Xi'n Dios, a?

Dxejc badzu' Jesus diidxre lojreni rjpni:

—Nacdni, si'cni najtu la'tu.

71Dxejc rajprenilo sa'reni:

—¢Xhirucxhamaaz rlajztu? Dirunu guiquiin diidx
guinii bejn, sa'csi lagajc nuurnu abiejn diajgnu
diidx ni guniini lagajc laani.

23
Jests nez loj Pila't
(Mt.27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38)

1Dxejc huisu guiraareni, huinéreni Jesus nez 1oj
Pila't. ZRo'c guslojreni cabe'creni xquejni, rjpreni:

—Bidxdlnu bejnre cayujnni biejy lo rexpejnnu.
Réjpzani xhet nanabdi quiixnu impuest lo reii
César. Caniizani laani najcni Crist, nalajznu na-
jczani reii.

3Dxejc gunabdiidx Pila't lojni, rdjpni:

—¢La luj ni najc reii Xten rexpejn Israel, a?

Sas badzu' Jesus diidxre rajpni:

—Najcni lagajc si'c ni guniilu.

4 Dxejc rajp Pila't loj reni rnibee loj rebixhojz
ndjza loj guiraa rebejn:

—Dina guidxal4 nicla tej dojl xten bejnre.

5> Niluxh laareni sanuutis caniireni, dipru cani-
ireni, rajpreni:

—~Guiraa reben Judea cayu' yérsia' xcuent
Xcalruluiini. Guslojni guedx Galilee, luxh reeli
sanuu caguluiinini.

Jesus nez loj Herodes
6 Che biejn diajg Pila't rediidxre, gunabdiidxni:
“sLa Galilee siddd bejnga?” 7 Cheni rdjpreni
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ro'c sidadni, baxhalnini loj Herodes ni najc gu-
bernadoor xten Galilee, sa'csi nen redxejga yu'
Herodes guedx ]erusalén 8 Che bahuii Herodes
loj ]esus bibalajzni sa'csi agujc xchej rlajzni fiini
lojni, sa'csi abiejn diagni diidx Xcuent ni cayujnni.
Luxh rlajzni fiini gunni te milaagwr. 9 Xhidajl
yalgunabdiidx bejn Herodes, luxh xhet guniidi
Jesus. 10 Ro'c suga'za reni rnibee loj rebixhojz
ndjza rebejn ni ruluii leii, cabecduxhrureni xque-
jni. 11 Dxejc guldlaz Herodes ndj rexsoldaadni
Jesus, baxhizndjrenini, ni'c bashuajcwrenini te
ladsa'c sa' ni rajcw reii, dxejcti baxhalsacrenini loj
Pila't. 12 Lagajc dxejga, Pila't ndjza Herodes gu-
jereni amiigw, luxh galoo bidxe'ch lo sa'reni.

Gunibeereni guet Jesus
(Mt.27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39-19:16)

13 Dxejc gurejdx Pila't reni rnibee loj bixhojz,
ndjza rebengool ni najc guxhtis, najza rebenguejdx.
14Dxejc rajpni lojreni:

—La'tu biddndtu bejnre lod, najtu caguquilni
rebejn gunreni biejy, luxh nard agunabdiidxa
guiraloj lojni nez lojtu, luxh abahuiitu dina
nidxdld nicla tej dojl ni cagucuaquijtuni.
15 Niclaza Herodes di nidxal nicla tej dojl, ni'cni
baxhalsacnini loonu, luxh abahuiitu xhet dojldi
bejnni te guetni. 16 Ni'cni quinéni, dxjecti gusladni.

17 Najc costumbr ruslaa Pila't te bejn ni yu' nen
latzguiib casob rajc lanijre. 18 Per guiraareni
guredxa'reni si'c tejsi bejn, rajpreni:

—iBagu't bejnre, baslaa Barrabas!

19 Barrabas najc ni baséalreni latzguiib sa'csi ba-
tojpni te cuaa bejn ni bacuandj resoldaad xten
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Rom, néjza sa'csi yu' chu bagu'tni. 20 Rlajzpac Pila't
guslaani Jesus, ni'c gunisacni lojreni, 21 niluxh re-
bejn dipru guredxa'reni, rdjpreni:

—iBacuaani lo crujz, bacuaani lo crujz!

22 Riojn gunisac Pila't lojreni, rdjpni:

—¢Xhi dolduxh bejnni? Xhetlidi dojl rdxala be-
jnni te guetni. Ni'cni siguinéni dxejc suslaéni.

23 Luxh laareni sanuutis guredxa'reni,
gunabreni xcajni lo crujz. Luxh sa'csi
guredxa'tisreni, bejntireni gaan gujc si'c ni
rlajzreni. 24 Dxejc cudjb Pila't gunibeeni gac
si'c ni gunabreni. 25 Dxejc baslaani bejn ni yu'
latzguiib sa'csi bejnni biejy, bagu'tzani bejn, dxejc
badeedni Jesus lojreni te gunndjrenini si'ctis ni
rlajzreni.

Che cuaqj Jests lo crujz
(Mt.27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27)

26 Cheni sanéreni Jesus xcaj lo crujz, gunaazreni
te bejn ni laa Simdn ni siddd guedx Cirene;
basaj bejnga lo niaa. Dxejc basguurenini crujz,
siddnajltini dejtz Jesus.

27 Siddnajlza xhidalduxh bejn, néjza XhldaJI gu-
naa ni cayonduxh, cabedxa'reni sa'csi cayac-
huinduxh lajzreni xcuent Jesus. 28 Dxejc gubiré
Jesus, rajpni lojreni:

—Gunaa Jerusalén, na'c roontu xcuenté, colyoon
lagajc xcuenttu néjza xcuent rexintu. 29 Sa'csi
sidzujn dxej gabreni: “Chicbaa regunaa ni di gacdi
chu xi'nni, chicbaaza reni di nuxi'n, renani di
nusid' béaz.” 30 Dxejc guisloj rebejn gab loj redajn:
“Coljiajb yejenu”, sdjbzareni loj relom: “Colgucua'tz
nuurnu.” 31 Palga scree runndjreni nard ni naca
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si'c te yagnaga, aticaxh gunndjreni la'tu ni najc si'c
te yagbijdz.

32 Sanézareni tio'p benguijdx xcajzareni loj re-
crujz, guetndjreni Jesus. 33 Che bidzujnreni te lajt
ni laa Calabeer, ro'c bacuaareni Jesus lo te crujz,
bacuaazareni guiro'p rebenguijdxga lo stio'p crujz,
tejni xladbee, steeni xladbéjgwni. 34 Cheni cagu-
cuaa rebejn renilo crujz, gunii Jesus, rajpni:

—Xtada, badzucaj xtojl rebejnre, sa'csi direni
gan xhini'c cayujnreni.

Dxejc gudzujt resoldaad daad yejc xhajbni, te
gudisreni xhajbni cua'renini. 35 Suga' rebejn ro'c
cadxelojtisreni. Najza reguxhtis caguxhisndjreni
laani, cay@jpreni:

—Balti bejn baslaani, naj suguslaani lagajc laani
palga guliini laani najcni Crist ni gule Dios.

36 Ndjzaresoldaad caguxhisnéjni, gubigrenilojni
te badeedreni bin-nii yéni. 37 Dxejc rdjpreni lojni:

—Palga gulii najclu reii Xten rexpejn Israel,
baslaa lagajc luj.

38 Luxh bacuaareni gaii diidx loj te bardjd ni
cuaj yejc crujz. Con didx griegw, con didx latin,
ndjza didx hebreo, bacuaareni scree: “Dee najc
Reii xten rexpen Israel.”

39 Te reben guijdx ni najl lo te crujz ni caj cué'ni
caniyajni Jesus, rdjpni lojni:

—Palga luj najclu Crist, baslaa lagajc luj nagajcza
nuurnu.

40 Per benguijdx ni najl lo crujz stelaadga gu-
didxa'ni loj stee benguijdx ni caniyaj Crist, rajpni:

—¢La dilu guidxejb Dios? {Ni cayajczalu tejsi
castiigw! 41 Per nuurnu cayajcnu castiigw ni riajl
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gacnu te guidiixnu redojl ni biennu. Luxh laani
xXhet dojldi bejnni.
42Dxejc rajpniloj Jesus:
—Bazalajzlu naré che guidzujnlu lo Xcélrnibeelu.
43 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rajpnilojni:
—Rnilidpac lojlu, lagajc nadxej chundjlu nara
xhaguibaa.

Che gujt Jests
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30)

44 Agojl si'cti laidxej. Dxejc bicdjy guideb
guedxliuj, si'c bianxcdjy si'cti rcachonti. 45 Bicdjy
lo gubijdx, luxh ladrd ni najl nen yudxanro xten
guidoro, birdjsni gucni tio'p 1a'. 46 Dxejcti guredxa'
Jesus, rajpni:

—Xtadd, ladznaalu rutedd xaima.

Che guniini si'c, gujttini.

47 Che bahuii capitdn ni rnibee loj resoldaad
guiraa ni guzajc, guld'pni Xpala'n Dios, rajpni:

—~Guliipacni, xhet dojldi bejn bejnre.

48 Guiraa rebejn ni suga' ro'c ni bahuii guiraa ni
guzajc ro'c, gubi'reni rolijzreni, cayddzreni lagajc
lastooreni. 499 Luxh guiraa renirumbee Jesus, ndjza
regunaa ni biddnajlni che biriilini Galilee, zijtru
bia'nreni cahuiireni guiraa recos ni cayajcre.

Che biga'tz Jesus
(Mt.27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42)

50 Guyu' te bejn ni laa José, lacti huen najcni,
luxh laaca rujnni guira'ti. Sidadni guedx Ari-
matea, region Judea. Nadxaagzani loj reni rnibee
nen guidoro xten rexpejn Israel. 51 Cabéjzza José
jidad yélrnibee xXten Dios, ni'cni dini nidxaglajz
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nani bejn resa'ni. 52 Dxejcti huijni lo Pila't, gun-
abni tiejxh Jesus. 53 Che gulétnini lo crujz, bate-
jbnini nen te bariaad, dxejcti bacua'tznini nen
te baa ni guc-chee cud' te guilaj. Nacoob baaga,
nicla tej bejn gajd guiga'tz ro'c. 54 Dxejga najc
dxej ni rusucheereni guira'ti, luxh agojl jiu' dxej
ni rusilajzreni.

5 Regunaa ni guzandj Jesus che biriilini Galilee
huihuiireni robaaga te bahuiireni xho gudixhreni
togoolga nen baa. 56 Che gubi'reni rolijzreni
bencheereni recuaan ni rlianexhduxh néj te ni
najc si'c te saj ni rlianexhduxh ni ruzaareni re-
togool. Dxejcti basilajzreni dxej ni rusilajz bejn,
si'cni caj lo xleii Moisés gunreni.

24

Che gubansac Jestis lo rebengut
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)

1Dxej ni gusloj xmaanga, rsildooru huina regu-
naagarobaa recuaan nirlianejxh ni bencheereni.
2Chebidzujnreni, bahuiireni agubicaj guij niruséu
ro' baa. 3 Dxejc che biu'reni nen baaga, direni
nidxal tiejxh Jesus. 4Lal ni cadxelojreni, dijien xhi
gunreni, biricaj tio'p dade' gusuj cud'reni. Rdim-
bichaduxh xhajbreni. > Bidxebduxh regunaaga,
basajbreni lojreni lo yuj. Dxejc rdjp redade'ga
lojreni:

—¢Xhicuent siddtiiltu te bejn ni nabajn lo re-
bengut, 4? 6 Rutini ree. Agubansacni. Colgusnaj
lajztu rediidx ni guniini cheni guyusijcni Galilee,
7che najnilojtu: “Riéjl jiajb Xi'n Dios ni gujc Niguii
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ladznaa rebendojl, Xxcajzani lo crujz, dxejc ni riojn
dxejga sibansacni loj rebengut.”

8Dxejc banajlajz regunaa xtidx Jesus, 9 biriireni
robaa, gubi'tireni te bijreni diidx lo retzubiteeb
rexpejnpacni néjza loj rebejn ni yundjreni. 10 Reni
huisa'n diidx loj rexpejnpac Jesus najc redee:
Marii Magdalen, ndjza Xuan, ndjza Marii xnan
Jacoob, néjza sgaii gunaa. 11 Niluxh rexpejnpacni
bejn xhigab didxnayddlni, direni nililajz xtidx re-
gunaaga.

12Dxejc huisu Pedr, ruxunlini huijni ro' baa. Che
gudixhlojni, bahuiini nen baaga, ganaxtis bariaad
dzuub te laad. Dxejc gubi'ni rolijzni, rdxelojtisni
xcuent ni gujc.

Niguzajc lo nezyuj ni sii guedx Emats
(Mr.16:12-13)

13 Lagajc dxejga, tio'p rexpejnpacni sddreni te
guejdx ni laa Emaus, ni ria'n si'cti tzubiteeb
kildmetro loj guedx Jerusalén. 14 Lal ni sasajreni
lo nezyujga, cayujyreni diidx xcuent reni gujc
ro'c. 15Lal ni caniireni gubig Jesus lojreni, gusloj
sasandjnireni. 16 Luxh mase cahuiireni lojni, yu'
xhi badxojn niembeerenini. 17 Dxejc gunabdiidx
Jesus lojreni, rajpni:

—¢Xhini'c rujytu lal ni sasajtu, 4? ¢Xhicuent
cayac-huin lajztu?

18 Tejreni ni laa Cleofas badzu' diidxre, rdjpni:

—~Guiraasi bejn najn xhi gujc nen guedx
Jerusalén. ¢La lujtis bianlu nen guejdxga ni di
gan xhi gujcro'c, a?

19 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—¢Xhini'c gujcro'c?
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Dxejc réjpreni lojni:

—Recos xcuent Jesus ni siddd guedx Nazare't,
ni gujc te niguii ni gunii xtidx Dios, rajpni
yalrnibeduxh xten Dios loj redzuun ni rujnni ndjza
loj rediidx ni rniini, nez loj Dios néjza nez loj
rebejn. 20 Ndjza xho bejn reni rnibee loj re-
bixhojz néjza rexcuxhtisnu, bateedrenini ladznaa
reni gunibee guetni, dxejc bacuaarenini lo crujz.
21Niluxh nuurnu cabdéiznulaani gacni nani nuslaa
rexpejn Israel ladznaa rebenzijt. Naj agujc chon
dxej ni gujc recosre. 22 Luxh yu' gaii gunaa ni
nadxaag loonu ni baschelojreni nuurnu. Bar-
sil, che huijreni robaa xtenni, 23 direni nidxal
tiejxhni. Biddsa'nreni diidx loonu najreni bahui-
ireni lo tio'p xangl Dios ni rajp lojreni, agubansac
Jesus lo rebengut. 24 Dxejcti huihuii gaii sa'nu
robaa, bahuiizareninajcnisi'ctis ninajregunaaga
loonu, niluxh direni nuhuii loj Jesus.

25 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—iLacti naydal tre' Xcériejntu! Lacti nen rililajztu
xtidx redade' ni gunii xtidx Dios xcuent Crist.

26 s1a di nungéjl tedxgaa Crist retrabajwduxhre
dxejcti jiu'ni lo xcalrdimbicha' Dios, a?

27Dxejc gusloj cagusule'ni guiraa rediidx ni caj
lo xquijtz Dios xcuent Crist. Guslondjni xtidx
Moisés, dxejc huinuuni basule'ni guiraa reguijtz
ni bacuaa redade’ ni gunii xtidx Dios.

28 Che bidzujnreni guejdx cadro saddreni, bejn
Jesus si'cni chanuuni chdéani lo nezyuj. 29 Dxejc
laareni bascudézrenini te jianndjnireni, rdjpreni lo-
jni:
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—Bianndj nuurnu, sa'csi acayajc gudxej, agojl
jiu' guxhijn.

Dxejcti biu' Jesus te jianndjnireni. 30 Cheni sob-
gandjnireni lo mex, cua'ni yatxtiil, benle'nini, dxejc
gula'nini, gudisnini lojreni. 31 Lagajc dxejc, bax-
hal Dios balojreni, biembeereni Jesus, dxejc laani
gunitlojni lojreni. 32 Dxejcti rdjpreni lo sa'reni:

—¢La di lastoonu nibeguiboo cheni siddniini
loonu lo nezyuj, che cagusule'ni xtidx Dios?

33Dxejc dirureni nibéjz ro'c, alga gunasgajcreni
nez, gubi'reni guedx Jerusalén. Ro'c bidx&lreni
abidojp xpejnpac Jesus néjza sgaii bejn. 34 Dxejcti
bijreni diidx loj guiro'preni bidzujn, rajpreni:

—~Guliipac gubansac Jesucrist, luxh baluilojni
loj Simon.

35 Dxejc guiro'p reni bidzujn bijzareni diidx ni
gusajcrenilo nezyuj, ndj xho biembeezareni Jesus
che gula'ni yatxtiil.

Baluiloj Jesus loj rexpejnpacni
(Mt.28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23)
36 Canisi'creni rediidxre chela baluiloj lagajc
Jesus galaiireni, guniini xchan lojreni, rajpni:
—iColcuecdxi lajztu!
37 Per laareni rdxelojreni bidxejbreni, naareni
cahuiireni lo te sprit. 38 Dxejc rajp Jesus lojreni:
—¢Xhicuent cadxejbtu? ¢Xhicuent rac tio'p las-
tootu? 39 Colhuii renad, ndjza reni'd! Lagajc naréni.
Colcajn nara te fiipactu laa naréni, sa'csi anajntu di
te sprit ga'p baal niclaza tzujt si'c rapa nara.
40 Che guniini rediidxga, baluigajcni renaani
ndjza renimi. 41 Lal ni cadxelojreni, di gacdi
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chalilajzreni, sa'csi cabaduxh lajzreni, rajpni lo-
jreni:

—c¢Layu' xhirajptu gaud ree, 7

42 Dxejc badeedreni te la' balbigue', néjza te la'
seer ni yu' tzujn. 43 Ni'c cua'ni gudajwnini nez
lojreni. 44 Dxejc rdjpni lojreni:

—Deenajcxtidxa nirnidlojtu cheniyusica lojtu,
rnia ridjl soob guiraa rediidx xcuentd ni caj lo xleii
Moisés, ndjza lo rexquijtz redade’ ni gunii xtidx
Dios ndjza ni caj lo rexquitz Salmos.

45 Dxejcti basanijni xcariejnreni te gucbeereni
xhi séloj rediidx ni caj lo rexquijtz Dios Xcuentni.
46 Dxejc rajpni lojreni:

—Scree caj lo reguijtz: Nanab guet Crist, dxejc
ni riojn dxej, guibansacni loj rebengut. 47 Sire'chza
diidx xcuent xho ruslaa Crist rebejn nen dojl
che rusiejchreni lajzreni, che rililajzreni xtiidxni.
Guedx Jerusalén guislojni, dxejc sire'ch diidx
guideb guedxliuj. 48 La'tu najctu testiigw guiraa
recosre. 49 Nard suxhald Sprit Dxan xten Dios
lojtu, ni'c coljia'n guedx Jerusalén cheni jiadlajzlini
nen lastootu, guniidxni yélrnibee ni siddd xh-
aguibaali.

Hudjs Jesus xhaguibaa
(Mr. 16:19-20)

50 Dxejc huind Jesusreni stelaad guedx Jerusalén
gajxhlote guejdx nilaa Betania. Ro'c guldsninaani,
benle'ni yejcreni. 51 Lal ni cayujnni si'c, gubicajni
lojreni, huéjsni xhaguibaa. 52 Peta laareni gu-
lujx gojnrenini, dxejc cabalazduxhreni gubi'reni
guedx Jerusalén. 53 Ro'c guixe-guixee guyu'reni
nen guidoro, cald'preni xpala'n Dios. Sugacni si'c.
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